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எஸ; ௭ ௭௭: எவர எள; ஏர? 

ரக எர ஏன்‌ எருளன்ளாகாண18 
87௦ 5106 0088110068. 

ஷாளாஎன ஏரண ன: | 

ஸி ஏஎம்‌ எள ரானா | 

னசஏ வ என்ன எண எ | 

இனன்‌ ஏர ஈன்‌ எடி எக 
26 19௨ 889815. 
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601 வா, 
டகர 


பெடரல்‌ கோர்ட்‌ ஜட்ஜ்‌ 
ஸர்‌ எஸ்‌. வரதாசார்யர்‌ அவர்களின்‌ 


முன்னுரை 
(மொழிபெயர்ப்பு) 


இந்த ஸ்ரீ காமகோடி திரக்தாவளியின்‌ முக்கிய 
நோக்கம்‌ என்ன வென்றால்‌. பரம்பரையாக _நாம்‌ 
பெற்றுள்ள ஆத்யாத்மிக ஐச்வர்யங்களில்‌ மிகச்‌ சிறந்த: 
தோர்‌ பகுதியாகிய ஸ்தோத்ர பாடல்களை தத்வ சாஸ்‌' 
திரத்திலே பிரவேசமில்லாதவர்களும்‌ அறிந்து பொருள்‌ 
கொள்ள வேண்டும்‌ என்பதே. இவ் வகையிலே ரா சங்கரர்‌” 
அருளிய நூல்களுள்‌ ளெளந்தர்ய லஹரி மிக்க ப்ரஸித்தி 
பெற்றது. ஸ்தோதர ரூபமாக அமைந்தபோதிலும்‌,- 
உண்மையில்‌ அது வெறும்‌ ஸ்தோத்ரத்தோடு நிற்கவில்லை? 
உபாஸகனுடைய உபயோகத்திற்குரியவையும்‌ தேவியின்‌ 
ஸாந்நித்யத்தை யுடையவையாகக்‌ கருதப்படுபவையுமான 
மந்திரங்கள்‌ அவற்றிற்கு ௮னுகுணமான தந்திரங்களோடு 
அதிலே அடங்கியுள்ளன. ஹிந்து மதத்திலே ஒவ்வொரு 
வருக்கும்‌ அவருடைய சக்திக்கும்‌ தன்மைக்கும்‌ பொருந்‌: 
இயதாகவும்‌ ஆத்மானுபவத்தில்‌ அவ்வவர்‌ பெற்றுள்ள 
பரிகாரத்திற்கு ஏற்றதாகவும்‌ வெவ்வேறு கோட்பாடு 
களும்‌ மார்க்கங்களும்‌ வகுக்கப்பட்டுள்ளன என்பது” 
அடிக்கடி. எடுத்துக்‌ காட்டப்பெற்ற உண்மையாகும்‌: 
வைதிக உபாஸனு முறைகளைக்‌ கையாள இயலாதவர்‌ 
களுக்காகவே, பொருத்தமான வேறு பூஜாவிதிகள்‌ தந்திர 
சாஸ்திரங்களிலும்‌ ஆகமங்களிலும்‌ புராணங்களிலும்‌ 
விஸ்தரிக்கப்பட்டுள்ளன ஸா சங்கரர்‌ லஹரியைப்‌ பாடிய 
இன்‌ கருத்து, தாந்திரிக பூஜையில்‌ வியாபித்து அதனைக்‌: 
கெடுக்கக்கூடிய சிற்சில தோஷங்களை நிவர்த்தி செய்வ 


இந்தக்‌ கரந்தாவளியிலே ஏற்கெனவே பதிப்பிக்கப்‌” 
பெற்றதான பஜகோவிந்தம்‌ என்னும்‌ நூல்‌ எல்லோரு 
டைய உள்ளத்திலும்‌ நன்கு பதிந்து அவர்களைச்‌ சற்று” 
நிதானித்து, தீவிரமாக ஆலோசனை செய்யும்படி தூண்டு: 
இறது, முடிவுரையாக அதிலே கூறப்பெற்ற 
மாவது : கேயம்‌ கீதாநாமஸஹல்ரம்‌ த்யேயம்‌ ஸ்ரீ பதிரூப: 
மஜஸ்‌ரம்‌ [ஸ்ரீ இதையையும்‌ ஸஹஸ்ரநாமத்தையும்‌ ஆனந்த்‌ 
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சத்தைப்‌ பின்பற்றுவதற்கு ஸெளகர்யமாக, இப்பொழுது 
எல்லோர்க்கும்‌ எளிதாகக்‌ கிடைக்கக்‌ உடிய வகையிலே 
ப்ரகறிக்கப்பெறும்‌ ஸ்ரீ விஷ்ணு பாதாதி கேஸாந்த 
அற்தேசத்ர த்தை இயற்றியருளிஞர்‌. ஸெளந்தர்ய லஹரிக்கு 
வயாக்யானங்கள்‌ பல அமைந்தனபோல இதற்இல்லை; 
ற பூர்ணஸரஸ்வதி வ்யாக்யானம்‌ ஒன்றே இருப்பதாகத்‌ 
தெரியவருகிறது.* 

்‌ தெளிவான முறையிலே எழுதப்பெற்ற இவ்வுரை 
யானது இப்பொழுது பதிப்பித்துள்ள பதிப்பினால்‌ இந்த 
ஸ்தோத்ர நூலை சிரத்தையோடு கொண்டாடுவேர்‌ அளை 


இக்நூலைப்பற்றி விமர்சனஞ்‌ செய்வதற்கோ தத்துவ 
விசாரஞ்‌ செய்வதற்கே இது பொருத்தமான இடமு 
மன்று, கரலமுமன்று. ஆயினும்‌ ஆங்கில மொழிபெயர்ப்‌ 
யைக்‌ கொண்ட இப்பதிப்பு ஆங்கிலம்‌ பயின்ற ஹிந்துக்‌ 
களின்‌ உபயோகத்திற்காக அமைந்திருப்பதால்‌ அவர்கள்‌ 
மனதில்‌ எழக்கூடிய ஒன்‌ நிரண்டு விஷயங்களைப்பற்றி 
இங்குச்‌ சிறிது கூறுதல்‌ பொருத்தமற்றதாகாது. 

உண்மையை அறிந்துகொள்வதற்கு தனி மாண்புடைய 
புக்தி மட்டுமே பிரமரணமாகும்‌ என்போர்க்கு கான்‌ 
ஒன்றும்‌ செரல்வதற்கு இல்லை. ஆனால்‌, கிரத்தைக்கும்‌ 
யுக்திக்குமுள்ள ஸம்பந்தத்தை எணிதில்‌ விளக்கமுடியா 
தென்றாலும்‌, ஆத்யாத்மிகவாழ்க்கையிலே சிரத்தைக்கு 
ஸ்தானம்‌ உண்டு என்பதை (ஆங்கிலம்‌) படித்த நமது 
ஹிந்து ஜனங்களிற்‌ பெரும்பாலரர்‌ மறுக்கமாட்டார்கள்‌ 
என்றே எனக்குத்‌ தோன்றுகின்றது. இங்கு ஒன்றை 
மட்டும்‌ நிச்சயமாகக்‌ கூறலாம்‌. றிந்து, மதத்திலும்‌ 
தத்துவ சாஸ்திரத்திலும்‌ சுருதியையே பீரமரணமாகக்‌ 
கொண்டாலும்‌ பக்திக்கு உரிய ஸ்தானத்தை அவை 


* இந்த வ்யாக்யானம்‌ முப்பது விருஒங்களுக்கு முன்‌ 
ஸ்ரீரங்கம்‌ ஸ்ரீ வாணீ விலாஸ அச்சுககூடத்தரரரல்‌ பதப்‌ 
பிக்கப்பெற்றது. ஒசேயொரு ஏட்டுப்‌ பிரதிதான்‌ கிடைத்‌ 
தீது என்று அப்பதிப்பாளர்‌ வருத்தப்பட்டார்‌. இந்த 
அ்தோத்திரம்‌ கரவ்யமாலைக்‌ கிரந்தாவளியில்‌ 4889-இல்‌ 
ஒரு சிறு மஓூப்பணியோடு பதிப்பிக்கப்‌ பெற்றது. 
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மறுக்கவில்லை யென்றும்‌ இந்திரிய ஞானத்திற்கு விஷய 
மாகாத தன்மையையுடைய சிற்சில விஷயங்களை உணர்‌: 
வதற்கு சுருதி மட்டுமே பிரமாணமாகவும்‌, பிரமாணமாகத்‌ 
தக்கதாகவும்‌ உள்ளது என்பதை (சாஸ்திர யோனித்‌- 
வத்தை) மட்டுமே அவை வற்புறுத்துகின்றன என்றும்‌. 
சொல்லலாம்‌. ப்ரொபெஸர்‌ கே. ஸுந்தரராம அய்யர்‌” 
கூறியுள்ளபடி. “*வேதங்களில்‌ அடங்கிய வசனங்களின்‌ 
உண்மையையும்‌ பொருத்தத்தையும்‌ ஸ்தாபிப்பதற்கு- 
மட்டுமே யுக்தி முறைகளை காம்‌ கையாளுகிருமே யன்றி, 
நம்முடைய மனத்தினால்‌ எண்ணமாக அறிய முடியாததும்‌ 
நம்முடைய இந்திரியங்களால்‌ உணர்ச்சியாக உணரமுடி. 
யாததுமான ஆத்மானுபவத்தைப்‌ பெறுவதற்கு யோகம்‌ 
ஞானம்‌ என்னும்‌ மார்க்கங்களைாயே கைக்கொள்கிறோம்‌. 
துத்துவ விசாரத்தால்‌ அறியும்‌ ப்ரம்மமானது ஸம்சிலேஓ. 
அனுபவத்தை நாடும்‌ உள்ளத்திற்கும்‌ ஸ்துதி ரூபமாகவும்‌ 
பூஜா ரூபமாகவும்‌ வெளிப்பட முயலும்‌ பக்திக்கும்‌ திருப்து 
யளிப்பதில்லை. ப்ரொபஸர்‌ பி. என்‌. ஸரீசிவாஸாசார்யர்‌.. 
கூறியபடி, “ரஸிகத்‌ தன்மை வாய்ந்த மதமானது ரூபத்தை 
யம்‌ குணத்தையுமுடைய ப்ரம்மத்தையே வேண்டு 
கின்றது”?. தத்துவ ஞானத்தை ஆனந்தானுபவமாக 
மாற்றியவை பாகவத மதமும்‌ சிற்சில ஆகமங்களும்‌. 
இவ்விருவகைக்‌ கருத்தும்‌ பின்வரும்‌ சுலோகத்திலே கூறம்‌ 
பட்டுள்ளன :-- 
ந தே ரூபம்‌ ஈ சாகாரோ நாயுதானி ௩ சாஸ்பதம்‌ | 
ததா:பி புருஷாகாரோ பக்தானாம்‌ தீவம்‌ ப்சகாயஸே ॥ 


“உமக்கு உருவமில்லை, வடிவுமில்லை, ஆயுதங்களில்லை, 
உறை விடமுமில்லை; ஆயினும்‌ பக்தர்களுக்கு நீர்‌ புருஷ 
வடிவுடையவராக விளங்குகிறீர்‌'. ஸரீ கதையிலுள்ள 
விற்வரூப தர்சன வருணனையும்‌ மிக்க தைரியம்‌ வாய்ந்த 
மனம்‌ படைத்த அந்தரங்க பக்தனாலும்‌ ஸர்வ சக்தனுடைய 
ஸர்வ சக்தி வாய்ந்த ஸ்வரூபத்தை நேரிற்‌ காணுங்கால்‌: 
தரங்கப்பெறான்‌ என்பதை விளக்குகின்றது. பக்தர்கள்‌ 
தங்கள்‌ தங்களுக்கு மிக்க ருசியுடையதாகிய ரூபத்திலும்‌ 
வடிவிலும்‌ கடவுளைக்‌ காணவும்‌ மனத்தினால்‌ சிந்தனை. 
செய்யவும்‌ விரும்புகிறார்கள்‌. ரீசதையிலே விவரிக்கப்‌ 
பெற்ற அவதார தத்துவமானது தெய்வம்‌ தன்னிச்சைப்‌ 
படிக்கு ரூபத்தை மேற்கொள்ளும்‌ என்னும்‌ கொள்கையை 
ஹிந்துக்களிடையே வழங்கும்‌ கொள்கையாகச்‌ செய்து 
விட்டது. இவ்வித வடிவத்தை பரஞ்சராத்திர நூல்கள்‌ 
பரம்‌, வ்யூஹம்‌, விபவம்‌, அர்‌(ச்‌)ச௱, அந்தர்யாமி என்று 


311: 


ந்து: வகையாகப்‌ பிரிக்கின்றன. . ஆயினும்‌ தெய்வம்‌ 
அத்த ரூபத்தையும்‌ வடிவத்தையும்‌ எடுத்தாலும்‌, அது தன்‌ 
தெய்விக குணங்களையும்‌ விசேஷங்களையும்‌. சிறிதும்‌ 
குன்றாது கொண்டுள்ளது என்பது அடிப்படையான தத்து 
வமரகும்‌. இப்படியாக, பக்தர்கள்‌ தாக்தாம்‌ விசேஷமாக 
விரும்பிய ரூபத்திலும்‌ வடிவத்திலும்‌ கடவுளைப்‌ பூஜித்தல்‌ 
கூடுவதாயிற்று. 

அத்வைத ஸித்தாந்தத்தின்படி, (தெய்வத்தின்‌ ரூபம்‌” 
என்னும்‌ விஒஷயத்தைப்பற்றிய விளக்கமான ஆராய்ச்சி 
யும்‌, அந்த்ரொ! பொமார்பிஸம்‌' (கம்முடைய ரூபம்‌ 
மூதலியவற்றைக்‌ கொண்டு கடவுளை மானிடத்தன்மை. 
புடையதாகக்‌ கற்பனை செய்வது) என்னும்‌ ஆக்ஷேபத்‌ 
திற்கு ஸமாதானமும்‌ காலஞ்சென்ற ப்ரொபெஸர்‌ 
கே. ஸுந்தரரரம ஐயர்‌ சில வருஒங்களுக்குமுன்‌ எழுதிய 
கட்டுரைகள்‌ அடங்கிய வேதாந்தமும்‌ தெய்வத்தின்‌ 
ரூபத்தைப்பற்றிய கொள்கையும்‌' என்ற பெயரையுடைய 
நூலிலே காணலாம்‌. 

தத்துவ சாஸ்திரத்தின்‌ மூல உபதேசம்‌ *காரணம்‌ 
துத்யேய? (முதற்‌ காரணம்‌ தியானத்திற்கு உரியது) 
என்னும்‌ விதியே. சரகுந்தறுவாயிலிருந்த ஒரு நையாயி 
கனிடம்‌ இதை ப்ரஸ்தாபித்தபோது அவன்‌, 'பீலவ£, 
ீலவ? (அணுக்களே, அ௮ணுக்களே, அணுக்களே) என்று 
கூறினானாம்‌. ஏனெனில்‌ நியாய ஸித்தாந்தப்படி அணுக்‌ 
களே ஆதி உபாதான காரணம்‌. 

ஸரீ கதையும்‌ பாஞ்சராத்திரம்‌ முதலிய ஆகமங்களும்‌ 
விஷ்ணு புராணமும்‌ தெய்வத்தின்‌ வடிவத்தை வற்புறுத்து 
இன்றன? அதனால்‌ பழைய :தியான: விதியானது ஜபம்‌, 
அனுஸ்மரணம்‌, ௮ர்ச்சன, இடைவிடாத சங்கீர்த்தனம்‌ 
என்று விஸ்தாரமாக்கப்பட்டது. இதந்த அம்சங்கள்‌ 
பகவானால்‌ அங்கீகரிக்கப்‌ பெற்றுப்‌ பயனளிக்கும்‌ 
"பெரருட்டு அவை கிரத்தையுடனும்‌ பக்தியுடனும்‌ கூடியவை 
யாக இருக்கவேண்டும்‌ என்பது வற்புறுத்தபபட்டது. 

மன்மனா பவ மத்பக்தோ மத்யரஜி மாம்‌ ஈமஸ்குரு | 
“என்னிடம்‌ மனதை நிலைகிறுத்தி என்‌ பக்தனாப்‌ என்‌ 
பொருட்டு பூஜை செய்பவனாய்‌ என்ன வணங்குவாயாக* 
என்று அர்ஜுனன்‌ உபதேகிக்கப்‌ பெற்றான்‌. 

._யேரக சாஸ்திரத்தின்‌ முறைகள்‌ பலவற்றை ஸ்ரீ தை 

தன்‌ உபதேச முறையுள்‌ அடக்கிக்கொண்டது; ஏகாக்ரசித்‌ 
ததிதை வற்புறுத்தியதால்‌ தியானத்திற்கு ஆலம்பனம்‌ 


கு 


(பற்றுக்கோடு) வேண்டியதாயிற்று; ஆகவே, பகவரனு 
டைய குணமும்‌ ரூபமும்‌ விக்ரஹமும்‌ பக்தனுடைய இடை 
யருத இந்தனைச்கு விஷயமாகவும்‌ அவன்‌ புகழ்வதற்கு 
விஷயமாகவும்‌ ஆயின: ஒரு புறமிருக்து அருளும்‌ ஒரு 
புறமிருந்து பக்தியுமாக (விரிவாகச்‌ கிறப்பிக்கப்பெற்‌ ற. 
கருத்துக்களையுடைய ) காதலிற்‌ கலந்தபோது, பக்தனின்‌ 
மனம்‌: கடவுளிடம்‌ பதிந்திருப்பதும்‌ அவனுடைய சொற்‌ 
கடவுளைப்‌ புகழ்வதும்‌ பிரதி பிரயோஜனத்தைப்‌ பெறும்‌ 
விருப்பத்தால்‌ அன்று, தன்னுள்‌ அடங்காமலும்‌ வேறு 
வகையிலே திருப்தியடையாமலும்‌ பெருகும்‌ கரதலரலே 
தான்‌ என்பது தெளிந்த உண்மையாயிற்று, இவ்வாறு, 
ஸ்தோத்ரமும்‌ ஸங்க&ீர்த்தனமும்‌ வெறுஞ்‌ சாதனமாக 
அமையாமல்‌ ஆனக்தரனுபவமாகப்‌ பரிணமித்தன. 
இவ்வகை மதஸம்பந்தமான இலச்கியங்களுள்‌ 
ஸஹஸ்ர நரமம்‌ எல்லா வேதாந்த மதத்தினராலும்‌ முக்கிய 
ஸ்தானம்‌ அளிக்கப்பெற்றது. யுதிஷ்டிரர்‌ கேட்கும்‌ 
கேள்விகளோடும்‌ அவற்றிற்குப்‌ பீஷ்மர்‌ அளிக்கும்‌ விடை 
களோடும்‌ தொடங்கும்‌ ௮ந்த ஸ்தோத்ரமானது இத்‌ 
தகைய ஸ்தோத்ரங்களின்‌ கருத்தையும்‌ பயனையும்‌ தெளி 
வாகக்காட்டுகின்றது. 
ஸ்துவந்த? கம்‌ கமர்‌(ச்‌)சந்த₹ ப்ராப்னுயுர்‌ மான்வா£ 
ஸாபம்‌ ) 
இம்‌ ஐபன்‌ முச்யதே ஐந்துர்‌ ஜன்மஸம்ஸார பந்தனாத்‌ ॥ 
என்பன கேள்விகள்‌. அவற்றிற்கு விடை, 
ப்‌ டி புருஷோத்தமம்‌ 
ஸ்துவன்‌ காமலஹஸ்ரேண புருஷஸ்‌ ஸததோத்தித£ | 
தமேவ சார்‌(ச்‌)சயன்‌ நித்யம்‌ பக்த்பா பருஒஷமவ்யயம்‌ ॥ 
.தீயரயன்‌ ஸ்துவன்‌ நமஸ்யம்ற்ச யஜமானஸ்‌ தமேவ ௪ | 
்‌லோகாத்யக்ஷம்‌ ஸ்துவன்‌ நித்யம்‌ ஸர்வது£காதிகோ 
பவேத்‌ ॥ 
ர வனை ஸ்துதித்தும்‌ எவனை வழிபட்டும்‌ மனிதர்கள்‌ நலம்‌ 
பெறுகிறார்கள்‌? எவனைப்பற்றி ஜபம்‌ செய்தால்‌ எந்தப்‌ 
பிராணியும்‌ பிறவி ஸம்ஸாரம்‌ என்னும்‌ கட்டுகளினின்‌ நு 
விடுதலை பெறும்‌? என்பவை கேள்விகள்‌. ஆயிரம்‌ 
'பெயரால்‌ எவனொருவன்‌ எப்பொழுதும்‌ எழுந்த வுள்ளத்‌ 
தனாய்‌ புரஷோத்தமனை ஸ்துதி செய்கிறானோ, எவன்‌ அந்த 
அழிவில்லாத புருஷனயே எப்பொழுதும்‌ பக்தியோடு 
அர்ச்சனை செய்கிறானோ, எவன்‌ அவனையே தியரனித்தும்‌ 
ஸ்துதித்தும்‌ வணங்கியும்‌ பூஜித்தும்‌ நிற்கிறானே, 


ரம்‌ 


லோகங்களையாளும்‌ தலைவனை எப்பொழுதும்‌ ஸ்துதித்த 
வனாகிய அவன்‌ ஸகல துக்கங்களையும்‌ கடந்து செல்வோன்‌ 
ஆகிருன்‌'” என்பன விடைகள்‌. 

அத்வைத ஸித்தாந்தத்தின்‌ அடிப்படையான கொள்ளை. 
களுக்குப்‌ பொருந்தியபடியே ஸ்ரீ சங்கரர்‌ . தம்முடைய 
பாஷ்யத்திலே *விஷ்ணோர்‌ காம ப ஸங்கீர்‌(த)தனம்‌ 
ஸம்யகஜ்ஞானப்ராப்தயே விஹிதம்‌!'' (விஷ்ணுவிஷ்‌ 
பெயர்களை ஸங்கீர்த்தனஞ்‌ செய்வது என்பது நல்லறிவு 
பெறுவதற்காக விதிக்கப்பட்டது) என்று சொல்லியிருஃ. 
இருர்‌. இதர ஸாதனங்களோடு ஒப்பிடும்பேரது, 
(ஸ்தோத்ரம்‌ என்னும்‌) இந்த க லகதனத சிலாக்கிய 
மானது. எவ்வாறென்றால்‌, எளிதில்‌ கிறைவேறுவது, 
ஸர்வஸாதாரணமானது (எல்லோராலும்‌ அனுஷ்டித்தத்‌ 
ரியது:. பிரயாசையை வேண்டாதது, ஆனந்தத்‌ 
பணிப்பது.. காலம்‌, தேசம்‌,  இரனியம்‌, அதிகார 
(யோக்யதை) முதவிய நியமங்களின்‌ நி அமைக்கது.. 

இந்தப்‌ பாதாதி கேசாந்த ஸ்தோத்ரத்தின்‌ முழுட்‌ 
பெரருளையும்‌ உணரவேண்டுமானுல்‌, ஹிந்துமதநூல்கள ்‌ 
தெய்வத்தின்‌ ரூபம்‌ இருவகைத்‌ தாத்பர்யங்களைஃ்‌ 
கொண்டது என்பதை ஞாபகத்தில்‌ வைத்துக்கொள்ள 
வேண்டும்‌. கடவுளின்‌ உருவம்‌ கல்பிதம்‌ அன்று, ஆயினும்‌. 
ஒவ்வொரு அவயவமும்‌ அங்கமும்‌, ஹிந்துமத நால்கள்‌ 
கூறும்‌ லோக சிருஷ்டியின்‌ ஒரு ததீதுவமாக அமைந்தது. 
இது ஸ்ரீ பூர்ண ஸரஸ்வதி அவர்களின்‌ வயாக்கியானங்‌ 
களில்‌ தெளிவாக விளக்கப்பட்டுள்ள து. உதாரணமாக 
சக்ரம்‌, சங்கம்‌ மூதலிய பஞ்சாயுதங்களும்‌ முறையே 
மனஸ்‌, சப்தம்‌, ரஜஸ்‌, அஹங்காரம்‌, ஜ்ஞானம்‌, பூத்த 
என்னும்‌ தத்துவங்களாக அமைந்தன;  திருமேனிய௰எ: 
அவயவங்களும்‌ வெவ்வேறு லோகங்கள்‌ முதலியவற்றைக்‌ 
குறிக்கின்றன. இவ்வகைக்‌ கருத்துக்களை நன்றாக 
அறிந்து கொள்வதற்கு ஆகம நூல்களிலும்‌ விஷ்ணு: 
புராணத்திலும்‌ மந்திர சாஸ்திரங்களிலும்‌ ரஹஸ்ய 
சாஸ்திரங்களிலும்‌ சிறிது பயிற்சியேனும்‌ வேண்டும்‌. 
ஆயினும்‌, இவ்வகையறிவு இல்லாவிடினும்‌ இந்த ஸ்தோத்‌ 
ரத்தை அனுஸநீதிக்கத்‌ தொடங்குவோறுக்கும்‌ ஸ்தோத்‌ 
ரத்தின்‌ பயன்‌ எவ்வகையிலும்‌ குறைவுபடாது. 


“கேரவர்த்தனம்‌” 
மயிலாப்பூர்‌, 


ரட்ட 6. வரதாச்சாரி 


சர்‌: 
சினி 
ஸ்ரீ விஷ்ணா பாதாதி.கேசாந்த ஸ்தோத்ரம்‌ 
கவிஈர்மாடி கட்‌ டர்‌ என ஊர்‌ இளம்‌ 
எணண என்ன்‌ அள்‌ | 


ஆ 


எண: ஏனை: எ ௫்காகளாஎ?்‌: கம 8: 
இன்னிலை என்னம்‌ கணா: ॥ ₹ ॥ 
லக்ஷ்மீபர்த்துர்‌ புஜாக்ரே க்ருதவஸதி 
ஸிதம்‌ யஸ்ய ரூபம்‌ விஸாலம்‌ 
நிலாத்ரேஸ்‌ துங்கஞ்ருங்கஸ்‌ திதமிவ 
ரஜநீ நாதபிம்பம்‌ விபாதி | 
பாயாந்‌ ந: பாஞ்சஜந்ய: ஸ 
திதிஸ- தகுலத்ராஸநை: பூரயந்‌ ஸ்வை: 
நித்வாதைர்‌ நீரதெளகத்வநி- 
பரிபவதைரம்பரம்‌ கம்புராஜ: | ம்‌ 
னித: - ஸ்ரியபதியினுடைய, 9 - கைதி 
தலத்திலே, ஊுஎ(-வாஸம்‌ செய்வதும்‌, 4-வெண்‌் 
ணிறமானதும்‌, இலாக்‌-பரந்ததுமான, என-எந்த மங்க 
ராஜனுடைய,ம்‌-வடிவம்‌, விஈ௫:-இக்இரரீல பர்வதத்‌ 
இன்‌, ஏ உயர்ந்த கொடுமுடி மீதுள்ள, 
வளி சந்திர மண்டலம்போல்‌, இண்‌ 
திறந்து விளங்குகன்றதோ, ஜாகை 


வி,பா. ஸ்‌.--8 


2 ஸ்ரீவிஷ்ணு பாதாதிகேணறாந்த ஸ்தோத்ரம்‌ 


அஸுர குலங்களை நஈநடுக்கமுறச்‌ செய்பவையும்‌ 
ன்னர்‌; - கார்மேகக்‌ குழாங்கனின்‌ முழக்‌ 
கங்களுக்கு அவமதிப்பைக்‌ கொடுப்பவையுமான, 59. 
என்‌: - தன்னுடையவையான முழக்கங்களால்‌, 
அன்‌ - வானத்தை, ர நிரப்பிக்‌ கொண்டிருப்ப 
தான, எ: ரன; சரவ; - அந்தப்‌ பாஞ்சஜக்யம்‌ 
என்னும்‌ சங்கராஜன்‌, எ: ரான - நம்மைக்‌ 
காப்பானாக. 
ற்ரியபதியான ஸர்வேச்வரனுடைய இருக்‌ கைத்‌ 
தலத்திலே நித்தியமாக வாஸம்‌ செய்யும்‌. பாக்இ 
யத்தைப்‌ பெற்ம பாஞ்சஜக்யம்‌ என்னும்‌ சங்கம்‌ 
நம்மைக்‌ காப்பதாக. 
பகவானுடைய திருமேனி ஒரு நீலபர்வதம்‌ 
போன்றது. அவனுடைய புஜம்‌ அந்தப்‌ பர்வதத்தின்‌ 
கொடுமுடி. போன்றது. அந்தக்‌ கொடுமுடியில்‌ எப்‌ 
பொழுதும்‌ விளங்கும்‌ பூர்ண சந்திரனைப்போல அந்து 
புஜாகரத்தில்‌ பாஞ்சஜக்யம்‌ பொலிவுற்று விளங்கு 
கின்றது. ௮.து கோடையிட. போல்‌ வானையளாவி 
முழங்குவகைக்‌ கேட்டவுடனே அசுரப்படைகள்‌ 
அனைவரும்‌ கடுக்க முறுவார்கள்‌. அத்தகைய சங்கம்‌ 
கம்முடைய இய வினைகளைப்‌ போக்க நன்மையை 
அளிப்பதாக, 
1. நிஷ்றத ற ௩றக நற்‌ ௦7 ஷர *ஐ பாம்‌ இர்‌ 
நதா க] வடுக, 54௦ றா1ற06 04 00101௨8, 810185, ந்த [ஐ எரர்ர்ரகி 
370101 11186 பரம்‌௦ மறக ரெ ௦ %%6 1800௩ 262010த 00% 605 *211 
சராரனாப்ம்‌ 08ீ 505 00 2த10 நிரய ந்கர்ற; கர௫ ட 4115 49 நகரக 
அரம்ஸ்டர45 ரள 2211008 ஏறும்௦1) றம்‌ $௦ ஊகார 16 நமா 0 ௦ரீ 
.8827160 61008 8௩0 08086 *ந்க நரரி06 08 408 கறாராக 4௦0 நஹ 116. 
நஜ 1௨ ற0460 05! த்‌ 


ஸ்லோ. 2- சக்கரம்‌-ஸ- தர்றானம்‌ கி 


ரானை கர்‌ எரிக்‌ என: ஏர்‌ 
னவர்‌ ஏணி எ ஈன்‌ எண்டார்‌ எ ௭௭ 
எக்‌ ணாரா னைர்‌ 

அண்‌ நான்‌ நாரா ௫௫ம்‌ எர்‌ படப்பு ॥51| 


ஆஹாுர்‌ யஸ்ய ஸ்வரூபம்‌ 
க்ஷணமுகமகிலம்‌ ஸுரய; காலமேதம்‌ 
த்வாந்தஸ்யைகாந்தமந்தம்‌ யதபி ச 
பரமம்‌ ஸர்வதாம்நாம்‌ ச தாம | 
சக்ரம்‌ தச்‌ சக்ரபாணே: திதிஜதநு- 
கலத்ரக்த தாராக்ததாரம்‌ 
மஸ்வந்‌ நோ விஸ்வவந்த்யம்‌ விதரது 
விபுலம்‌ மர்ம கர்மாம்றஈ*ஸோபம்‌ ॥ 2 


ஈரல்‌ - நொடிப்பொழுது முதலான, 8௭8. அணல்‌ 
அண - இந்த கால பேதத்தை எல்லாம்‌, ஏன ஏர்‌ - 
எந்தத்‌ இருவாழியின்‌ உருவம்‌ என்று, ஊனு; - அறி 
ஞர்கள்‌, ௮[5: - சொல்லுகிருர்களோ, ௭௮ ௪ - மேலும்‌, 
அ௭- எது, சன மகர என்‌ - இருளுக்கு முற்றும்‌ 
நாசத்தைச்‌ செய்வதாகவும்‌, ஏர்‌ - எல்லா ஓளி 
களுக்கும்‌, ராஜ்‌ ஏ எ-மிகச்‌ சிறந்த உறைவிடமாக 
வும்‌ இருக்கறேதோ, ராகம்‌ - 
அ௮ஸுரர்களின்‌ உடல்களினின்று பெருக வழியும்‌ 
ரக்ததாரை படிந்த கூர்முனையையுடையதும்‌, 
அஜன்‌ - வெங்கதிரோனைப்‌ போன்ற சோபையை 
உடையதும்‌, இனன்‌: எல்லாராலும்‌ வணங்கத்‌ 
தக்கதுமான;  எகஏற்‌;- சக்கரக்கையனான பகவானு 
டைய ௭௭ எல்‌- அந்தத்‌ திருவாழி, ௭;- நமக்கு, 


நார்‌ 


லோகங்களையாளும்‌ தலைவனை எப்பொழுதும்‌ ஸ்துதித்த 
வனாகிய அவன்‌ ஸகல துக்கங்களையும்‌ கடந்து செல்வோன்‌ 
ஆகிருன்‌'” என்பன விடைகள்‌. 

அத்வைத ஸித்தாந்தத்தின்‌ அடிப்படையான கொள்கை 
களுக்குப்‌ பொருந்தியபடியே ஸ்ரீ சங்கரர்‌ . தம்முடைய 
பாஷ்யத்திலே  விஷ்ணோர்‌ நாம ஸங்கர்‌(த)தனம்‌ 
ஸம்யகஜ்ஞானப்ராப்தயே விஷஹிதம்‌ :: (விஷ்ணுவின்‌. 
பெயர்களை ஸங்கீர்த்தனஞ்‌ செய்வது என்பது நல்லறிவு 
பெறுவதற்காக விதிக்கப்பட்டது) என்று சொல்லியிருக்‌ 
இருர்‌. இதர ஸாதனங்களேரடு ஒப்பிடும்போது, 
(ஸ்தோத்ரம்‌ என்னும்‌) இந்த ஸாதனம்‌ கிலாக்கிய 
மானது, எவ்வாறென்றால்‌, எளிதில்‌ நிறைவேறுவது, 
ஸர்வஸாதாரணமானது (எல்லோராலும்‌ அனுஷ்டித்தற்‌ 
குரியது; பிரயாசையை வேண்டாதது, ஆனந்தத்தை 
யளிப்பது. காலம்‌, தேசம்‌, திரவியம்‌, அதிகாரம்‌ 
(யோக்யதை) முதலிய நியமங்களின்‌ றி அமைந்தது. 

இந்தப்‌ பாதாதி சேசாந்த ஸ்தோத்ரத்தின்‌ முழுப்‌: 
பொருளையும்‌ உணரவேண்டுமானால்‌, ஹிந்துமதநூல்களில்‌ 
தெய்வத்தின்‌ ரூபம்‌ இருவகைத்‌ தாத்பர்யங்களைக்‌ 
கொண்டது என்பதை ஞாபகத்தில்‌ வைத்துக்கொள்ள 
வேண்டும்‌. கடவுளின்‌ உருவம்‌ கல்பிதம்‌ அன்று; ஆயினும்‌: 
ஒவ்வொரு அவயவமும்‌ அங்கமும்‌, ஹிந்துமத நூல்கள்‌ 
கூறும்‌ லோக சிருஷ்டியின்‌ ஒரு தத்துவமாக அமைந்தது. 
இது ஸ்ரீ பூர்ண ஸரஸ்வதி அவர்களின்‌ வ்யாக்கியானங்‌ 
களில்‌ தெளிவாக விளக்கப்பட்டுள்ளது. உதாரணமாக, 
சகரம்‌, சங்கம்‌ முதலிய பஞ்சாயுதங்களும்‌ முறையே 
மனஸ்‌, சப்தம்‌, ரஜஸ்‌, அஹங்காரம்‌, ஜ்ஞானம்‌, புத்தி' 
என்னும்‌ தத்துவங்களாக அமைந்தன; திருமேனியின்‌: 
அவயவங்களும்‌ வெவ்வேறு லோகங்கள்‌ முதலியவற்றைக்‌ 
குறிக்கின்றன. இவ்வகைக்‌ கருத்துக்களை நன்றாக 
அறிந்து கொள்வதற்கு ஆகம நூல்களிலும்‌ விஷ்ணு: 
புராணத்திலும்‌ மந்திர சாஸ்திரங்களிலும்‌ ரஹஸ்ய 
சாஸ்திரங்களிலும்‌ சிறிது பயிற்கியேனும்‌ வேண்டும்‌. 
ஆயினும்‌, இவ்வகையறிவு இல்லரவிடினும்‌ இந்த ஸ்தோத்‌ 
ரத்தை அனுஸந்திக்கத்‌ தொடங்குவோறுக்கும்‌ ஸ்தோத்‌ 
ரத்தின்‌ பயன்‌ எவ்வகையிலும்‌ குறைவுபடாது. 


“கோவர்த்தனம்‌” 
மயிலாப்பூர்‌, 


்‌ ஈச்சாரி 
5-4-₹49. இ: வரது 


சர்‌; 
1௧) க ட 
சிணா கள 
ஸ்ரீ விஷ்ணு பாதாதி;கேசாந்த ஸ்தோத்ரம்‌ 
டன்ன 
113 நட 5 ்‌ 
கணினி கண்‌ ரர்‌ என ஈர்‌ ௫ளக்‌ 
சினை ளி என்னின்‌ எற்‌ | 
ஏக: ஏன: எ காணார்‌: மரா வ: 
ஆ ஷ்‌ ஆ ம்‌ 
இன்னிய ண ன்னர்‌. காணல ॥ ₹ ॥ 
லக்ஷ்மீபர்த்துர்‌ புஜாக்ரே க்ருதவஸதி 
ஸிதம்‌ யஸ்ய ரூபம்‌ விஸாலம்‌ 
நிலாத்ரேஸ்‌ துங்கஞ்ருங்கஸ்‌திதமிவ 
ரஜநீ நாதபிம்பம்‌ விபாதி | 
பாயாந்‌ ந: பாஞ்சஜந்ய: ஸ 
திதிஸ-தகுலத்ராஸறை: பூரயந்‌ ஸ்வை: 
நித்வாநைர்‌ நீரதெளகத்வநி- 
பரிபவதைரம்பரம்‌ கம்புராஜ: ॥ 3 
கணித்‌: - ம்ரியபதியினுடைய, 3௭ - கைத்‌ 
தல.த்திலே, ஊணற்‌-வாஸம்‌ செய்வதும்‌, ச்‌ - வெண்‌ 
ணிறமானதும்‌, இலாக்‌-பரந்ததுமான, ஏன-எந்த மங்க 
ராஜனுடைய,ம்‌-வடிவம்‌, விகடி:-இந்திரரீல பர்வததீ 
இன்‌, ஏன்‌ உயர்ந்த கொடுமுடி மீதுள்ள, 
வினை. சந்திர மண்டலம்போல்‌, வோ: 
திறந்து விளங்குகன்றதோ, ஈஷா களை- 


வி, பா. ஸ்‌.--8 


2] ஸ்ரீவிஷ்ணு பாதாதிகேமாந்த ஸ்தோத்ரம்‌ 


அஸு₹ர குலங்களை நஈடுக்கமுறச்‌ செய்பவையும்‌ 
ன்ன: - கார்மேகக்‌ குழாங்களின்‌ முழக்‌ 
கங்களுக்கு அவமதிப்பைக்‌ கொடுப்பவையுமான, 58; 
னர்‌: - தன்னுடையவையான முழக்கங்களால்‌, 
அம்‌ - வானத்தை, ஏஏ நிரப்பிக்‌ கொண்டிருப்ப 
தான; எ: ரவை; நவ: - அந்தப்‌ பாஞ்சஜக்யம்‌ 
என்னும்‌ சங்கராஜன்‌, எ: எனு - நம்மைக்‌ 
காப்பானாக. 
ற்ரியபதியான ஸர்வேச்வரனுடைய இருக்‌ கைத்‌ 
தலத்திலே நித்தியமாக வாஸம்‌ செய்யும்‌ பாக்க 
யத்தைப்‌ பெற்ம பாஞ்சஜம்யம்‌ என்னும்‌ சங்கம்‌ 
௩ம்மைக்‌ காப்பதாக. 
பகவானுடைய திருமேனி ஒரு நீலபர்வதம்‌ 
போன்றது. அவனுடைய புஜம்‌ அந்தப்‌ பர்வதத்தின்‌ 
கொடுமுடி போன்றது. அந்தக்‌ கொடுமுடியில்‌ எப்‌ 
பொழுதும்‌ விளங்கும்‌ பூர்ண சந்திரனைப்போல அக்கு 
புஜாக்ரத்தில்‌ பாஞ்சஜந்யம்‌ பொலிவுற்று விளங்கு 
கின்றது. அது கோடையிடி போல்‌ வானையளாவி 
முழங்குவகதைக்‌ கேட்டவுடனே அசுரப்படைகள்‌ 
அனைவரும்‌ நடுக்கமுறுவார்கள்‌. அத்தகைய சங்கம்‌ 
கம்முூடைய தீய வினைகளைப்‌ போக்க நன்மையை 
அணிப்பதாக. 
5. மிஷள்றத ற பந்த நஜ ௦8 பதக்ரம்‌*க பமா, இர்‌ 
தற ௦0 க] வரத, 415 றா106 01 0070165, 8110௮5, நப்‌ மந்த ரஏம்ம்ம்க 
30105 11185 ம7%௦ 006 0] ௦8 35 78௦௦௩ 2கஜபரறத ௦௩. *ங்க நவி 
காறா1]ம ௦4 416 30 மனவி6 18 0பறநகர்ற; ஐர3 நட 14115 5௦ 12௧ 
அர்கம்‌ ப்ரத ரண வ னகம$015 ஜரர்01) ஐபக்‌ $௦ உற்காயுக நந்த நந ௦8 
3811160 010088 0 08086 $]5 நூர்10க ௦ நக கணக 5௦ $ரவம1௦, 
நிரீஜர 16 றா௦%60ந 08 ்‌ 


ஸ்லோ. 2- சக்கரம்‌-ஸுஈ தர்றானம்‌ 
னவர்‌ எண்‌ எ ஈன்‌ என்றார்‌ ஏ ளா | 
க்‌ எணாறிரோணோக ளர்‌ 
னன்‌ இண்‌ ரர டிரம்‌ எரி ப்ட்யா ॥₹1॥| 


ஆஹாுர்‌ யஸ்ய ஸ்வரூபம்‌ 
க்ஷணமுகமகிலம்‌ ஸ-ரய; காலமேதம்‌ 


உ ராஷே 


தவாந்தஸ்யைகாந்தமந்தம்‌ யதபி ௪ 
பரமம்‌ ஸர்வதாம்நாம்‌ ௪ தாம | 
சக்ரம்‌ தச்‌ சக்ரபாணே: திதிஜதநு- 
கலத்ரக்த தாராக்ததாரம்‌ 
மஸ்வந்‌ நோ விஸ்வவந்த்யம்‌ விதரது 
விபுலம்‌ மர்ம கர்மாம்ய *ஸோபம்‌ ॥ 2] 


என்‌ - நொடிப்பொழுது முதலான, மஜ எக்‌ 

- இந்த கால பேதத்தை எல்லாம்‌, என ஈர்‌ - 
எந்தத்‌ திருவாழியின்‌ உருவம்‌ என்று, ;- அறி 
ஞர்கள்‌, ௭15:- சொல்‌ லுகிறார்களோ, எ ஏ - மேலும்‌, 
ஏஏ- எது, ஈன கோண எம்‌ - இருளுக்கு முற்றும்‌ 
நாசத்தைச்‌ செய்வதாகவும்‌, ஏர்‌ - எல்லா ஒணி 
களுக்கும்‌, ராஜ்‌ ஏர எ-மிகச்‌ சிறந்த உறைவிடமாக 
வும்‌ இருக்கிறதோ, ளாக எம்‌ - 
அஸுரர்களின்‌ உடல்களினின்று பெருச வழியும்‌ 
ரக்ததாரை படிந்த கூர்முனையையுடையதும்‌, 
அளஜு்ம்‌- வெங்ககிரோனைப்‌ போன்ற சோபையை 
உடையதும்‌, ன௭ன்‌- எல்லாராலும்‌ வணங்கத்‌ 
தக்கதுமான;  எகஷா்‌; - சக்கரக்கையனான பகவானு 
டைய ௬ எஸ்‌- அந்தத்‌ திருவாழி, எ;- நமக்கு, 


க்‌ ஸ்ரீ விஷ்ணுபாதாதிகேறாந்த ஸ்தோத்ரம்‌ 


எனஏ - எப்பொழுதும்‌, ரக்‌ எனி- பெருகலத்தை, 


(ட்டட்| ்‌ அருள்வதாக. 
பகவானுடைய மற்றொரு கையில்‌ விளங்கும்‌ 
இருவாழி(சக்கிரம்‌] பகவானுக்குச்‌ சக்ரபாணி என்னும்‌ 
பெயரைக்‌ கொடுப்பதாகின்றது. அதைக்‌ காலஸ்வரூபி 
என்பர்‌ அறிவாளர்‌. எல்லா ஒளிகளுக்கும்‌ உறைவிட 
மாகிய அந்தத்‌ திருவாழியே இரு முற்றும்‌ போக்க 
வல்லது. அதன்‌ முனைப்பாகம்‌ போரிலே 
ஸளின உடல்களினின்றும்‌ 


அழிக்கப்பட்ட அஸுரர்க 
பெருகிய உதிரம்‌ தோய்ந்து சிவப்புற்று விளங்கும்‌. 
ஸுர்யனைப்போல்‌ ப்ரகா?ிக்கும்‌. 


ஆதலால்‌ ௮து ்‌ 
யாவரும்‌ வணங்கத்‌ தகுந்த அந்தத்‌ திருவாழி ஈம்‌ 
மூடைய மன இருக£ நீக்கி நன்மை பயப்பதாக. 

ரர, ற்கு நூர்தரேத ௦4 60௨ 118008-ஏ7161010த 1028-௭10௨ 
ரத ரங்க றகர 80௫, 18 0176 10000 800 ௧11 13685 ௦4167 
ரத ௦8 1106, ற்௦ 18 516 ப1110266 ௧௦௦0 ௦8 ௨11 18470]- 
தற 058 ஹ்‌ 0௦ 016 முந்ந்வ்‌ 881401 0ம்‌ நுதூ120 688), ௭11086 
1261. 60ஜ6 18 5081260. 10. 11௦03 சீர்றறர்த 87000 649 904165 ௦7 
ட கறக்க வோம்‌ ஈற்‌௦ ஷ்ர்றகே 11189 உ ஸர ஜல்‌ 00 தற 0 
உவ] ஆ௦ர£ம்ம்ற றகர 175 ரள 7000118816 மற க 


மீம்‌, 
பரர்கம௦: 


றற 
ஹ்ஹ்கேறக்‌ 3114. 


ஏனண்ணன்‌ எணண னார்‌ 
ஏனா என்னன்ன க | 
ஏர்‌ எண்னிரிகுகாள்‌ ஈகா: 
23 ஃ இ; 6 
ண்க்ணானளி என்க: அரக ॥ 5 ॥ 
அவ்யாந்‌ நிர்காதகோரோ ஹரிபுஜ- 
பவதநாமர்றநாத்மாதமூர்த்தே: 
அஸ்மாந்‌ விஸ்மேரநேத்ரத்ரிதறா .நுதிவச:- 
ஸாதுகாரை: ஸு தார? | 


ஸ்லோ. 9- சரர்ங்கவில்‌ நாணொலி 6 


ஸர்வம்‌ ஸம்ஹர்த்துமிச்சோரரி- 
குலபுவநம்‌ ஸ்பாரவிஸ்பார நாத: 
ஸம்யத்கல்பாந்தஸிந்தெள ஸரஸலிலகடா- 
வார்முச: கார்முகஸ்ய ॥ ழ்‌ 


ண்ணா. - (தேவாசுரப்‌) போராகிய 
பிரளய வெள்ளத்திலே, படவ ட்படட்ப ்‌ 
ஸ்ரீஹரியின்‌ திருத்தோள்களாகிய காற்று வீசுவதனால்‌ 
பெருத்த வடிவத்தை உடையதும்‌, எ எகர 
(தேவர்களின்‌) பகைவர்‌ குலங்களாகிய உலகங்கள்‌ 
முழுவதையும்‌, ஈ483- அழிப்பதற்கு, 8; - அசைப்‌ 
படுவதும்‌, எனா: - சரசமழையை இடை 
விடாமல்‌ பொழியும்‌ மேகமாக விளங்குவதுமான, 
கனை - (சார்ங்கம்‌ என்னும்‌) வில்லினுடைய, 
என்னல - பேரிடி போலே பயங்கரமானதும்‌, 
என்ன: ஏன்டி - பெரு வியப்புற்ற 
கண்களையுடைய தேவர்களின்‌ ஸ்துதி வார்த்தை 
களான ஈன்று, ஈன்று” என்னும்‌ சொற்களினால்‌, 
அ: - ௮௧ ஐலியோடு கூடியதுமான, 
ககாளாக: - நாணொலியின்‌ உரத்த காதம்‌, 
எனா - ஈம்மை, எனா - பாதுகாப்பதாக. 

பகவான்‌ தேவர்களுக்கு உதவியாகத்‌ தம்‌ 
முடைய சார்ங்கம்‌ என்னும்‌ வில்லை வளைத்து அசுரர்‌ 
களை முற்றும்‌ அழிப்பதற்காக அவர்களின்மீது 
சரமழை பொழியும்போது, ௮ந்த வில்லானது அம்பு 
களைத்‌ தொடுக்கும்‌ வேகத்திலே காற்றில்‌ அலைபட்ட 
மேகம்போல்‌ மிகப்‌ பெரிதாகத்‌ தோன்றும்‌; 
நாணொலி இடிபோல்‌ முழங்கும்‌; தேவர்களும்‌ 
ஓயப்புற்று ஆரவாரம்‌ செய்து போற்றுவார்கள்‌. 


6 ஸ்ரீவிஷ்ணு பாதாதிகேறாந்த ஸ்தோத்ரம்‌ 


போர்க்களத்திலே பொழிக்த சரமழை பெருகப்‌ பிரளய: 
வெள்ளமோ என்னும்படி: : இருக்கும்‌; : அத்தகைய 
வில்லின்‌ காணொலியானது நம்மை நலிவுறச்‌ செய்யும்‌ 
தீவினைகளாகிற அசர வர்க்கங்களையும்‌.. முற்றும்‌. 
அழித்து,நாமும்‌ தேவர்களைப்போல்‌ ஆச்சரியமடைந்து 
ஸமர்ப்பிக்கும்‌ ஸ்துதி வசனங்களையும்‌. ஏற்றுக்‌ 
கொண்டு, கம்மை ரகூஷிப்பதாக. 

111, 716 1004 ரத 07 0௧௩ 130௫ 111085 பி பக 
18726 818126 0 1௨ சர்ச] ர1்ற ம்‌ 01 இர்‌ ரகரம்‌'க காமக எப்டி 
3்றிர்றேம்‌ 00. 0954703102 606 6126 ௭0110 01 $95 8ஈ807 421168 
(440708) 1 1 06 பாப7672௨] 80000-60010த 19௪1126 ௦8 ஈர), 
38/12 ௧ 0011100008 001700002 01 8:2088-- 08]: 606 (ள்யாத்‌ 
8976 18, ரிப011, 6721101688 நபர 02, தா0975. 100088 ஏர்டி, 
90108 07 றர88௦ 1700. 4115 2018 ஐ%௦ 1001 01 ௬1511 6928 08 


3௭0067. 


எிரானளாசா ஏர என ஏிகானி 
சைக எ னர்‌ ன ஏு௬்‌ | 
வன்க க்ளிரார எள்‌... 
என்க ஏளன றன்‌ எனி எப ர 
ஜீமூதற்யாமபாஸா முஹுரபி 
பகவத்பாஹ- நா மோஹயந்தீ 
யுத்தேஷேகித்தூயமாதநா ஜடிதி 
தடிதிவாலக்ஷ்யதே யஸ்ய மூர்த்தி; | 
ஸோ”ஸிஸ்‌ தீராஸாகுலாக்ஷத்ரி தறாரிபூவபு2- 
ஸோணிதாஸ்வாதத்ருப்தோ 
தித்யாதந்தாய பூயாந்‌ 
மதுமதநதமதோதநந்ததோ: நந்தகோ ந: ॥ , 4 


ஸ்லோ: 4- வாள்‌ - ந.ந்தகம்‌ -, 5, ர்‌ 


ஏர - (அசுரர்களோடு செய்யும்‌)..யுத்‌ தங்களிலே, 
ன்னா - கார்மேகத்தைப்‌ போன்‌.று கருநிறம்‌, 
கொண்டு விளங்கும்‌, ஜானகாா- பகவானுடைய 
கையினால்‌, 5: - (இடையறாது) அடிக்கடி, ஊனா 
ஏர்‌ - சுழற்றப்பெற்ற போதிலும்‌, என எ; - 
எதனுடைய வடிவமானது, 81884. 8- மின்னலைப்‌: 
போல, என்‌ - திடீரென்று, கணணி - (கர்ண்போர்‌' 
கண்களிலே பளிச்சென்று தோன்றுவதனால்‌) மய்க்‌. 
கத்தை உண்டுபண்ணிக்கொண்டு, என்‌ - காணப்‌ 
படுகின்றதோ, எனகு ர ிண்ளானா- 
நடுக்கத்தால்‌ பொறி கலங்கிய தேவர்களின்‌ பகைவர்‌ 
களான அசுரர்களின்‌ உடல்களில்‌ ஒடும்‌ இரத்தத்‌ 
தைப்‌ பருகத்‌ இருப்தியடைவதும்‌, எரி ளான; - 
மது என்னும்‌ அசுரனை அழித்த மஹாவிஷ்ணுவின்‌ 
மனத்தைக்‌ களிக்கச்‌ செய்வதுமான, ௬; எ: 
என்‌; - அந்த நந்தகம்‌ என்னும்‌ வாள்‌, எ:$ னா - 
ஈமது நிலைத்த ஆனந்தத்தின்‌ பொருட்டு, 314- 
அமைவதாக, 

தேவர்களுக்கு உதவியாக ௮சுரர்களோடு போர்‌ 
புரியும்போது பகவான்‌ தம்‌ திருக்கையினால்‌ நந்தகம்‌ 
என்னும்‌ வாகச்‌ சுழற்றி வீசிக்கொண்டே இருக்‌ 
கறார்‌. (அந்தக்‌ கரிய மேனியின்‌ ஒளியிலே பெரும்‌ 
பாலும்‌ மறைந்த போதிலும்‌) இடையிடையே 
வாளின்‌ ஓளி, மேகத்தினிடையில்‌ மின்னல்போல்‌, 
கண்களிலே படுகின்றது; அப்பொழுது அதனுடைய 
பிரகாசத்தைக்‌ காண்பதற்குக்‌ கண்கள்‌ கூசுகின்‌.றன? 
அதன்‌ கொடுமையைக்‌ காணவே, யாவரும்‌ மயக்க 
முறுகிறார்கள்‌; தன்னைக்‌ கண்டு பயந்த அசுரர்களின்‌, 
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சத்தத்தை யுண்டு திருப்தியடைந்த வாள்‌, தீவினைகள்‌ 
என்னும்‌ அசுரர்களை வதைத்து, சாசுவதமாய்‌ ஈமக்கே 
உரித்தான ஆனந்தத்திற்கு இடையூறு ஒன்றும்‌ 
கேராதவாறு நம்மைப்‌ பாதுகாப்பதாக. 

137, 71௪ ௨௭௦7ம்‌ 7710868070, ஊத ௦௦ற84ஹ1]ர ஐர1ம்‌160 
$ற கநக மர 346 10705 (318 2வஹ*8) 0100-0௧71 வாம, 
38 868) 800001] 118802 11126 ]1தந்ந்றர்றத, றத ௩4௦ 19810108 
%௦ 87700, ஈரற்ர்௦ 15 8கம]தற்க ஏரர்க்ற்‌ நக 110௦ 0 416 நகாரா- 
நர. 8ம்‌ 61711067௦0 ரேஸாம்‌68 07 4136 2008-0௧ 4195] 
87௭020 388 08188, ஏர்ம்மமு மே]ர்தந்ந்த றக ககர ௦ரீ 7180 
(18201) 08 166), 096 701 001 ௦21]௨51/றத 131188. 


ண ரு காகா வாளரசி 

எண ன்‌ எ எ என்‌ வீர்‌ ச பு 
எனன ஊேளிளார வளை கிண்னாளலி 

சர்‌ எொகன ஈர ஸிர்ளக கிள்ளி எ: பவ 


கம்ராரகாரா முராரே? 
கரகமலதலேநாநுராகாத்‌ க்ருஹீதா 
ஸம்யக்‌ வ்ருத்தர ஸ்திதா க்ரே ஸபதி ந 
ஸஹதே தர்மாநம்‌ யா பரேஷாம்‌ | 
ராஜத்தீ தைத்யஜீவாஸவமதமுதிதா 
லோஹிதாலேபநார்த்ரா. 
காமம்‌ தீப்தாம்றாகாந்தா ப்ரதிறது 
தயிதேவாஸ்ய கெளமோதகீ ந: | 1 
ஜன: - முரன்‌ என்றும்‌ அஸுரனுக்குப்‌ பகை 
வரான பகவானுடைய, க*! - தாமரைக்‌ கைத்‌ 
தலத்தால்‌, ஏஏ - காதலோடு, ஏவிள- கைப்பற்றப்‌ 
பெழ்றவளாயும்‌, களன- மனத்தைக்‌ கவரும்‌ அழகு 


ன்‌ 


ஸ்லோ. 8- தண்டு- கெளமோதகி 9. 


வாய்ந்த உருவமுடையவளாயும்‌, ணா - நன்றாக 

உருண்டு திரண்ட வடிவமுடையவளாயும்‌ (நன்ன 
டத்தை உடையவளாயும்‌), அ [னன - (தன்‌ கணவ 

னின்‌) திருமுன்பே நிற்பவளாயும்‌, எ-எந்த கதை; ர்‌ 
வீள்‌- பகைவர்களை (பரபுருஷர்களை)க்‌ காண்பதை, 

அர ஒரு நொடிப்‌ பொழுதும்‌, ௭ என்‌ - பொறுக்க 

மாட்டாளோ, லி களை - அஸுரர்களின்‌ 

உயிர்‌ என்னும்‌ மதுவின்‌ மதத்தினால்‌ களிப்புற்றவ 

ளாயும்‌, அள ர*-ர த்தப்‌ பூச்சினால்‌(செஞ்சர்தனப்‌ 

பூச்சினால்‌ நனைந்தவளாயும்‌, அன்ன - ஒளிர்கின்ற 

கரந்தியீனால்‌ (ஆடையினால்‌) அழூயவளாயும்‌, என 

அண்ண ன - இந்த விஷ்ணுவுக்குக்‌ காதலிபோல, 3எணி- 

விளங்குகின்ற, அிளிகன்‌ - (இந்த) கெளமோதக 

என்னும்கதை, எ: ஈம்‌ ஈது -ஈம்முடைய அபீஷ்டத்‌ 

தைப்‌ பூர்ணமாகக்‌ கொடுப்பாளாக, 

பகவானுக்கு ஸ்ரீதேவி பூதேவி என்னும்‌ காதலி 

மார்‌ இருவரோடு கெளமோதக என்னும்‌ கதையும்‌ 
ஒரு காதலி போல விளங்குகிறது. எவ்வாறு என்றால்‌, 
பகவானால்‌ கணவனாலேபோலக்‌ காதலுடன்‌ எப்போ 
தும்விடாது கைப்பற்றிக்கொள்ளும்‌ பாக்கியம்‌ படைத்‌ 
தீது. நன்றாகத்‌ திரண்டு உருண்ட மேனியுடைய.து 
கதை. காதலி நன்னடத்தை யுடையவள்‌; காதலன்‌ 
மனத்தைக்‌ கவரும்படியான வடிவழகு வாய்ந்தது. 
காதலன்‌ கண்‌ முன்னேயே எப்பொழுதும்‌ இருப்பது: 
பிறரை (பகைவரை)க்‌ காண வெறுப்பது. அசுரா 
களின்‌ ரத்தம்‌ படிந்திருப்பதனாலும்‌ அவர்களின்‌ 
உயிரைப்‌ பருகியதனாலும்‌ புகருடன்‌ இருப்பதலும்‌ 
சந்தனத்தைப்‌ பூசிக்கொண்டு, மதுபானம்‌ செய்து; 
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நலல ஆடை புனைந்து, உல்லாஸத்துடன்‌ காதலன்‌: 
பக்கத்திலே விளங்கும்‌ காதலி போன்றது எம்பெரு. 
மான்‌ கையிலுள்ள கதை. அந்தக்‌ கெளமோதகி 
என்னும்‌ கதை நமக்கு வேண்டுவதை எல்லாம்‌ 
தாய்போல்‌ தந்தருளுவதாக, ப 
3. 1109 010 ௦7 7 18%ம (நரீமாக'8 109), 0185ற௦0 1௦1217 
றர 3318 10408- ந்தர்‌, 8கர 35 680160 08றம்‌ 18 8016 08 (ம, 
ர806மீய] 1 40700, கர்கறகிர 1 418, தரககரகம ஈஷ்‌ ஈர்௪்‌ 160 
[1000 8௫4 (105160 15] 606 ம்ருக 0ரீ 406 &உமா897 1185-1100, 
ஹர்‌ ரஏ1110% 801727 ரவ 06 8]தரம்‌ ௦7 1715 ளகர. மறவ (ம்கம்‌ 
1181000818, 1101 1௦015 1116 1715 06௧11௪ 1561௦76௩ 800186, 08 
௧௦௦11] 10ரற 800 10116 00௩000%, (௫௦, ௩௦% 80 எர்பத (05 
8121ம்‌ 0நீ 062 சற கற 061றத 614 100417 07 9 10௫௨5 
நகர0 த$8ற05 1027௭௧70, கேயிர8றட்‌ ஊம்‌ ரிருதம்‌ ஏர்ம்‌ ஈர்றக, ௦ 
106180 80028760 *ஏ141) 160 88ஈ]8] கறம 060126 18 19111119ஈ4்‌ 
அம்0126) தாஜ்‌ 08 002 065175, 


ள்‌ நிணாரஏாகுறி ௮ வரக்சாண்‌ 

ர்‌ எர என: ஏாரணணள்ர்‌ சான்‌ | 

ஏன ராகக்‌ 

௭௩ ஜாிஎர்‌ ஏ எளாரகளாஎம்‌ ஏாரிர | ௨ ட 

யோ விட்வப்ராணபூதஸ்‌ தநுரபி ௪ ்‌ 
ஹரேர்‌ யாதகேதுஸ்வரூபோ 

யம்‌ ஸம்சிந்த்யைவ ஸத்ய: 
ஸ்வயமுரகவதூவர்ககர்பா; பதந்தி | 

சஞ்சச்சண்டோருதுண்டத்ருடி த- 
பணிவஸாரக்த பங்காங்கிதாஸ்யம்‌ 

வந்தே சந்தோமயம்‌ தம்‌ 
ககபதிமமலஸ்வர்ணவர்ணம்‌ ஸ-பர்ணம்‌ ன்‌ 


ஸ்லோ. 6- கருடன்‌ 1] 


ஏ; - எந்தப்‌ பக்ஷிராஜன்‌, இணவ; - உலகம்‌ 
அனைத்திற்கும்‌ உயிராயும்‌, 53% - ஸ்ரீஹரிக்கு, எற: எ109- 
உடலாயும்‌, எரக்ககை; எ - (அந்த ஸ்ரீஹரிக்கு): 
வாஹனமும்‌ தீவஜமுமாகக்‌ கூடிய தன்‌ உருவத்தை 
உடையவரா, அவாவி ஈனா அனா 
சண்‌ - அசைந்துகொண்டும்‌, குரூரமாயும்‌ பெரி, 
தாயும்‌ இருக்கிற அலகினாலே துண்டு துண்டாக்கம்‌' 
பட்ட பாம்புகளின்‌ , கொழுத்த சதைகளாகிய செஞ்‌ 
சேற்றால்‌. கறையுண்ட வாயையுடையவரான, 8- 
எவரை, என்ன ௮; 0 - நினைத்து அப்பொழுதே, 
ணின்‌: - நாகயுவதிகள்‌ எல்லாருடைய கர்ப்‌ 
பங்களும்‌, எண்‌ ண-தாமே சிதைந்து விழு 
இன்றனவோ, ன்‌ - (உடல்‌ முழுவதும்‌) வேத- 
ஸ்வரூபரும்‌, ஊ௲ணிண்‌-மாசற்ற பொன்னிற முடைய 
வரும்‌, ரின்‌ - புள்ளரசருமான, ௭ ஜாஙிவு - அந்த 
கருத்மானை, ௭8 - வணங்குகிறேன்‌. 

பகவானுடைய பஞ்சாயுதங்களும்‌ நம்மைக்‌: 
காப்பனவாக” என்று காப்புக்‌ கூறியபின்‌, தாம்‌ மேற்‌- 
கொண்ட ஸ்தோத்ரம்‌ [இனிது தலைக்கட்டுவதற்காக, 
பகவானுக்கு உடலாகவும்‌ ஊர்தியாகவும்‌ கொடியாக: 
வும்‌ எம்பெருமான்‌ பக்தர்களைக்‌ காப்பதற்குப்‌ போக 
நினைத்த இடத்தில்‌ அவனைத்‌ தோளிலே தாங்கிச்‌ 
செல்‌. லுமவனாகையால்‌ உலகுக்கே உயிர்போன்றவனாக- 
வும்‌ உள்ள வேத ஸ்வரூபியான பெரிய திருவடியை 
வணங்குகிறார்‌. காகங்களைத்‌ துண்டித்து அதன்‌ 
ரத்தம்‌ தோய்ந்து கறைபடிந்து. பயங்கரமான 
வாயலகையுடைய எந்தக்‌ கருடபகவானை நினைத்தமாத்‌ 
இரத்திலே நாகயுவதிகளின்‌ கர்ப்பங்கள்‌ ஸ்ராவமா 
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கின்றனவோ, மாசற்ற பொன்போல்‌ பிரகாசிக்கின்‌ ற 
அந்தக்‌ கருத்மானை நாமும்‌ நினைத்து ஈம்‌ தீவினைகள்‌ 
கீங்கப்‌ பெறுவோமாக, 

31. 1 50௭ 4080 %௦ 45ம்‌ ஸூ௦ரர்மகரம்‌ ௦4 40௨ 176086, 
இறறவாறத, 696 1024 04 51708, 7115 0௨ 18 றம76 த010, 176 1த௨8௩்‌ 
0006146116 08616 (7ர4௭8186 ஊ0 719௨05 (பில!'8) 1௦03. 1115 
3011 18 3718 (17215) ஏகஸ்101௦ ஹரி வரப], ம்க்ற்கறகா6 
நம்பக்‌ ௦8 1100, 506 ரளெறத (211160) சற்‌ மகர்‌ தபுமி£கா 
௮007010; (2௦2,) 8816 16878 11% 881016” 3௦81) ஈரர்ப்ம்‌ ந்த கமா௦ற ௪ 
அயம்‌ ஊம்‌ 0708] 0681) 15 8205 15 8001460 ஈர]. வியந்‌ ௦ர்‌ 
41௦௦0. 


எணிரர்சளன ஈகா எரிக்கா! 
வின: என்ர: ஏர; எனை ச: | 
யூய்‌ மடப்‌ பகு ம ப்ட்ட்ட்னை. படம்‌ | 
எர: என்னி ஈக னர ஏிளிணி எ: (6) 
விஷ்ணோர்‌ விஸ்வேஸ்வரஸ்ய 
ப்ரவரமயநக்ருத்‌ ஸர்வலோகைகதர்த்தா 
ஸோநந்த: ஸர்வபூ த£ ப்ருதுவிமலயஸமா£ 
ஸர்வவேதைஸ்ச வேத்ய?₹ | 
பாதா விஸ்வஸ்ய றஸ்வத்‌ 
ஸகலஸ-ரரிபு த்வம்ஸ ந; பாபஹந்தா 
ஸர்வஜ்ஞ: ஸர்வஸாக்ஷ£ ஸகலவிஷபயாத்‌ 
பாது போகீஸ்்வரேர ந: | 7 


ான-உலகனை த்திற்கும்‌ ஈசுவரனான, (ஈரி:- 
ரீமஹாவிஷ்‌ ணுவிற்கு, ஈனா - மிகச்‌ சிறந்த 
'மெல்லணையாகத்‌ தன்னை அமைத்துக்‌ கொள்பவரர 
யும்‌, என்னிககளரி - எல்லா உலகங்களையும்‌ தாங்கும்‌ 
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தனியொருவராயும்‌, ஷ்:-எல்லாமுமாக இருப்பவரா 
யும்‌, ணக: - எங்கும்‌ பரவியதும்‌ நிர்மலமுமான 
புகழையுடையவராயும்‌, ணு: எ கெ: - எல்லா 
வேதங்களாலுமே அறிவதற்கு உரியவராயும்‌, ௭௭, 
ணை எாள- எப்பொழுதும்‌ உலகனை த்திற்கும்‌ 
ரக்ஷகராயும்‌, எககஷிமுன்ளா: எள்ள - தேவர்களின்‌ 
பகைவர்களான அரக்கர்களையெல்லாம்‌ அழிப்பவரா 
யும்‌ பாவங்களை ஒழிப்பவராயும்‌, சள: - முற்றும்‌ 
உணர்ந்தவராயும்‌, ஷினன்‌- எல்லாவற்றையும்‌ நேரில்‌ 
கண்டுகொண்டு இருப்பவராயும்‌, எ; - அவன்‌ என்று 
குறிப்பிடப்‌ பெற்றவராயும்‌ இருக்கிற, ஜின்னா எனக 
அரவரசான அனந்தன்‌) எக்க - எவ்வித 
விஷங்களாலும்‌ உண்டாகக்கூடிய பயத்தினின்றும்‌, 
எ: றா- நம்மைப்‌ பாதுகாப்பாராக. 
எம்பெருமானுக்குச்‌ சென்றால்‌. குடையாம்‌? 

இருந்தால்‌ சிங்காதனமாம்‌; நின்றால்‌ மரவடியாம்‌? 
சீன்கடலுள்‌ என்றும்‌ புணையாம்‌; மணிவிளக்காம்‌; 
பூம்‌ பட்டாம்‌; புல்கும்‌ அ௮ணையாம்‌? என்று இப்படி 
எல்லாமாக இருக்கப்பெற்று, எம்பெருமானுக்குள்ள 
ஜகத்‌ பரிபாலனம்‌ முதலிய எல்லாத்‌ தன்மையும்‌ 
அமையப்பெற்றுப்‌ பெரும்‌ புகழுடன்‌ விளங்கும்‌ 
அனந்தன்‌ நமக்குள்ள விஷம்போன்ற ஸம்ஸாரத்தை 
அழித்துக்‌ காப்பாராக. 

ரர, நசி வி! எம்றத வீ]. அர்‌ 08க0ற த கறுஹர்த 1021668 80% 
ஞி!னம்‌ 68 202 நியு, பாம்‌ ௦04 606 பரம்ர6189; ஐ௫ 16 
தயா 811 ௨ ௦0149 (00 148 06818]. 36 ரத ளஜழமம்பத 
(0௦ நரர்ஹ்றாம்‌. நிர்க 00௧101 15 ஏலம்‌ ஹூட்‌ 11மறர௨001216- ந6 
18 17:001240௦0 நு வி1 106 36088, 316 ந 510௦ ற00%60101 ௦16 
ரவ எள66, 176 0681010375 வீழ 06 ராயர்‌ 08 416 2008 80 ஏம்றகே- 
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றம்‌ கழ்ற, நிதீதரரற்கர்‌ பராம்‌ 03 0௨ 8வறணர்8 சரள தயதாம்‌ 08 8000. 
:இ]1 1887 ௦ரீ ற0190ற. ர 


எனி விவளிக சான்‌ எர சசிக ரள 
வில்‌ எனச்‌; எத்‌ ஈரி: ஸல ஏ: எ: | 
- நரடனாதார ளார்‌ ஏனல்‌ 
௭ எனான்ரறி ஏனா ரர்‌ எரு ச ॥ 


வாக்பூகெளர்யா திபேதைர்‌ விதுரிஹ முநயோ 
யாம்‌ யதீயைஸ்ச பும்ஸாம்‌ 
காருண்யரர்த்ரை: கடாக்ஷை: ஸக்ருதபி பதிதை: 
ஸம்பத: ஸ்யு: ஸமக்ரா: | 
குந்தேந்துஸ்வச்சமந்தஸ்மிதமதுரமுகாம்‌- 
போருஹர்ம்‌ ஸ*ந்தராங்கீம்‌ 
வந்தே வந்த்யாமபோஷைரபி முரபிதுரோ- 
மந்திராமிந்திராம்‌ தாம்‌ | [2 
88- இவ்வுலகத்திலே, 81- ஏந்த மஹாலக்ஷ்மியை, 
ஜன: - முனிவர்கள்‌, ஏாஏளிஎர695; - ஸரஸ்வதி, 
தேவி, கெளரி முதலிய பேதங்களால்‌, 4: - அறி 
கிரார்களோ, எனின்‌; எக என்‌ என்ன்‌ காணார்‌; ல்‌. 
எந்த மஹாலக்ஷ்மியுடையவையான கருணையால்‌ 
ஈனைந்த கடைக்கண்‌ நோக்குகள்‌ ஒரு தடவை கடைபு 
பவையானாலும்‌, ர்‌- மனிதர்களுக்கு, எண. ் ௭ 
அ: - முற்றும்‌ கிறைந்த ஸம்பத்துக்கள்‌ ஏல்லாம்‌ உண்‌ 
டாவனவோ, மி: எணர்‌- எல்லாராலுமே வணங்கு 
வதற்கு உரியவளும்‌, ஜூனாரி- அழகிய இருமேனி 
யுடையவளும்‌, 4:௫8 ரளி கர்‌ - 
முல்லையையும்‌ சந்துானையும்‌ போன்ற தெள்ளிய புன்ன 


டா 
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;கையினால்‌ இணிதாக விளங்கும்‌ தாமரைமுகத்தை 
உடையவளும்‌, ஜாட்‌ - (முரன்‌ என்னும்‌ 
அசுரனை அழித்த] மஹாவிஷ்ணுவின்‌ திருமார்பத்‌ 
தையே கோயிலாகக்‌ கொண்டவளுமான, எ 2எ- 
அந்த மஹாலக்ஷ்மியை, 85% - வணங்குகிறேன்‌. 


முனிவர்கள்‌ பரம்பொருளை த்‌ இரிமூர்த்திகளாகக்‌ 
'கொள்ளும்போது, ஸ்ரீ தேவியே, முறையாக 
ஸரஸ்வதி, பூதேவி, கெளரி என்று கொள்ளப்‌ 
படுகிறாள்‌. கருணையின்‌ ஸ்வரூபமே அவள்‌. அவளது 
கடைக்கண்‌ பார்வையினாலேகான்‌ யாவரும்‌ ஸகல 
ஸம்பத்துக்களும்‌ பெறுகிறார்கள்‌. அவளைக்‌ கண்ட 
யாருக்கும்‌ அவளை வணங்க வேண்டும்‌ என்று 
தோன்றும்‌. மந்தஸமிதம்‌ வாய்ந்த திருமுக 
மண்டலமும்‌ ௮ங்கவழகுமுடைய அவள்‌ மஹா 
விஷ்ணுவின்‌ மார்பை விட்டு என்றும்‌ ௮அகலா$ருப்ப 
வள்‌. ௮வளை வணங்க மஹாவிஷ்ணுவின்‌ கருணைக்குப்‌ 
,பாத்திரராடு இருமைப்‌ பயனையும்‌ பெறுவோமாக, 
நரா, மஹ்ண்மம்‌ (நலக) 15 ௭௦21ம்டு 04 40௦ ௦1 615௧௧௦6 
08 ஊனு016, 816 மொெக]18 10 44௦ 06986 ௦4 "12ம்‌ (416 
16502092 ௦1 ]ரீயாஐ), 18 110008 8௪ 101617 ௨௭0 62: 10018- 
14126 1806 18 144 ர்‌ ஜன(16 801168, ற61760% 8 (116 188016 
108 ஹ்‌ 406 0௦0. 1776 88268 1876 12017 167 ஏலர்019]9 ௧8 
இஹ கரக்ட்‌, இம்பர்‌ உ௱ம்‌ கேய்‌ (601080118 7680601மஏ6]37 04 646 
ரிரழ்ருமரந1த ]$ரதயாமக, 3ரர்ச்றுப கறம்‌ ]வ00௨), 116 800௦ ஜக 0௭8 
௦ 60/45, ல்‌ 37144 0010088810, 711102 00% 0006 00 ய, 
௮]] ரர0068 806 16128, 7 ௦௭ 40170 ௦ 1108ம்‌ 1 வஷ1மர்‌, 


ளா எ$ எனக்‌ ஈணாரி ௭௭ என ன்‌ 
என்‌ எ சனிளாளிரம்‌ ஏன்‌ ரானார்‌ | 
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என்‌ எரர்‌ என்‌ ஈணடகரர்‌ இணர்கு எள்‌ 
னிரளனாஈன்‌ இிரரராளி ரள எரி 01॥ 
யா ஸதே ஸத்த்வஜாலம்‌ ஸகலமபி 
ஸதா ஸந்நிதாநேந பும்ஸோ 
தத்தே யா தத்த்வயோகாச்‌ சரமசரமிதம்‌ 
பூதயே பூதஜாதம்‌ | 
தாத்ரீம்‌ ஸ்தாத்ரீம்‌ ஜநித்ரீம்‌ 
ப்ரக்ருதிமவிக்ருதிம்‌ விஸ்வஸுக்திம்‌ விதாத்ரீம்‌ 
விஷ்ணோர்‌ விஸ்வாத்மநஸ்‌ தாம்‌ விபுலகுணமயீம்‌ 
ப்ராணதநாதாம்‌ ப்ரணெளமி || 9 
எ - எந்தப்‌ பூமிப்பிராட்டி, ஜன: எடிஎ- 
புருஷோத்தமான தன்‌ காயகனுடைய முன்னிலையில்‌ 
இருப்பதனால்‌ (ஸங்கல்பத்தைக்‌ கொண்டு), ௭ஈ[-எப்‌ 
பொழுதும்‌, ஏக எம்‌ எனா - (உலகப்பொருள்‌ 
களின்‌) உயிர்த்‌ தொகுதிகள்‌ எல்லாவற்றையுமே, 
ு-உண்டுபண்ணிக்கொண்டிருக்கிறுளோ, ௭[-எவள்‌, 
ட்ட அறு என்னாள்‌ - இந்தச்‌ சராசரங்களான பொருள்‌ 
களை எல்லாம்‌, ஈனா - மஹத்‌ முதலான தீத்து 
வங்களின்‌ சேர்க்கையினால்‌, ஏர்‌ - (அவையெல்லாம்‌) 
புருஷார்த்தங்களைப்‌ பெறுவதற்காக, ஏ*- (அவற்றை9: 
நிலைபெறச்‌ செய்கிறுளோ, ௭௫! - (எல்லாவற்றை 
யும்‌) பிறப்பித்த மாதாவாகவும்‌, ஊஏ[- (அவற்றை: 
எல்லாம்‌) நிலை பெறச்‌ செய்பவளாகவும்‌, இனி - 
காரியங்களிலே (அவற்றை) நியமித்து அவ்வக்‌. 
காரியங்களுக்கு அநுகுணமான பலன்களை விதிக்கும்‌ 
ஈசுவரியாகவும்‌, ஏகன்‌ - (ஆறு வகைப்பட்ட) மாறு: 
பாடுகள்‌ இல்லாத * ஸத்‌ ' பொருளாகவும்‌, 18913 - 
எல்லாவற்றையும்‌ ஊக்கும்‌. சித்‌? என்னும்‌ சக்தி 
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வாய்ந்தவளாகவும்‌, ராவி - அளவிட வொண்ணா 
தவையான ஸகல குணங்களையுமுடையவளாகவும்‌, 
னா எண்‌: - ஜகத்‌ காரணமாகவும்‌ ஐகத்தாகவும்‌ 
ஜகத்தைத்‌ தன்னுள்‌ அடக்கியும்‌ ஐக்‌ முழுவதிலும்‌ 
அநுப்ரவேசம்‌ செய்தும்‌ ஜகத்‌ முழுவதற்கும்‌ ஓரே 
ஆத்மாவாக விளங்கும்‌ மஹா விஷ்ணுவின்‌, எனளாஎர்‌ - 
பிராணகாயகியாகவும்‌, தரன்‌ - மூலப்‌ பிரகிருதியாக 
வுமுள்ள, ஏுர்‌- பூமிப்‌ பிராட்டியை, எளி - அடி 
வணங்குகிறேன்‌. 

பரம புருஷன்‌ பிர௫ருதி ஸ்வரூபிணியான 
பூதேவியைக்‌ கொண்டு சிருஷ்டி. ஸ்திதிகளைச்‌ செய்து 
கர்மாநுகுணமாக எல்லா உயிர்களுக்கும்‌ பலன்களை 
அளித்து, பூததாத்ரீ என்னும்‌ பெயரை அவளுக்கு 
அருளுகிருன்‌; எல்லாக்‌ குணங்களுக்கும்‌ கொள்கலனா 
கவும்‌ அவனுக்கு உயிர்க்காதலியாகவும்‌ விளங்கும்‌ 
அந்தப்‌ பூதேவியைப்‌ புருஷார்த்தங்களைப்‌ பெறுவதற்‌ 
காக வணங்குகிறேன்‌. 

78. ரச ஜ004685 1ல்‌ 15 60 800186 ௬9௦ 18 0௦8 88 
[64௦ "நவ்ற, 60௦ ஸ்ர்வ 8001. 19188860 69 506 (0௦76) 
றா980006 07 1762 1000, 45 18 872 ந்ர்றத்த 8010ம்‌ தி] 11ஈம்றத 
ந்ரம்றஹ8 ளோம்‌ 6 00௦808 08 615 71'8117க5 (நரீஷ1௨ம்‌ 600.) 81௦ ௭௨. 
ந்ஹ்றுத 811 61696 ந1ம்ரத$ 9010 கற்ப௨06 ௨0 1நஹர்மு தரகு (எற்ம்01 
912 1398 00860) 80 ற்கும்‌ நஜ நர்ஹர க11 றா௦கற௦. 89 15 016 
ந£௦16௰; இ]ட நக நக இர9%04ர02, இங்கி 18 ெர்ர0ர0121 171067 
இந்தி 1த கீடிரர்தி்9; இப 15 1மரயம்‌016; 51௦ 18 06 180000100௫ 
(ரீ மமதறர்தீ010 ஏண்ரகவ58; இபத ]ம0த08 800 811045 (4௦ 680 118 
நீராம்ணா6), 71௦ 1 6௦௭ 0080. 


அணி ணாடண்‌: எர% ஈர னர்‌ கோ௭ 
ணி எட்‌ எ எள்‌ ஏன்‌ ஈர்‌ எளிர்ம்‌ | 


வி,பா,ஸ்‌ஃ-2 


48 ஸ்ரீ விஷ்ணு பாதாதிகேணறாந்த ஸ்தோத்ரம்‌ 


என்‌ ெ்ளினள்‌ எனின்‌ எ: 
னா னாக்ளை: ௭: ராத | 5 | 
யேப்யோ”?ஸ-ஓயத்பிருச்சை: ஸபதி 
பதமுரு த்யஜ்யதே தைத்யவர்கை: 
யேப்யோ தர்த்தும்‌ ௪ மூர்த்நா 
ஸ்ப்ருஹயதி ஸததம்‌ ஸர்வ கீர்வாணவர்க? | 
நித்யம்‌ நிர்மூலயேயுர்‌ நிசிததரமமீ' 
பக்திநிக்நாத்மநாம்‌ ந: 
பத்மாக்ஷஸ்யாங்கரிபத்மத்வய தல நிலயா: 
பாம்ஸவ: பாபபங்கம்‌ | 10 


அன: எண: - எந்தத்‌ தாளிகளினிடம்‌ பொறுமை 
யாராட்டுகிறவர்களான, 393; னுள்‌. - உயர்ந்த பதவி 
யிலுள்ள அரக்கர்‌ கூட்டங்களால்‌, எரர்‌ - (அப்படிப்‌ 
பொருமை கொண்ட) அந்த க்ஷண த்திலேயே, 35 ஈம... 
தங்களுக்குள்ள பெரும்‌ பதவியானது, ண்‌ - கை 
விடப்படுகன்றதோ, ளி எிரகள்‌; - தேவர்களின்‌ 
கூட்டங்கள்‌ எல்லாம்‌, என்‌ - எப்பொழுதும்‌, ஏளி ஏ$- 
தலையாலே தரிப்பதற்கு, 9; ஊர எந்தக்‌ தாளி 
களிடமே ஆசை கெொள்கிறதோ, என - தாம 
ரைக்‌ கண்ணனுடைய, அண்டை. - இணைத்‌ 
தாமரை போன்ற திருவடித்‌ தலங்களிலே படிந்திருப்‌ 
பவையான, எ - இந்த, ரர்‌ ௭௭: - தூளிகள்‌, 
எகா - பக்தியினால்‌ பரவசமான மனமுடைய 
வர்களான, எ; - ஈம்முடைய, எங்சார்‌ - மிகுதியாகக்‌ 
குவித்து வைக்கப்பட்ட, ரத்‌ - பாபமாஇய சேற்றை, 
ன்‌ எண: - எப்போதும்‌ தூர்த்தொழிப்‌ 


பனவாக. 


ஸ்லோ. 10- பாததூளிகள்‌ டு 


பகவானுடைய திருவடியிணை, தாமரை மலர்‌ 
களைப்‌ போன்றது. அங்கே நிரந்தரமாகக்‌. குடி 
கொண்டிருக்கும்‌ தூளிகள்‌ பரம பாக்கியத்தைத்‌ 
தருபவை. அவற்றை வெறுத்து அலக்ஷ்யம்‌ செய்வ 
தனாலேதான்‌ மிகப்‌ பலிஷ்டர்களான அசுரர்களும்‌ 
அக்கணமே உயர்பதவியினின்று நழுவி அதோகதி 
அடை௫ருர்கள்‌. . அமரர்களோ அவற்றை விரும்பி 
ஏற்று எப்போதும்‌ தலையிலே சூடிக்கொண்டிருக்கிற 
வர்கள்‌; பக்தியினால்‌ பணிவடைந்த நாமும்‌ 
எத்தனையோ பாவங்களைச்‌ செய்து குவித்தாலும்‌ 
அவற்றையெல்லாம்‌ ஸழூலமாக அழித்துவிடும்‌ சக்தி 
வாய்ந்த அந்தப்‌ பகவத்‌ பாததூளிகளை எப்பொழுதும்‌ 
தலையிலே கரித்து, பாவமாகற சேற்றைத்‌. தூர்த்து, 
நற்கதி பெற்று அ௮மரர்களாவோமாக. 


பரம ஸாதுக்கள்‌ பகவானுடைய பாததாளிகள்‌ 
போல்‌ விளங்குஇிறார்கள்‌. அவர்களிடம்‌ அசூயை 
(கொண்டு அவர்களை வெறுப்பவர்கள்‌ அசுரர்‌ 
போன்றவர்கள்‌; அவர்களைத்‌ தலையாலே வணங்கிக்‌ 
கொண்டாடுவோர்‌ தேவர்‌ போன்றவர்கள்‌. நாம்‌ பக்தி 
பரவசர்களாக, பகவத்‌ பாததாளிகளான பெரி 
யோர்களை ஆசிரயித்து; எல்லாப்‌ பாபங்களையும்‌ 
போக்கக்‌ கொள்வோமாக. 

3. ற்சி றவரக்‌195 (04 ற01160 050) ர்க்‌ 01102 0 ந16 81468 
௦419௨ 470 1௦41-1506 ௦4 1 181றம (6 100௦-6720 006), [- 
ஞாரர்பத எர்ம்ற்‌, ஈர ந்ப்த ற03144008 வாக 1ற%கறம1 8௦௧௫0௦0160 
ஹ0 1௦8 3 16 ற0 01101 ௬207௬ 1080௨, 80 40 ௭682 ஈமம்‌ 
பெர்ற்ண்ற்ளைக்‌, வ] 6ந்ட 1௦505 01 606 8800 0008480119 08817௦-- 
றூஹுூ 41286 றஹ1ம0188 0781 687801084௦ 102 09) அர0 86 0360. 
ஏற்வீறு௦6 09 001400, 096 10126 0 ஹ்ம்‌ 8104 ்‌ 
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பப்ப கண ணாகா கரினா: 

* எள: ஏனள எகரி ணரா: | 
ஈ௭ளி ஈன்‌ எக கரனை; 
கணா: ணை எரி எக்‌; 88) 

ரேகா லேகாதிவந்த்யாஸ்ர 

சரணதலகதாஸ்‌ சக்ரமத்ஸ்யா திரூபா: 

ஸ்நிக்தா: ஸக்ஷ்மா: ஸஈஜாதா 
ம்ருதுலலிததரக்ஷெ(ெமஸ-த்ராயமாணா? ] 
தீதீயுர்‌ நோ மங்கலா நி ப்ரமரபரஜ ஷா 
கோமலேநாப்திஜாயா; 
கம்ரேணாம்ரேட்யமா நா? கிஸலயம்ருதுநா 
பாணிநா சக்ரபாணே: || 1ம்‌ 
ட்ட த தேவர்கள்‌ முகலானவரா்களால்‌ 
வணங்கத்‌ தக்கவையும்‌, எகாணரிகரா. - சக்கரம்‌, 
மதீஸ்யம்‌ முதலியவற்றின்‌ வடிவங்களைய/டையவை 
யும்‌, ரண - கெய்த்து மெதுவாக இருப்பவையும்‌,, 
எ:- மிக. மெல்லியவைகளும்‌ ஏனா - நன்றாக 
அமைந்தவையும்‌, னி * மிருது 
வாயும்‌ மிக்க அழகு வாய்ந்தனவாயும்‌ உள்ள பட்டு 
நூலின்‌ இழைகள்‌ போன்றவையும்‌, ரர - 
வளைகளை அணியப்பெற்றதும்‌ (அல்லது; ஸ்ரீதேவி 
யின்‌ கைத்தலத்தைத்‌ தாமரையாக நினைத்து அங்கே 
மொய்த்துக்கொண்டிருக்கும்‌ வண்டுகளோடு கூடிய 
வும்‌), ணன - தளிர்போல்‌ மிருதுவான தும்‌, 
கள்ர-ஆவல்‌ கொண்டதும்‌, ௭௭ - செவ்வி மாறாதது 
மான, எரா: - ஸமுத்திர தனயையான ஸ்ரீதேவி 


-- ஏசயவைவய வவ யைவ பேமயவயைவ வைவ்‌ வய ததன்‌ கிலைலே விதல ததிய அடங்கலை அததித்வை திவ ைஹிகைகம்‌ 
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யின்‌, ராண்ன - கைத்தலத்தால்‌, என்னன? - (பகவானு 
டைய பாதங்களில்‌ இருப்பதனால்‌) அடிக்கடி. தடவப்‌ 
பெற்றவையுமான, அணராள்‌: - சக்கரக்‌ கையனான 
மஹாவிஷ்ணுவின்‌, எணாகாள? - திருவடி த்‌ தலங்களை 
அடைந்த, 3ள- இரேகைகள்‌, எ: - ஈமக்கு, எண்டு - 
(எல்லா) மங்களங்களையும்‌, எ; - அளிப்பனவாக. 


பகவானுடைய திருவடிகளிலே சக்கரரேகை 
மத்ஸ்பரேகை முதலியவை அமைந்திருக்கின்றன. 
(இவை அந்த அடிகளிலேயே நிரந்தரமாக அமர்ந்திருப்‌ 
பவையாதலால்‌, திருவடிகளைப்‌ போலவே இவையும்‌ 
எல்லா மங்களங்களையும்‌ ஈமக்கு அளிக்கக்‌ கூடியவை. 
ஸ்ரீதேவி வளைகளணிந்த தன்‌ கைகளினால்‌ ஆவலோடு 
பகவானுடைய மெல்லடிகளைப்‌ பிடிப்பதனால்‌ ௮வளு 
டைய கரதலத்தினால்‌ இவையும்‌ அடிக்கடி தடவப்‌ 
பெறுகின்றன. காம்‌ திருவடிகளிலே பலமுறை தலை 
வணங்கி ஈம்முடைய சென்னிகளில்‌ இந்தப்‌ பாதவிலச்‌ 
சினைகளை யுடையவர்களாகி ஸமஸ்த மங்களங்களை 
யும்‌ பெறுவோமாக. 


31. 106 (&08ற॥01008) 008%8 00. 116 766௩ ௦4 718] 
(46 3ஜிர்விகேோ ௦1௩16 1918008) 686716 416 ௫௦1கம்ம்ற ௦ 115 
8009 ௭0 16 116, நஹ க௨ 10 10ரரம்‌ 14126 415 015008, 15 
பிக] 64௦,111 திர்சந்ஸ ஐ0ரீர்‌, 818002. தா&௦61ப] ௨௭0 97611- 
801:7060, ஊ0 100% 1116 8014, ௨௭0 109619 4116808 08811%, 11147 
௦ ற01688137 1601001060 3 66 தஸ்‌16 1000] ௦8 445 1௦ஈ6]37 
ஹ்‌ 010௦000102 80 ௦4 க்ராம்‌ (106 நிஹஜ்ம்ன ௦4 415 
(00680), ஈமம்‌ 18 8076 11126 க ங்ஸரரர1 ஊர்‌ 0601860 ஏர்011 மஹர 
ஹத] [ஈர114 0968 பயாமாமர்பத உ0௦மம்‌ ந, ந்வின்றத 16 60 16 8 
10418]. நிக ௩0086 8080101008 ரதர18 21௭6 18 811 நந த8 ௦7 
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சனானாள்‌ எர என்ன்ன ளா 

ஏளிஈனி என்‌ கன னி என | 
சணா ணி ாரரகணனள்ர்‌ எளி எ: 

ஈரி சளி ஈசான எனி ॥ 15 | 


யஸ்மாதாக்ராமதோ த்யாம்‌ ] 
கருடமணிஸிலாகேதுதண்டாயமாநாத்‌ 
ஆலஸ்ச்யோதந்தீ பபாஸே ஸ-ரஸரி தமலா 
வைஜயந்தீவ காந்தா | 
பூமிஷ்டோ யஸ்‌ ததா?ந்யோ புவநக்ருஹ- 
ப்ருஹத்ஸ்தம்பஹனோபாம்‌ ததெள ந: 
பாதாமேதெள பயோஜோ தரலலிததலெள 
பங்கஜாக்ஷஸ்ய பாதெள | [27 
எர்‌-வானத்தை, அக;-அளப்பதாயுழ்‌ 
சாற்றிக்‌ - (கருடமணி) மாணிக்கக்‌ 
கல்லாலான. தவல ஸ்தம்பமாக விளங்கியதுமான,, 
ஏனா - எந்த மஹாவிஷ்ணுவின்‌ பாதத்தினின்றும்‌, 
அருளிச்‌ -பெருகுகிற, அகர ஜான - பரிசுத்த 
மான தேவகதியாகிய கங்கை, எனி 2 - த்வஜ 
படம்‌ போலவும்‌ பகவானுடைய திருமார்பிலே 
கவழமும்‌ வைஜயந்தி என்னும்‌ மால்போலவும்‌, 
காணா எனி - மனத்தைக்‌ கவரும்‌ அழகு வாய்ந்து 
வளாக விளங்கினாளோ, 51 - அவ்வாறே, ஏற: என; 
எ; - பூமியிலே ஊன்றிய எந்த மற்றொரு பாதமான து; 
3 றக வாளிமார்‌ எளி - உலகமாகிய மானி கக்கும்‌ 
பெருக்‌ தூணாக விளங்கும்‌ அழகைப்‌ பெற்றதோ, 
எனி - (அத்தகைய) இவ்வீரண்டு, ஈனிஸ்ரண௫ுசாகி - 
தாமரையகவாயிலுள்ள இதழ்களைப்‌ போன்று. 


ஸ்லோ; 18- இரு பாதங்கள்‌ 95... 


மென்மையும்‌ - அழகும்‌ வாய்ந்த அடிப்புறங்களை 
யுடைய, ஈன ரி - தாமரைக்கண்ணனின்‌ திருப்‌ 
பாதங்கள்‌, எ: ஏன - ஈம்மைப்‌ பாதுகாப்பனவாக,. 
தாமரையின்‌ அகவிதழ்போல்‌ ்‌ மென்மையும்‌ 

அழகும்‌ வாய்ந்தவை தாமரைக்‌. கண்ணனுடைய 
'இருவடி தீதலங்கள்‌; அந்தத்‌ இருவடிகளில்‌ ஒன்று 
இரிவிக்கரமாவதார காலத்திலே வானை அளந்து 
கொண்டு வெற்றிக்கு அடையாளமாக நாட்டிய 
மரகதமயமான த்வஜஸ்‌தம்பம்போலே விளங்கிற்று. 
அப்போது பிரமன்‌ திருவடி கழுவியதனால்‌ பரிசுத்த 
மாசிப்‌ பெருகிய தேவத, அந்த ஐயஸ்தம்பத்‌ 
திலுள்ள வெண்கொடி போலவும்‌ பகவானுடைய 
மார்பிலேயுள்ள மாலை. போலவும்‌ விளங்கிற்று. 
பூமியில்‌ ஊன்றிய பாதமோ, திரிலோகமாகய குடும்‌: 
பம்‌ வாழும்‌ வீட்டிற்கு மத்தியிலே உள்ள பிரதான 
ஸ்தம்பமாக விளங்கிற்று. பூமியில்‌ ஊன்றியபோதும்‌ 
வானை அளந்தபோதும்‌ செவ்வி மாருதிருந்த' 
இவ்வடிகள்‌ நம்மைக்‌ காப்பனவாக. 

371, 10 ஏஸ்த 000௨ 8200) 649 100% ஏம்ம்மே 0058801160. 
(9 8 ஹம்‌ கறறக60 11186 8௮ ுரைவிம ம8ஜஎதந்தரி' ௦1 ஈ100097, 
10௫ 0616ம்‌ உச ௦1 519 88056 பேோத65 100160 பேஜாறபம்றத 
1125 60௦ ஜ்ரகஹம்றத நிகத ஊ0 11125 விரகம்‌ (சஹர்‌ ௦4 ஈ140-. 
4029); அஸீம்‌16 505 0408 8008 ஏர்பு 808 றஹ்‌ 0௩ 505 ரம்‌, 
ஐூ0க 111௪ 61௧ ]1த (கோறர்2தி) நரி118௭ 08 426 மயி ம்த (001256) 
101 81றத 5௫௦ ௦2108, சீஷ 0௦86 0௦ 6660 ௦1 "ர்சந்றம (016 
10%05-67768 0௫6) ௭1086 80168 816 808% 6 1௦ஏ61ர, 1116 006 
105106 08 66 10008 10ரள) 06 007 887100. 


எகரி என்ன்தளார்‌ ர எரி 
ஏன்‌ சோனிக்‌ சாவ்‌ நண்ண | 


௮4 ஸ்ரீவிஷ்ணு பாதாதிகேனாந்த ஸ்தோத்ரம்‌ 


மஸுரஸு*ரபதீ தத்க்ஷ்ணாதேவ நீதெள 
யாப்யாம்‌ வைரோசநீந்த்ரெள 

யுகபதபி விபத்ஸம்பதோரேகதாம | 
தகாப்யாம்‌ தாம்ரோதராப்யாம்‌ முஹ-ரஹமஜி- 

தஸ்யாஞ்சிதாப்யாமுபாப்யாட்‌ 
ப்ராஜ்யைஸ்வர்யப்ரதாப்யரம்‌ ப்ரணதிமுபகத3 

பாதபங்கேருஹாப்யாம்‌ ॥ 6] 


டடம சாணான்‌ ளாணர்‌- மூவுலகத்‌ை யும்‌ 
அளவிடுவதற்கு நீண்ட எந்தத்‌ திருவடி.களால்‌, 
எணாஏ 14 - அந்த “ரண த்திலேயே, ஜாரா எலு 
ஒருங்கே, எஜுாஜான்‌ ளி எனிஷு அசுரர்களுக்‌ 
பவி சக்கரவர்த்தியும்‌ தேவேந்‌ திரனு ம்‌, 


சஎரண்சள்‌; ரன எள்‌ - (முறையே) விபத்திர்கும்‌ 
ஸம்பத்திற்கும்‌ முக்கியமாள இடமாகச்‌ செய்யப்‌ 


பெற்றவையும்‌, னர்‌ - அளவற்ற ஐவர்‌ 
யத்தை அளிப்பவையுமான, என - வெல்ல 


தாமரைகள்‌ இரண்டுக்கும்‌, எம்‌-நான்‌, ௫5:-அடிக்கடி. 
ஈன சள; - வணங்‌இய வண்ணமாய்‌ இருக்கிறேன்‌. 

ஸர்வசக்தி வாய்ந்த பகவானுடைய மேவுலகளக்க 
திருவடி. கள்‌ எககாலத்தலே இக்திர பதவியிலிருந்து 


வலை வரணைகான வி 
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இருவனை மஹாவிபத்திற்கு ஆளாக்கவும்‌ அந்த உயர்‌ 
பதவியை இழந்தவனுக்குப்‌ பழைய ஸம்பத்தினும்‌ 
மேலான பதவியை அளிக்கவும்‌ செய்தன. பரமைக 
.வரியத்தைப்‌ பெறுவதற்குத்‌ இருவடிகளிலே ஒரு 
முஹை வணங்கினால்‌ போதும்‌. அவை மெல்லிய 
தாமரையிதழ்‌ போன்ற அழகினால்‌ என்னை வென்று 
அடிமை கொண்டனவாதலால்‌ கான்‌ வேறொரு 
பயனையும்‌ கருதாமல்‌ அவைகளை வணங்குவதே பயனாக 
வணங்கியவண்ணமாகவே இருக்கிறேன்‌. 

2117. நிரிகேஸாரர்றத 14௦ 10௦6 701108, 446 1௦08-1661 ௦4 
ஈரர்கர்ரா 1. (606 170000 0ய678116 (008) 10806 19811 (800 07 7120- 
ஸ்ஹக) தர 701௨, 1 8%வ117 8.0 வர்ற 014௧0600813, 4106 11101௦ 
௦068 02 ஊ.0 112 (269060(/76]5). ண்‌ ஸா7௨0௨ 
தி0ர8 0009. 11௦ 80086 ௭௦ 1௦08-8264 ஜம்பம்‌ 876 9௭078மம0- 
ஐ66. (3 623006) ஸம 600262 000௦00 060 110168 (0 680), 
3.0008ந4*13 108166 0106188006. 


ந 6 கடய பி 
உண்‌ எரிகரணா சளானள்‌ எளள்‌ 
ணி எற்‌ எ ஈசான எரே ர | 
எள என்னா ஊ்ணரிரள்ண ன்‌ 
ண்ன்னி ஈன: எற்‌ எரி ணய 
யேப்யோ வர்ணம்‌ சதுர்தற்‌ சரமத 
உதபூதாதிஸர்கே ப்ரஜா நாம்‌ 
ஸாஹஸ்ரீ சாபி ஸங்க்யா ப்ரகடமபிஹிதா 
ஸர்வவேதேஷ- யேஷாம்‌ | 
ப்ராப்தா விற்வம்பரா யைரதிவிதததநோர்‌ 
விம்வமூர்த்தேர்‌ விராஜோ 
விஷ்ணோஸ்‌ தேப்யோ மஹத்ப்ய: ஸததமபி 
நமோ?ஸ்த்வங்கரிபங்கேருஹேப்ய? | 1க்‌ 


26 ஸ்ரீ விஷ்ணு பாதாதி கேணாந்த ஸ்தோத்ரம்‌ 


எள எரர்‌ - மக்களை முதன்முதலாகப்‌ 
படைக்கும்போது, 9; - எந்தப்‌ பாதங்களினின்றும்‌, 
எ:- (மூன்று வர்ணங்களும்‌ உண்டான பிறகு 
கடைசியரக, ஏஜ்‌: எஸ்‌; - கான்காவது வர்ணம்‌, 
௭48 - தோன்றிற்றோ, ஈர்‌ - எந்தப்‌ பாதங்களின்‌, 
என - எண்ணிக்கை எ - எல்லா வேதங்‌ 
களிலும்‌, ஊனி எ: எற்‌- ஆயிரம்‌ என்றே, ணை 
எள - தெளிவாக உணர்த்தப்பெற்றதோ, ஆ; - 
எந்தப்‌ பாதங்களினால்‌, ஏன்ற - உலகனைக்தையும்‌ 
தாங்கும்‌ பூமிப்பிராட்டி, என - அந்தப்‌ பாதங்கள்‌ 
எங்கும்‌ பரவியதனால்‌ அடையப்‌ பெற்றாளோ,, 
என்பாள்‌ - மிகப்‌ பரந்த வடிவமுடையவனும்‌, 
ஏன்‌; - ஜகத்‌ முழுவகையும்‌ தன்‌ வடிவமாகக்‌ 
கொண்டவனும்‌, 18980:- விராட்‌ புருஷனுமான, 
ரணி; - விஷ்ணுவினுடைய, இணை; துர்‌ 
அனர; - அந்தப்‌ பெருமை வாய்ந்த பாத 
பங்கஜங்களுக்கு, எண ச[4- எப்பொழுதுமே; எசா: 
சோர - கமஸ்காரம்‌ அமைவதாக. 
வே.தங்களிலே சொல்லப்பெற்ற திரிவிக்கிரமரு. 
டைய ஈரடிகளையும்‌ போற்றியபின்‌, புருஷஸு௰க்தத்‌ 
திலும்‌, மற்ற வேத பாகங்களிலும்‌ வருணிக்கப்பெற்ற. 
விராட்ஸ்வரூபத்தை மனத்திற்டு காண்டு என்‌ 
பவரின்‌ ஆயிரம்‌ பாதங்களையும்‌ வணங்கு$றர்‌. இந்த: 
ஆயிரம்‌ பாதங்களும்‌ விச்வமர்த்தியான விராட்‌ 
புருஷனைத்‌ தாங்குவசனால்‌ பெருமை பெற்றன. 
ஆகவே, அவற்றைத்‌ தாங்கும்‌ பூமியும்‌, இர 
அனைத்தையும்‌ தாங்குபவள்‌ என்று பெயர்‌ பெற்றாள்‌ 
போலும்‌, 
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ரர, 190000) 51086 ஐ158ம 1௦195-766%்‌ 08 31ஹ்ணுரு) 6௧ வி!- 
ற9272010த நார்க்‌ 08 0 ரம்‌ ஜேதக] 1000, 8றத!1ர 81086 4106 10மா5ம்‌. 
ஜர்டி ஹ்‌ 606 02/1 0795100) 08 நந்த நமஹ 1606, றம்‌ 
ரன 198 10 றா௦6121060 88 & 100580 (ற ௨11 60௦ 776088. 
ர நபம 0205 (69 66942 8றாக0றத 01ம்‌ 60 50688176 ட்டி 
ஜோகறு, 106 ஹ்‌ (//ணகமம்று தாட) 788 00846௧ (0801 1700, 
இஷ்ட, நம 002 0196158006 06 %0 40௦00 100 ஊல! 


இணி: எம்‌ நகாணன்ளா எண்‌ ளா 
எலினா னா சோணரிஎக்சார ச்‌ |. 
ஏன்‌ இண னாப்ளன்‌ ஈன்‌. 

வாள எற்ண் எண்ணி 01 


விஷ்ணோ: பாதத்வயாக்ரே 
விமலநகமணிப்ராஜிதா ராஜதே யா 
ராஜீவஸ்யேவ ரம்யா ஹிமஜலகணி- 
காலங்க்ருதாக்ரா தலாலீ | 
அஸ்மாகம்‌ விஸ்மயார்ஹாண்யகிலஜ நம ந- 
ப்ரார்த்தநீயாநி ஸேயம்‌ 
தத்யாதாத்யா'நவத்யா ததிரதிருசிரா 
மங்கலாந்யங்குலீ நாம்‌ | 159 
ணி - மஹாவிஷ்ணுவினுடைய, ஈம்‌ - 
இரண்டு பாதங்களின்‌ . முற்பாகத்திலே, ௭[- எந்த 
விரல்‌ வரிசை, கானான்‌ எர - மாசற்ற வைர 
மணிகள்‌ போன்ற நகங்களாலே பிரகாசத்தைப்‌ 
பெற்றதாய்‌, அனிரன - தாமரையின்‌, ஈன ஈகி - 
அழகியே இதழ்‌ வரிகை கணணகங்கானா 
24 - பனிநீர்த்‌ துளிகளால்‌ அலங்கரிக்கப்பெற்ற முற்‌ 
பாகங்களை யுடையதுபோல, எள்‌ - விளங்கு 


௮5 ஸ்ரீ விஷ்ணு பாதாதிகேறாந்த ஸ்தோத்ரம்‌ 

-கிறதோ, எனா - (பக்தர்களின்‌ விருப்பங்கஷைக்‌ 
கொடுப்பதில்‌) முதன்மை பெற்று விளங்குவதும்‌, 
எனா - ஒன்றுக்கொன்று ஏற்றத்‌ தாழ்வு என்னும்‌ 
'குற்றமற்றதும்‌, எனி - அதக காந்தியுடன்‌ விளங்‌ 
குவதுமான, ஸா ₹8ஏ எனி எர4:-அந்த இந்த விரல்‌ 
களின்‌ வரிசை, விற்‌ ன்‌ வியக்கத்தக்கவையும்‌, 


- மங்களங்களை, ஏக்‌ 14 - நமக்குத்‌ 
கொடுப்பதாக. [எசான்‌ -என்று பாட 
மானால்‌ அது விரல்வரிசைக்கு விசேஷணமாகும்‌,] 

பகவானுடைய திருவடிகளிலுள்ள பத்து விரல்‌ 
களும்‌ வைரமணிபோல்‌ பீரகாசிக்கும்‌ கங்களோடு 


தமது உள்ளத்தில்‌ பஇித்துக்கொள்ள வீரும்புவார்கள்‌..] 
பக்தர்களுக்கு நன்மை பயப்பதில்‌ முதன்மை 
பெற்றவையும்‌, ஸகல லக்ஷணங்கள்‌ பொருகந்கியவையு 


படியானவையும்‌, எல்லோரும்‌ எமனதாக விரும்பு 
கிறவையுமான ஸகல மங்களங்களையும்‌ மக்கு 
அருளுவனவாக, 


பப (01102) 1105 68 3088 1 15 1016றதரந்த 02 
“அிமம்மய'உ 1௭௦ 3861 நாக நி67601 றர 6006010237 10986]: (௦ 


பம்‌. 
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1ஷ்‌010); ஏர 605 800158 ஐர15 த]ர்தக்6றர்றத 1061-1186) *நஜு 
1௦012 11125 ஐ 1௦ர619 108 08 10408 ற௦௫818 1086 5108 ௨௭6 060190. 
ஏம்ம்ம்‌ 01005 08 2. 11106 068 8 1016100584 (10 தூகாட்/த 60௪ 
18168 08 406 1,008 0670%698), நிரிகர 615 ஈனோரர6ம்‌ 1106 ௦8 
%088 ஜுஹறக்‌ 18 61086 10378 ஈம்1௦1) 701௦ 9700 081 உற *ஏ1ம்01: 
கரக மகம] 051260 நர வ]1. 


என்‌ கசரனுர்‌ என்த: சோனா: 
ச: னனிகள்ளிணாரராக ளகர: | 
எர ௭௭: எரர்‌ எரர்‌ எட்‌ எ: 
்‌ 6 
ஏனை ஏறா எணாற்ளளான்‌ ॥ 35 1 
யஸ்யாம்‌ த்ருஷ்ட்வா 'மலாயாம்‌ 
ப்ரதிக்ரு திமமரா? ஸம்பவந்த்யா நமந்‌ த8 
ஸேந்த்ரா? ஸாந்த்ரீக்ருதேதேர்ஷயாஸ்‌- 
த்வபரஸுரகுலாமங்கயா தங்கவந்த? | 
ஸா ஸத்ய? ஸாதிரேகாம்‌ ஸகலஸ-ககரீம்‌ 
ஸம்பதம்‌ ஸாதயேந்ந: 
சஞ்சச்சார்வம்ற சக்ரா சரணநலிநயோஸ்‌ 
சக்ரபாணேர்‌ நகாலீ ॥ ம்‌ 
எனன; - (ஸ்ரீசக்ரபாணியை) ஸாஷ்டாங்கமாக 
வணங்குகிற, இனா அர: - இந்திரனுள்ளிட்ட 
அமரர்கள்‌, எரர்‌ எனர்‌ - நிர்மலமான எந்த நகவரிசை 
யிலே, ஈன்சரஏ்‌- தங்கள்‌ தங்களுடைய பிரஇபிம்‌ 
பத்தை, எள ஐ - கண்டதுமே, எரா - 
வேறொரு தேவர்‌ குழாம்‌ என்ற சந்தேகத்தினால்‌, 
சானின்‌; - அதிகப்‌ பொறாமை கொண்டவர்களாய்‌, 
ஏதா: எளி - அச்சமுற்றவர்களாகிறார்களோ,, 
அண்‌; - சக்கரக்‌ கையனான மஹாவிஷ்ணுவின்‌, 
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அரளி: - அடித்தாமரைகள்‌ இரண்டிலுமுள்ள 
எனனை - ஒளிர்கின்ற அழகிய சோதி 
வட்டத்தை யுடைய, எனன - ௮ந்த நகவரிசை, 
எழக - எல்லா ஸுகங்களையும்‌ தருவதான, 
அகர்‌ எச்‌ - அளவு கடந்த சம்பத்தை, எ: - 
மக்கு, ஏன: - இப்பொழுதே, எரி - அருளுவ தாக. 
கண்ணாடிகளை வரிசையாக வைத்தால்‌ அவற்றுள்‌ 
ஒவ்வொருவர்‌ பிரதிபிம்பமும்‌ பலவாகத்‌ தோன்றும்‌: 
அவையெல்லாம்‌ பிம்பங்களைவிடச்‌ சிறக்கனவாகவும்‌ 
தோன்றும்‌. எனவே, பகவானைத்‌ திருவடிதொழும்‌ 
இந்திரன்‌ முதலிய தேவர்கள்‌ தங்களுடைய பிரஇபிம்‌ 
பங்களைக்‌ கண்ணாடிகளைப்‌ போன்ற நகங்களிலே 
கண்டு, “நாம்தாம்‌ இந்தப்‌ பேறு பெற்றோம்‌' என்றும்‌ 
“நமக்கன்றி நல்கான்‌ என்றும்‌ இறுமாந்தோமே; நம்மி 
லும்‌ அ௮கேகர்‌ இந்தப்‌ பேறு பெற்றுச்‌ சிறந்தவர்களாகக்‌ 
காணப்படுகிறார்களே: என்று பொருமையும்‌ பீதியும்‌ 
கொண்டு மனம்‌ வருந்துகிறுர்கள்‌. அப்படித்‌ தம்மை 
அடைந்தோரை அந்த க்ஷண£மே அதத சம்பத்தோடு 
மேன்மையு ற்றவர்களாக்கும்‌ ஈகங்களின்‌ வரிசை இப்‌ 
பொழுதே நமக்கும்‌ சகல சம்பதீதுக்களையும்‌ இன்பங்‌ 
களையும்‌ ௮அருளுவதாக. 

371. 7௨ 100 04 06-081]6 0 405 (மர்ற01.11166) 8001- 
1888 8071905 02 ுஏழர்டம்‌, %116 2008 ௧1002 ஈரட 70, மயதிவ்றத 
1602 00645,ர06, 921010 5௨1 2216011008, தம்‌. 850 ௦௦440௪ 
ம்பு (௦ 06 8ற041381 11084 ௦1 8008, 1௦ ]881005 ஐ 8716 ற6ா- 
ங்ப்2060-- மது: 1184 106137 ௨0 த1ர்ர்சார்றத 2008 01 ஐ்‌15 ௦2 116 
19௭௦ 10108-168% ௦2 318 (806 ல ௦ (0௨ 115008) 
*00018878 ஐர்‌ 0006 ॥ற1௦ 18 61086 கயறவவர்றத ஈ101௦8 ஜுரம்‌ 
10௧8 0106 119810]. 
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எளிதா னி- 
அனி கனகம்‌ என்‌ | 
வல்‌ வர 0 
கானார்‌ என்‌ எிராகாஎகண்ளணா்‌. 
ஈனும்‌ அனர்‌ ராகும்‌ ஈா9ஈ ரண 691 
பாதாம்போஜந்மஸேவாஸமவநத- 
ஸுரவ்ராதபாஸ்வத்கிரீட- 
ப்ரத்யுப்தோச்சாவசாஸ்மப்ர வரகரகணைஸ்‌- 
சித்ரிதம்‌ யத்‌ விபாதி | 
நம்ராங்காணாம்‌ ஹரேர்‌ நோ ஹரிதுபல- 
மஹாகூர்ம ஸெளந்தர்யஹாரி- 
ச்சாயம்‌ ற்ரேய£₹ப்ர தாயி ப்ரபதயுகமிதம்‌ 
ப்ராபயேத்‌ பாபமந்தம்‌ | 17 


9௭ - எந்த இரண்டு புறங்காலும்‌, ராகி 
ணாத - ளசககிக - எனி 
என்கண்‌; - இருவடித்‌ தாமரைகளிலே.. ஸேவை 
செய்யும்போது நன்றாக வணங்கிய தேவர்‌ குழாங்‌ 
களின்‌ ஒளி வீசுகிற கரீடங்களிலே இழைக்கப்‌ 
பெற்ற ரத்தின வரிசைகளின்‌ சரணத்‌ தொகுதிகளி 
னால்‌, இன்‌ - பலவகை வர்ணங்களையும்‌ பெற்றதாக, 
ண்‌ - விளங்குகிறதோ, 811404 - ஊம்‌ - வின்‌ - 
எனம - இந்இரமீலக்‌ கல்மயமான பெரியதோர்‌ 
ஆமையின்‌ வடிவழகை அபகரிக்கும்‌ சாயலையுடைய 
தும்‌, அன்‌ - பெருகலமளிப்பதுமான; ஈ4்‌ எருஷறள்‌- 
ஸ்ரீஹரியினுடைய இந்த இரண்டு புறங்காலும்‌, 
என்னார்‌ எ: - வணங்கிய அவயவங்களையுடைய ௧௦ 
ஏம்‌ - பாபத்தை, என்‌ ளூ: நாசமுறச்‌ செய்வதாக. 
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தேவர்கள்‌ பகவானை ஸாஷ்டாங்கமாக வணம்‌ 
கும்போது அவர்களுடைய முடியில்‌ விளங்கும்‌ 
கிரிடங்களிலுள்ள உயர்ந்த நவரதீனங்களின்‌ சோபை 
யோடு நீலவண்ணனணான பகவானுடைய புறங்கால்‌: 
இரண்டின்‌ நிறமும்‌ கலந்து விசித்திர வர்ணமாக 
விளங்குகிறது. பகவானுடைய புறங்கால்களின்‌ 
வடிவம்‌ இந்திரரீலத்தாலான ஒரு கூர்மத்தைப்‌ போல: 
அழகு வாய்ந்தது. அத்தகைய புறங்கால்களிலே 
கண்டனிட்டு, ஈம்முடைய ஸகல பாவங்களும்‌ 
தொல்யப்‌ பெற்று, காம்‌ பெறு ஈலம்‌ பெறுவோமாக, 


2711. 7106 10 108468 01 71 812:015 (பீகார்‌'ஐ) 1864 ஈந்்௪ 
றரய]110010750 17% நர %6 007086 7ஐ018706 08 616 0126010118. 
510168 86% 10 645 நாபி1/தறர்‌ 070ஐ8 7௭010) நர 4119 ஊ௰1(140ர5 
௦1 ளக8 ௭௦ ௭0 14642 ௦௩08 108 10. 800த(1௦ ஐ% 111, 
3661. 18800 0 6056 150605 198 701 நர 148 012810 2 81௨06 
நற்‌ 1086110685 0நீ 4௦ தாலும்‌ 106110 1110700186. நிரீஹூு (ந்1௨. 
றகர்‌ 08 108488, ரம்ப) 000428 ௧11 ௦௦, றாம்‌ 8 ஊர்‌ 4௦ 0௪ 
8108 0118 (811) ௦ மம்‌ ௦0780188 10 8007௧140 ஜம்‌ 3912. 


றீ௦61. 
எிஈனி எண்‌ கண்கள ஈஸி எள: 
விண்ணின்‌: எரடிட்‌ | 
ஸி வாளன்‌ காககர% எள்‌ 


எ எாரின்‌ னி என்‌ எனி (21 


ஸ்ரீமத்யெள சாருவருத்தே 
கரபரிமலநாநந்தஹ்ருஷ்டே ரமாயா? 

ஸெளந்தர்யாட்யேந்த்ரநீலோபலரசி த. 
மஹாதண்டயோ? காந்திசோரே | 


ஸ்லோ. 18 முன்னங்கால்கள்‌ (ஜங்கே) 85 


ஸுஒிரீந்த்ரை: ஸ்தூயமாநே ப 
ஸுரகுலஸாகதே ஸ்‌ திதாராதிஸங்கே -?! 
ஜங்கே நாராயணீயே முஹ-ரபி ஜயதா- 
தஸ்மதம்ஹோ ஹரந்த்யெள | 
ிரானி - காந்தி உடையவையும்‌, ண அழ 
காக உருண்டு திரண்டவையும்‌, விணின்னளி0- 
வணானனசன்‌; கணனி - ளெளந்தர்யம்‌ நிறைந்த 
'இந்திரநீலக்‌ கற்களால்‌ அமைந்த இரண்டு பெரிய 
தண்டுகளின்‌ காந்தியை அபகரிப்பவையும்‌, எரி 
வா - மிகச்‌ சிறந்த ஞானிகளால்‌ துதிக்கப்பெற்ற 
வையும்‌, அணா. - பகைவர்களை எல்லாம்‌ 
ஒருங்கே அழித்தவையும்‌, ஏ; - தேவர்கள்‌ 
யாவர்க்கும்‌ சுகத்தை அளித்தவையும்‌, ஈச 
காணா ண்‌- ஸ்ரீதேவியின்‌ இருக்கைகள்‌ அடழுக்‌ 
கடி வருடுவதனால்‌ உண்டான ஆனந்தத்தால்‌ மயிர்கூச்‌ 
செறிந்து விளங்குபவையுமான, எயரி3 ௭8- ஸ்ரீமக்‌ 
நாராயணனுடைய முன்னங்கால்கள்‌ இரண்டும்‌, 
னன்‌; -ஈம்முடைய பாவத்தை, ஐ எர - உடனுக்‌ 
குடனே, ஊனி - போக்குபவையாகி, எவ - வெற்றி 
பெற்று விளங்க வேண்டும்‌. 
பரம ஞானிகளாலே வேண்டப்பெற்ற பகவானு 
டைய முன்னங்கால்களே தேவர்களைப்‌ பகைக்கும்‌ 
அசுரர்களை இடித்துத்‌ துவம்சம்‌ செய்து தேவர்களுக்கு 
இன்பத்தைத்‌ தருகின்றன. இவற்றின்‌ மென்மையை 
யும்‌ வடிவழகையும்‌ இந்திரரீலத்தாலான பெருந்‌ 
தூண்களைப்‌ போன்ற காந்தியையும்‌ கண்டு, இவை 
எவ்வாறு போரிலே அசுரர்களை நெருக்கிவவோ 
என்று வருந்‌இ, ஸ்ரீதேவி தன்‌ மெல்லிய இருக்கை 
வி.பா. ஸ்‌.--4 
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களால்‌ அடிக்கடி இவற்றைத்‌. தடவிக்‌ கொடுக்கும்‌ 
போது. தடவிய.இடமெங்கும்‌ மயிர்க்கூச்சம்‌ உண்டா 
கும்‌. எல்லோருக்கும்‌ இவனே கத என்னும்படி, 
:பகவானுக்கு நாராயணன்‌ என்னும்‌ பெயரைப்‌ 
பொருத்தமாக்கி விளங்கும்‌ இந்த முன்னந்தாள்கள்‌ 
கம்முடைய விரோதிகளான பாவங்களையும்‌ துவைத்‌ 
தழித்து காமும்‌ அவற்றைக்‌ கொண்டாடுமாறு 
வெற்றியோடு விளங்குவனவாக. 
21171. 705௩௪௦ 1628 (ஸ்ஹ1ச) ௦4 ( கரக) 711 
“876 ஜாக௦6ர்ய]; $0277 8௭௦ 700060, 00008] ஹரி 7611-௦170 602 
'ந்்ஷூ கச ஈற்ர]1160 ஈரம்‌ 10, ற்ஷ்ச 8]. 1055892560 றர 
பண்ண்றார்‌'த (நற தக) றதா 0. 19127 08116 4௨ 0.௦8 10விர 
றக4ர ௦1 ஹு£18]ம்‌ றர்‌1187௪, 121860. நர 50% தர6ஈம்‌ 8கற௦, 1ம்‌ கர 
9076 1188 ௦ ஐ1] 146 2005, 0684703710 ந்ற்வ்‌ ளோடு 110௪78. 
ரீ.ஜரு 11௦086 1828 01 "718110 0௪ ஊன ஏ10%071௦05, மோர்ரறத பா 
01 பெர 815. 


என௭ள்‌ ரர்‌ எர எார்‌ ஏன்‌: பண்டி 
ளார்கள்‌ ஜட | 
€& சூ 4. கூ ௫ ப 
எவ்‌ ளம்‌ என எர 8 எரா 
ஊக ணர்‌ 85 சரனாடள்‌ எனி எ: 8௮ 
ஸம்யக்‌ ஸாஹ்யம்‌ விதாதும்‌ ஸமமிவ 
ஸததம்‌ ஜங்கயோ? கிந்நயோர்‌ யே 
பாரீபூதோரு தண்டத்வய பரணக்ருதோத்தம்ப.- 
பாவம்‌ பஜேதே | 
சித்தாதர்ாம்‌ நிதாதும்‌ மஹிதமிவ 
ஸதாம்‌ தே ஸமுத்காயமாநேே 
வ்ருத்தாகாரே விதத்தாம்‌ ஹ்ருதி 
முதமஜிதஸ்யா நிஸ்ம்‌ ஜாநுதீ ந || 39 


ஸ்லோ. 19- முழங்கால்கள்‌ (ஜா நுநீ) 95 


எண்‌: ணி. (ன்‌) - முன்னங்கால்கள்‌ இரண்‌ 
இம்‌ இற்றுத்‌ தளர்ந்தபோது, எ௱ஏ9- அதே ஸமயத்‌ 
(திலே, ௭:௬௭ - செவ்வையாக, எவ்‌ *48ாம்‌- சகாயத்‌ 
தைச்‌: செய்வதற்காக, 3-எந்த முழங்கால்கள்‌ 
இரண்டும்‌, - ஜிஏளிஷாசணனி களப்‌ - மிகவும்‌ 
கன்முடையவையான துடைகளாகிய தண்டுகள£த்‌ 
தர்ங்குவகற்கு அமைத்த முட்டுகளின்‌ தன்மையை, 
ர்‌.- எப்பொழுதும்‌, ஹன்‌ 8- அடைகின்றன 
(போல்வனவோ, அர்‌ - கல்லோர்களுடைய, ௭84 
ரணகள - போற்றப்‌ பெற்றதான த்தம்‌ என்னும்‌ 
கண்ணாடியை, 4௭ம்‌ - பத்திரமாக வைப்பதற்கு, 
ணாள எ - ஆபரணப்‌ பெட்டிபோல்‌ விளங்கும்‌, 
சன - என்றும்‌ தோல்வியுறாத பகவானுடைய, 
எ - வட்டவடிவுள்ள, 8 ஏன்‌ - அந்த முழங்‌ 
கால்கள்‌ இரண்டும்‌, எ: 28- ஈம்முடைய இருதயத்‌ 
இலே, என்‌ - எப்போதும்‌, ஐம்‌ - மஇழ்ச்சியை, 
1௭ - அளிப்பனவாக. 

பகவானுடைய துடைகளின்‌ பாரத்தைப்‌ பார்த்‌ 
தால்‌ முன்னங்கால்களால்‌ தாங்க முடியுமோ 
முடியாதோ என்ற சந்தேகம்‌ தோன்றும்‌; ஒருவேளை 
தாங்க முடியாமல்‌ இற்றுத்‌ தளர நேர்ந்தால்‌ அவை 
அப்பொழுகே ஈன்கு வலுப்‌ பெறுவதற்காகக்‌ 
கட்டிய முட்டுக்கட்டைகளைப்‌ போலே தோன்று 
இன்றன பகவானுடைய முழங்கால்கள்‌; மேலும்‌, 
நல்லோர்களின்‌ சுத்தமானது யசோதை மத்தின்‌ 
பழந்தாம்பால்‌ ஒச்சப்‌ பயத்தால்‌ தவழ்ந்த' பால 
இருஷ்ணனுடைய முழந்தாளின்‌  தழும்பிலே எப்‌ 
(பொழுதும்‌ ஈடுபட்டு நிர்மலமாகக்‌ கண்ணாடி 


86 ஸ்ரீவிஷ்ணுபாதாதிகேராந்த ஸ்தோத்ரம்‌ 


'போன்‌ றிருக்கும்‌." அந்தக்‌ கண்ணாடியை வைக்கும்‌ 
ஆபரணப்‌ பேழை போன்றவை வட்டவடிவமான 
அந்த முழங்கால்கள்‌ இரண்டும்‌. அவை நம்முடைய 
மனத்தைமாசற்றதாக்கிஈமக்கு மகழ்ச்சி தருவனவாக. 

73. 705 6௭0 120668 07 ]712%0ஐ (4௦ 17௦௦௦௦0167க116 
(06) 816 11126 01009 89% முற 10 8காம்ற த ந06- 9 மா00ே. 01 5106 
றவ ர்‌ 196 ௨877 (44208 (௦7 096 1௦0], 10, நந காக 80 
26௧03 %௦ 180062 2ீய]] 15]ற நக மமக ந5 கற்ற] 1681 
"0றறா68860, 110637 80776 88 088]8618 101 றர58 மே ர1்றத $06 ௭௨1060 
(போ௦ே187) மம்ரர078 0% ஐ00ம ரர 'ஐ 138தர(8. நிறக 61086 01970: 
000060 120668 6762 1658 011 0௦8748 ஈரச்‌ 103... 


வி எரர்‌ எள: சாக இனி சேட்‌ எம்‌ எட 

களா எடுஎர்‌ சன்னி எ | 

ச ணனினரனி எருராரள்‌ நளினி 

௧5 ௮௭௧ எனிகா ண ஈணள்‌ ௭ 4 
தேவோ பீதிம்‌ விதாது£ ஸபதி விதததெள 


கைடபாக்யம்‌ மதும்‌ சா- 
ப்யாரோப்யாரூடகர்வாவதிஜல தி 
யயோராதிதைத்யெள ஜகா.ந | 
வ்ருத்தாவந்யோ ந்யதுல்யெள சதுர. 
முபசயம்‌ பிப்ர தாவப்ர நீலெள 
ரூ சாரூ ஹரேஸ்‌ தெள முதமதிஸயிநீம்‌ 
மாநஸே நோ விதத்தாம்‌ | 20: 
அரக்கன்‌ - கர்வம்‌ தலைக்கேறினவர்களாய்‌, ஏர- 
உடனேயே, 1:-பிரமனுக்கு, ஜிரிஸ்‌- பயத்தை, 
களி - உண்டுபண்ணிய,  எர்ஷனி - ஆதி அசரர்‌ 
களான, ஊன்‌ எப்‌ ஏ. கைடபன்‌: என்பவனையும்‌ 


ம்லோ. 80 - தொடைகள்‌. (ஊர௬௫) - 84. 
மதுவையும்‌, , 9: - பகவான்‌, எனி; - (எந்தத்‌ 
துடைகள்‌ இரண்டிலும்‌) என - தூக்கு வைத்து, 
அண - சமுத்திரத்திலேயே, ௭ன௭-கொன்றாரோ, 
ஏர. ள்‌ ரளி - நன்றாகப்‌ பெருத்தவையும்‌ 
எனி - உருண்டு , இரண்டவையும்‌, எனி - கார்‌, 
மேகத்தைப்‌. போல நீல நிறம்‌ கொண்டவையும்‌; 
எணினரனி-ஒன்றுக்கொன்றே ஒத்தவையுமான, ட்டம்‌ 
ஸ்ரீஹரியினுடைய, எர ௮௩ ௧௩ - அந்த அழகான்‌ 
தொடைகள்‌ இரண்டும்‌, எ: ளான - ஈம்முடைய மனத்‌ 
இலே, என்னன ஐ4 - அளவுகடந்த மகிழ்ச்சியை 
ர - அருளுவனவாக, 

ஆதியில்‌ எம்பெருமான்‌ சதுர்முகனைப்‌ படைத்து 
அவனுக்கு வேதத்தை உபதேசித்து, 'காட்டைப்‌ 
படை: என்று அறுக்ரடக்க, அவனும்‌ அவ்வாறே 
தொடங்க, பகவானிடமிருந்து, ரஜஸ்‌ தமஸ்‌ வடி.வர்‌ 
களான மது கைடபன்‌ என்னும்‌ இரண்டு அசுரர்கள்‌ 
தோன்றிப்‌ பிரமனிடமிருந்துவேதத்தை௮பஹரித்துக்‌ 
கடலுள்ளே புகுந்துகொண்டார்கள்‌. ்‌ 

தன்‌ உயிருக்குப்‌ பயந்து அபயம்‌ வேண்டிய 
பிரமனைக்‌ காப்பதற்காக ௮க்தக்‌ கடலில்‌ சென்று அந்த 
மது கைடபர்களை எந்தத்‌ துடைகளிலே வைத்து 
ஸம்ஹரித்தாரோ, அவை இரண்டும்‌ பயறிவிருத்திக்கு 
ஹேதுவாயின; அன்றியும்‌, இக்திரகீல ரத்தினங்களைப்‌ 
போலப்‌ பிரகாசித்து, உருண்டு திரண்டு ஒன்றை ஒன்று 
ஓத்து வேறு இணையற்றதாக விளங்கி, காந்தியாலும்‌ 

அழகாலும்‌, காண்போருக்கு மஇஒழ்ச்சியளிக்கின்‌ ற 

அவை ஈம்‌ மனத்திலே பதிந்து, ஈம்முடைய ஸம்ஸார 
பயத்தை நீக்கி, நமக்கு அளவில்லா மகிழ்ச்சியைத்‌ 

,தருவனவாக. . ப்ர 


88 ஸ்ரீவிஷ்ணு பாதாதிகேறாந்த ஸ்தோத்ரம்‌ 

3, 1]8010த 6000 0ற 1919 (0/2, 14% மர0-000நற, 61௨: 
1070 11160 18% வர$]37 6106 பிரசர்‌ ௭௦ 480788 081164 16ரந்க10]1௨. 
தற்‌. நிரீதப்பிர, ரங்0, 10. 0672 ௦ர8ரரக0]றத றா1்0, ந்ணார்ம்கம்‌ 
இற்றது, 170996 நந்த காக 20ய7060, 01] 0. 1076], 6801. 
156 மறந்‌ 146 0162 (௧0 றகர1றத ற௦ 0016 8008]); 8௩0 (169 
86 கோ]£ 3ற 106 1166 016 ரதம்-010ய4, நிதீதர 6086 70 6008] 
நீப்ர்தற்ட ௦7 மற்ற (பிகார்‌) 1288 ௦மா 681$8 11 (1208060086 


11195. 


மிர வீரர்‌ சரானரா ளர்‌ 
எசோனிர்‌ ஸர எகோ | 

மார ரா்னானள்‌ எண்கள்‌ எனின்‌ 
ளான எரி ௭௭ ரின்‌ || 83 (1 


பீதேந த்யோததே யச்‌ சதுரபரிஹி- 
தேநாம்பரேணாத்யுதாரம்‌ 
ஜாதாலங்காரயோகம்‌ ஜலமிவ 
ஜலதேர்‌ பாடபாக்நிப்ரபாபி£ | 
ஏதத்‌ பாதித்யதாந்‌ நோ ஐகநமதி- 
கநாதேநஸோ மர்‌ நநீயம்‌ 
ஸாதத்யேரைவ சேதோவிஷயமவதரத்‌ 
பாது பீதாம்பரஸ்ய || 2௩ 
எனி: எக்‌ - சமுத்திரத்தின்‌ ஜலம்‌,, 
சாணை. - வடவாக்கினியின்‌ சோதிகளாலே,, 
௭ - போல, ஈ8- எந்த அல்குல்‌ பிரதேசமான, 
ஜாரா எிட்ள என்ரை - அழகாக உடுத்திய பீதாம்‌ 
பரத்தால்‌ (செம்மஞ்சள்‌ நிறமுடைய பட்டாடையால்‌) 
சாளககோணிள்‌ - உண்டான அலங்காரத்தோடு பொருக் 
தியதாய்‌, னாம்‌ - மிக்க வளமுடையதாக விளங்கு 


ஸ்லோ. 99. அரைஞாண்‌: (காஞ்சி) 89: 


செழதோ, : ஏிளாணன - பீதாம்பரத்தைத்‌ தரித்து 
விளங்கும்‌ மஹாவிஷ்ணுவினுடைய, ஈஈ8 எ௱ரிர்‌ 
ன்‌ - போற்றத்‌ தக்ககான இந்த அல்குல்‌ பாகம்‌ 
(ஐகனம்‌), னான்‌ 04- எப்பொழுதுமே, எ: ௩ம்‌ 
மூடைய, அனி எண்டு - (மன திலே படிந்ததாகி) 
மனத்திற்கு இலக்காகத்‌ தோன்‌. றுவதாக, ஈன 
பதிதனாகச்‌ செய்வதான, வண்ண. சொ; - மிகக்‌ 
கொடிய பாபத்தினின்றும்‌, எ: ஏர - ஈம்மைப்‌ பாது 
காப்பதா ட்ப] 

கருங்கடலுக்குள்‌ வடவைத்‌ தி இருக்கிறது. 
௮ந்த வடவைத்தீயின்‌ ஜ்வாலைகளால்‌ அந்தக்‌ கடல்‌ 
ஓரழகு பெறுகிறது, அதுபோலவே, பீதாம்பற 
தாரியான பகவானுடைய ஜகன பாகமும்‌ அழகாகச்‌, 
சாத்திய பிதாம்பரத்தின்‌ சோபையால்‌. : ஓரழகு 
பெற்று விளங்குறது. எல்லோராலும்‌ போற்றத்‌ 
தகுந்த அந்த ஜகனபாகம்‌ எப்போதும்‌ ஈம்‌ மனத்திற்கு: 
இலக்காகி, நரகத்திலே புகச்செய்யும்‌ அளவுகடந்த 
பாபத்தினின்றும்‌ ஈம்மைக்‌ காப்பதாக. ்‌ 

387, ராட5 10105 08 ரந்கந்றம ஏற்0 ௭௦278 & 1006 04 றய2- 
018 801௦ 1ற 68066010த 801ஸ.0௦11, ௦0௫8760 ஐர்6்‌ 60௦ றயாற16' 
10106 97010) ஈ40ிர க00றம்‌ 6480) ஹம்‌ 60297 கறறக 11%6 605 
(00880'ஐ கந்‌6ீ8,  0601250 ஏர்பம்‌ 61௦ 8016000178 0111௨ 1$%0810% 
706 (எந்ப்ம்‌ ரத 800௦ 1900600004 ந 868) ௦0பசயாரப்பத 108 
38௫8), நாகர 66௦36 10105, ஏர்ப்‌011 0686176 811 00007, 000- 
080800 40 06 ளெ 1 012 ஊர்றம்‌'5 6 8ம்‌ 88௭6 08 12000. 
9ய110)த 1௦ ந9ய005 81 ஏரிப்‌. 16808 008 60 08005110. 


ன எள டளள்‌ எணண எண்ம சாணி 
எனன எண்டோ ளள்ன்னன: | 


40: ஸ்ரீவிஷ்ணு பாதாதிகேனாந்த ஸ்தோத்ரம்‌ 


“கான்‌ சா கசள எரர்ண்ண: ஈகிள 
ணர்‌ கணவன்‌ ௭௭ என்ன்‌ கண கர 5:51 
யஸ்ய தாம்நா தரிதாம்நோ ஜகநகலிதயா 
்‌ ப்ராஜதே'ங்கம்‌ யதா:ப்தே 
ட_மத்யஸ்தோ மந்தராத்ரிர்‌ 
புஜகபதிமஹாபோகஸம்நத்‌தமத்ய | 
காஞ்சீ ஸா காஞ்சநாபா 
மணிவரகிரணைருல்லஸத்பி ப்ரதீப்தா 
கல்யாம்‌ கல்யாண தாத்ரீ மம 
மதிமநிஞாம்‌ கம்ரரூபா கரோது ॥ 22 
ரான: - விண்‌, மலை, கடல்‌ என்னும்‌ மூன்று 
இடங்களையும்‌ வாஸஸ்தானமாகக்‌ டுகாண்ட 
பகவானுடைய, எ - திருமேனியான து, ௭௭௭௫௭ 
அல்குல்‌ பாகத்தை சுற்றி அமைக்கப்பெற்ற, ஏனா - 
எந்த அரைஞாணினுடைய, அள - முடிச்‌னால்‌, 
ளி என்னன: - அரவரசனான. வாஸுஇ 
யின்‌ பெரியதான உடலினால்‌ சுற்றப்பெற்ற இடைப்‌ 
பாகத்தை உடையதும்‌, எ; - ஸமுத்‌இரத்தின்‌, 
எனன: - மத்தியில்‌ இருப்பதுமான, ஈர; ஏன - 
மந்தர மலைபோல, ஊன்‌ - விளங்குகிறதோ, க] -அ] 
என்ன்‌: - சிறந்த ரத்தினங்களிவிருந்து எழுந்த 
ஒளிக்கஇர்களால்‌, என்னா - நன்றாக ஜ்வலிக்கறதாயும்‌, 
கணண - மனத்தைச்‌ கவருகிற வடிவமுடையதாயும்‌, 
காளன்‌ - பொன்னிறமுடையதாயும்‌ உள்ள, ஸா - 
அந்த, குணாளன்‌ கானி - எல்லா மங்களங்களையும்‌ 
அனிப்பசான அரைஞாண்‌, ஏற என - என்னுடைய 
புத்தியை, எரர்‌ - எப்பொழுதும்‌, ணர்‌ - இறமை 
யுடையதாக, கவர - செய்வதாக. 


ஸ்லோ. 28 - நாபி ட்டது 


ஸமுத்திரத்தைக்‌ கடைந்தபோது அ தனிடையில்‌ 
(இட்டு வாஸ-யாலே சுற்றப்பெற்ற மத்தியயாகத்தை 
யுடைய மந்தர பர்வதம்போல்‌, இருவரையிலே 
சாத்திய உதரபர்தனத்துடன்‌ பகவானுடைப்‌ 
இருமேனி விளங்குகிறது. பொன்மயமாயும்‌, 
ரத்தினங்களினாலே சோபிப்பதாயும்‌, காண்போர்‌ 
மனத்தைக்‌ கவரும்‌ அழகு வாய்ந்ததாயும்‌, தன்னை 
அடைந்தவர்களுக்கு எப்போதும்‌ கன்மை பயப்பதாயு. 
முள்ள அந்த எம்பெருமான்‌ திருவயிற்று உதரபம்‌ 
தனம்‌ என்‌ உள்ளத்தில்‌ நின்றுலாவி என்‌ புத்தியைத்‌ 
.இறமுடையதாகச்‌ செய்யவேண்டும்‌. 


ரர. 106 ௦89 ௦4 371ஸ்டய (1௦ 196 11% ௨௦0௦ மற $06 
க்1796 8010 925) 841௦8 1880] 60 8ஸேக்‌ ஏர்‌ நட ஜவர்21-மயம்‌ நகர்‌ 
௭0000 1000 1118 ஈச்சம்‌, ளு 1116 றக ]ரீகறகோக றக்க 
18066 1 ரர்‌8-0௦ேஷ ஏம்ரடே 68 ஜ025 ௬௦0௫6 1000 03 60௦ 
நூ த6 10௦89 ௦ம்‌ 7 8யிஷ்‌, 60௨ 140த ௦8 நச உறனம்த. 14 1807 
ந்யி]]10ட்‌ த010 ௧௭ த]ழ6்சாக ர்க்‌ ங்க ஐர/ஸ8௦0ா 08 த1294 88105 
ஹரி 18 ஏனை ஐந்ரர௩௦1௭௦ 60 06%018, நீஷர நற்கம்‌ ஹய்‌, ஏர்ம்றே 
802678 2000, ஐ08]26 ம மம்ம ஊக நய்ஜிம்‌ ஹம்‌ ம0றறர... 


௭௭. காஜி ள்‌: 
ஈர்‌ விண்ரரர்‌ கரணை வானம்‌ ம எளி 
எள்ளி ணகி: மீன்‌ கணை 
சாவி எளிஎஈி எடி எனக | 5 ॥ 
உந்நம்ரம்‌ கம்ரமுச்சைருபசிதமுதபூதீ 
யத்ர பத்ரைர்‌ விசித்ரை? 
பூர்வம்‌ கீர்வாணபூஜ்யம்‌ கமலஜமதுபஸ்‌- 
யாஸ்பதம்‌ தத்‌ பயோஜம்‌ | 


42. ஸ்ரீவிஷ்ணு பாதாதிகேறாந்த.ஸ்தோத்ரம்‌ 


தஸ்மிந்‌ நீலாஸ்மநீலைஸ்‌ தீரலருசிஜலை: 
பூரிதே கேலிபுத்த்யா 

நாலீகாக்ஷ்ஸ்ய நாபீஸரஸி வஸது ஸ 
தள்‌ சித்தஹம்ஸஸ்‌ சிராய | 22 


8௭ - எந்த காபியாகய மடுவிலே, 1 - அந்த 
(வர்ணிக்க முடியாததும்‌), ன்‌- உயர எழுந்ததும்‌, 
எச்‌ - காந்தியுடையதும்‌, எப்‌: வ. மூ; - பலவகைம்‌ 
பட்டவையான சிறந்த இகழ்களாலே, 38ம்‌ - மிகப்‌ 
பெரிதாக விளங்குவதும்‌, பிட்ம்மவ்‌ - தேவர்களாலே 
போற்றுவதற்கு உரியதும்‌, காரான - தாமரை 
யிலே பிறந்த பிரமனாயெ வண்டிற்கு, சாரர்‌ - இருப்‌ 
பிடமாவதுமான, ௭2 - தாமரையானது, ஈ4-முதன்‌ 
மூதலாக, 898 - மேலெழுந்ததோ, ள்க்ானிக: - 
இந்திர நீலங்களைப்‌ போன்று நீல நிமமுடையவை 
யான, எ ௭; - (பகவானுடையு திருமேனியின்‌) 
அலையெழுந்த ஒளிகளாகிய நன்னீர்களாலே ஏடன்‌ ன 
நிரம்பியகான, எனின்‌ - தாமரைக்‌ கண்ணனு 
டைய, ௭௭ என்‌ - அந்தத்‌ இருகாபியாகய மடு 
விலே-எ; - நம்முடைய, எ: - மனம்‌ ஆய 

ஹம்ஸமானது, கான - ரீண்ட காலம்‌, ஆஷா - 
விளையாடும்‌ கோக்கத்தோடு, ர ழு வாழ்வதாக. 


ஆதிகாலத்திலே எம்பெருமானுடைய இருகாபி 
யில்‌ ஒரு தாமரைப்பூ விசித்திரமான இதழ்களுடன்‌ 
தோன்றிற்று, அதில்‌ உதித்த பிரமன்‌ வண்டுபோல்‌ 
அங்கேயே அமர்ந்திருக்கிறான்‌. அந்தத்‌ தாமரை மலர்‌ 
எல்லாக்‌ தேவதைகளாலும்‌ வணங்கத்தக்கது. அந்தத்‌ 
தாமரையையுடையதும்‌ இந்தஇரரீல வர்ணமுடைய 
எம்பெருமானது -இருமேனியின்‌ காந்தியாகதிய 


ம்லோ. 24 - நாபீ கமலம்‌ 4. 


வெள்ளத்தினால்‌ நிறைந்ததுமான நாபியாகிய மடு: 
விலே ஈம்முடைய மனமாகிய ஹம்ஸம்‌ உல்லாஸ, 
மாக வாழ்வதாக. 


கரா 900 61 0001 ஏரப்ம்‌ 18 05 கரக] 08 மஸ்மம்‌ 
(60 1/0408-ஜசம்‌ 006) 1௨ 5%௦ நக்மண்த, 8086 மராம்‌, 81028: 
ஏ1மீற்‌, 1826 86 க(4ர014௭௦ எ. 148 எ0பிரார்யி 001410010188- 
64818, 190806 *%க ௦௫06 08 (1௫௨ 1/௦406-00ாற) ரங்க 16. 
985, ஸே 86867ஏச8 (06 ஸரொகிபீற 08 நி ஜ௦05. 1%6 ௨665 01 
ந்தம்‌ 9961-0001 கக 6௨ ஹயங 0ேறட்‌ 0106 1898 01 1318 (௨01001 


1௦3. நீவ ந்ந்த6்‌ 10%05-000], ஜஜ 6௫6 சோஹ 0௧% 18 002 மன்ற. 
மோலி! 102 ஊன 10 ஐ தி184்‌ 80 30011176 00௦௦0. 


ப்‌ 3.0 ம ்‌ 6 ன்‌ 
எனக்‌ என எக்‌ எனா ள்‌ சாணி 
இண்‌: கோனி இர்‌ கள்க்‌ எர |. 
ஏளனானம்ராசனரர்‌ ஏர்‌ எர. ள்‌ 
எனக்‌ எரர்‌ எண எ ॥ 881) 
பாதாலம்‌ யஸ்ய நாலம்‌ வலயமபி 
திஸாம்‌ பத்ரபங்க்தீர்‌ நகேந்த்ராந்‌ 
வித்வாம்ஸ3$ கேஸராலீர்‌ விதுரிஹ 
விபுலாம்‌ கர்ணிகாம்‌ ஸ்வர்ணமைலம்‌ | 
பூயாத்‌ காயத்ஸ்வயம்பூமதுகரபவநம்‌ 
பூமயம்‌ காமதம்‌ நோ 
'நாலீகம்‌ நாபிபத்மாகரபவமுரு 
தந்‌ நாகறய்யஸ்ய ஸெளரே: | 0 அ 
௭- இந்த லோகத்தில்‌, (8ச1ன;- அறிவிற்‌ இறந்த 
வர்கள்‌, என யாதொரு தாமரை மலருக்கு, ரீ - 
பாதாள லோகத்தை, எ- தண்டாகவும்‌, 19ர்‌ ஏகன்‌ - 
இிக்குகளின்‌ மண்டலத்தை, ரண்‌; - இதழ்களின்‌: 


மலையை, [484 எரன்கர்‌- அகன்ற பொகுட்டாகவும்‌, 
82: -அறிக்துகொள்கிறுர்களோ, எனக்க யர்‌ - 
(வேத) கானம்‌ செய்துகொண் டிருக்கும்‌. பிரமள்‌ 
என்னும்‌ வண்டின்‌ வாஸஸ்‌ தானமும்‌, ரன்‌ - பூமிஸ்வ 
ரூபமும்‌, ஏளன - அரவணையானான, ஸி*; - வாஸ்‌ 
தேவ மூர்த்தியினுடைய, எாகமாம்‌ - நாபியாகிய 
காமரைக்‌ தடாகத்இலே உண்டானதும்‌, 35- பெரிய 
தமான, ௭8 எ௫ிக்‌- அந்தக்‌ தாமரையானது, 8:- 
'5மக்கு, னர்‌ - அபீஷ்டங்களை த்‌ தருவதாக, ஏஏ- 
அமைவதாக, 

'.... அரவணையிலே துயிலும்‌ பரம புருஷனுடைய 
திருகாபித்‌ கடத்திலே தோன்றிய தாமரையே 
பிரமனை த்‌ கோன்றச்‌ செய்தது, அதன்‌ தண்டு 
- பாதாளம்‌ வரையில்‌ செல்வது; அதன்‌ புறவிதழ்கள்‌, 
திக்குககர அளாவியிருக்கின்றன; பொகுட்டு என்னும்‌ 
அ௮க்தப்பொகுட்டைச்‌ 


அதன்‌ மத்தியபாகம்‌ மஹாமேரு; 
பர்வதங்கள்‌. அந்தக்‌ 


ஆற்றியுள்ள பூர்தா௮ுகளே குல 
அமலைத்தில்‌ சதுர்முகன்‌ வேதகானம்‌ செய்துகொண்டு 
வண்டுபோல்‌ இருக்கிறான்‌. இப்படிப்‌ பூமிபோன்ற 
அர்தத்‌ தாமரை கமக்கு இஷ்டங்கக த. தந்தருளுவதாக. 
சிட்டா ட்‌ [12 10108 நீங்கர்‌ 0௭28 1 609 10008-0001 
(8கஸ்க), 62 ஏட 512 (்‌ ௨171) ர0்‌086 16ம்‌ 18 ப்பி வயு 
8880 620038 $0 டன்‌! 10 1615 ௬௦௦14 (87௦) 181186 கற்கக்‌ 114 
ர 21812 [தீர 390710, ஹம்‌ 4௨ 017016 


இ 
ச்சி. ஸ்ரீவிஷ்ணு பாதாதிகேறாந்த ஸ்தோத்ரம்‌ 
வறிசைகளாகவும்‌, 9-௭ சிற்த மலைகளை, ணை 
காதுகளின்‌ வரிசைகளாகவும்‌, எரிக்‌ - மேரு 
இ 


ஸ்லோ. 98- அகவயிறு (க்ரோடபாகம்‌) ட்டி 


நஷ்ட நண ரிந்‌ 10408 ரக நந பிகாம்‌ ஹம 18 (ற்‌6 1௦06 ௦7: 
34 ஹர்ஷ, (06 9௦5, ௦ 18 ஊம்‌ 8்றதறத (86 16088]. ந்ர்கர 
ர்ர்‌ தாகம்‌ 08 000 0251788. ச 


என்‌ கன எனா ஈண்‌ ரர்‌ என்ன்‌ 
கணன்‌ ஏன ஏன: எள்‌ எக்‌ னார்‌ எரர்‌ எ | 
அணை ண ணன்‌ 
ணக கா வினோ வினர்‌ (631 
ஆதெள கல்பஸ்ய யஸ்மாத்‌ ப்ரபவதி 
விததம்‌ விம்வமேதத்‌ விகல்பை 
கல்பாந்தே யஸ்ய சாந்த? ப்ரவிஸ்தி 
ஸகலம்‌ ஸ்தாவரம்‌ ஜங்கமம்‌ ௪ | 
அத்யத்தாசிந்த்யமூர்த்தேஸ்‌ சிரதர- 
1 மஜிதஸ்யா ந்‌ தரிக்ஷஸ்வரூபே 
தஸ்மிந்நஸ்மாகமந்த₹கரணமதிமுதா 
க்டீடதாத்‌ க்ரோடபாகே ॥| பத 
ஏனா“ - எந்த (அடிவயிற்றின்‌ உட்பாகத்‌தினின்‌ 
றும்‌), கான எாவி-கல்பத்தின்‌ தொடக்கத்திலே, 
இண, ௭89 - இந்த உலகம்‌, ண்‌; (சகன்‌ - பல்வேறு 
மாறுபாடு :ளால்‌ விரிந்ததாக, ன்‌ -தோற்றமடை 
இறதோ, ஊன எ8- கல்பமுடிவிலே, ௭௭ம்‌ வாம்‌. 
எண்‌ எ. அசையும்‌ பொருளும்‌ அசையாப்‌ பொருளு 
மாகிய எல்லாம்‌, என எ அன; - எதற்குள்ளேயே,. 
ஊன்‌ - புககுறதோ, எனன; - (இத்‌ 
தன்மையன்‌ என்று) கருதவே இயலாத வடிவுடையவ 
ரான; எண - (யாராலும்‌) வெல்ல.முடியா தவரான 
பகவானுடைய, ஏ அத்தகையதான, ன்‌ 
அந்தரிகூ ஸ்வரூபமான (இடைவானத்தின்‌ வடி 
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வத்தையுடையதான), ஜின்‌ - அடிவயிற்றிலே, 
அணக அன: - நம்முடைய மனம்‌, ணர்‌ - நீண்ட 
காலம்‌, எள சாண - அதிக மகிழ்ச்சியோடு 
.உலாவுவதாக. 

; பூமி ஸ்வரூபமான உந்தித்தாமரைக்கும்‌ பரமா 
காச ஸ்வரூபமான வக்ஷஸ்தலத்‌இற்கும்‌ இடையிலே 
.இடைவானச்சைப்‌ போல விளங்கும்‌ வயிற்றின்‌ உட்‌ 
யாகம்‌, பிரளய காலங்களிலே ஸகல ஐகத்திற்‌ 
கும்‌ புகவிடமாகிறது; உயிருடையவை, உயிரில்லா 
தவை எல்லாம்‌ ௮ங்கே கல்பமுடிவிலே புகுந்து 
மீண்டும்‌ சிருஷ்டித்‌ தொடக்கத்திலே வெளியிலே வரு 
கின்றன. இத்தன்மையது ஏன்று கருதவொண்ணாச 
மேனி படைத்த பகவானுடைய அந்த கீரோட பாகத்‌ 
திலே ஈம்முடைய மனம்‌ எப்பொழுதும்‌ ஸஞ்சரித்துக்‌ 

"கொண்டு இன்புறுவதாக. 

214, நிற்க றற ரசரர்றறு ரீ நந்த 8%010804 07 "918 
11ம்‌ £ 0000001678]]6 0௦) 9086 110000. 18 ஈவா]. நலச்‌ 
$/9 ப1ய05ம 76801) 0ரீ நய தர்%்‌ 1 நறச 01௧06 170006, 1 505 
ல்ஜேறார்றத 02 0788(10ற (788]றக) ௫௦5 02 வி] 6448 மார்ரவாக5, 
80 31106 1 748 ஈகர/219; கற 3 18 %௦ நற்தந்‌ 10 182100 (18% ௨] 
ந்ய்ர்றத9, 0௦7 8066 ௨௭0 108110 ௧16, 01184 000660 83 ஹர்‌ 
இம்‌ 516 மீறுத] 191880]மர100. 18% றற ற௦தர்0ற 18 111௦60 41௧ 
மர்ம-ற ரஸ (&றந்தரர்‌128]த 8ர்ப1தற்க 96ந்ரகறே 71815 நஷ௨1- 
10405 ற்ப 15 50௨ 1தா1ு ஊ0 7715 2080. 018 ஈரம்‌ 
நினாண), ]ற 5நிதம ரசஹ10ற, ஐவ 002 01008 018006 20% 10௪ 


ஏ] 8808601102 103. 
காணச்‌ காணாள்‌ 
எாள்ளாளாளி எனின்‌? | 


்‌ ு ஸ்லோ. 26-வயிறு சரீ 
வண்ணை ளரின்‌ 
அர்‌ எள்னிளண்ள்‌ பாணர்‌ எ: ॥ 55 ॥ 


காந்த்யம்பபூரபூர்ணே லஸதஸிதவலீ- 
பங்கபாஸ்வத்தரங்கே 
கம்பீராகார நாபீசதுர தர-மஹாவர்த்‌ த- 
ஸோபிந்யுதாரே | 
க்ரீடத்வா நத்தஹேமோ தர நஹ ந- 
மஹாபாடபாக்நிப்ரபாட்யே 
காமம்‌ தாமோதரீ யோ தர- 
ஸலிலநிதெள சித்தமத்ஸ்யம்‌ சிரம்‌ ந£ | 96 
காரர்‌ - காந்தியாகிய நீர்‌ வெள்ளத்தால்‌ 
நிறைந்ததும்‌, ஊச - ணி ண்‌ - ஒளிர்கின்ற 
வையும்‌ கரியவையுமான (தீரிவலிகளாகிய) வயிற்று 
மடி.ப்புகளாகிய ஓளி மிகுந்த அலைகளையுடையதும்‌, 
எனின்‌ எரா னள - ஆழமும்‌ தெளிவு 
முடைய வடிவம்‌ கொண்ட திருவுந்தியாகிற (மனத்‌ 
தைச்‌ சுழித்துத்‌ தன்னுள்‌ அகப்படுத்திக்கொள்ளும்‌) 
மிக்க திறமை வாய்ந்த பெருஞ்‌ சுழலால்‌ விளங்கு 
வதும்‌, எண்ணி ளனணைனன்‌ - மேலே 
சுற்றிய பொன்னாலான உதரபந்தனமாகிய பெரிய 
வடவைத்தீயின்‌ ஒளியால்‌ நிறைந்ததும்‌, ஊ%- வள 
முடையதுமான, எனின்ள்ைள்‌ - தாமோ 
தரனுடைய உதரமாகிய சமுத்திரத்திலே. எ: - 
ஈம்முடைய, இணை - சத்தம்‌ என்னும்‌ மீன்‌, ௨்‌- 
வெகு காலம்‌, ஈன்‌- தன்னிஷ்டம்‌ போல்‌, ௭௧௫ - 
விளையாடுவதாக, 
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தமம்‌ முதலிய ஸாதனங்களால்‌ பண்படுத்திய 
மனமுடையவர்களால்‌ மட்டுமே அறியக்கூடியவரான 
தாமோதரனுடைய வயிற்றின்‌ மேற்புறம்‌ இரு: 
மேனியின்‌ நிறத்தாலும்‌ காபியாகிய நீர்ச்சுழியா லும்‌ 
தீரிவலிகள்‌ ஆய அலைவரிசைகளாலும்‌ கடலைப்போல 
விளங்குகிறது. இடையிலே சுற்றிய அரைஞாண்‌ 
செம்பொன்னின்‌ கார்‌தஇியோடு ஜ்வலிப்பதால்‌, இந்தக்‌ 
கடலின்‌ புறத்தே ஒரு வடவாக்னி இருக்கிறதோ 
என்று தோன்றுகிறது. அத்தகைய எம்பெருமானு 
டைய கிருவுதரமாகிய ஸமுத்திரத்தலே நம்‌ மன 
மாகிய மீன்‌ துள்ளிக்‌ களிப்பதாக. 
தாமோதரன்‌-- கண்ணிநுண்‌ சிறுத்‌ தாம்பினால்‌: 
கட்டுண்ட உதரத்தை யுடையவன்‌ என்று அர்த்தம்‌. 
226171, 719 ௦0187 ஈ1ார௨08 01 3718 0118 (19௨ய௦கோக'ச) 


8101080118 810116 008 1011 ௦4 ந ரகந்ல£ 04 (கோ19) ரய- 
(தோ 08) 800 106 88% 7881 024 4710]6 70105, 79 கரட்‌ கக 606 


ற்ரர்தர்ம்‌ 006816815 04 4124 008தற, 77013 06680 199 ஐ தேசி ஏர்மீர]- 
001 08 0110108015 ஈ$72ற 2௫% 18 606 086ற ஐது] ௦4 371்ரர. 
1196 ஐ016 ௨0 70114 "71812ர'ஐ ர8% 186 47௨ ரஸ்‌ நரர111:௭௦௨ 


௦1 ௩46 112௨ [க0்க0த 11176 (ப்ர மாறக 10. 409 000௮75 
ஐ0௦றாத0்‌). 70 நந்தம்‌ 0068௫ ௦ 1த1ம்‌, ஐ 506 88% ௦8 ரா 
ந்்னதம்ச்க 18: 807 1௦02 88 0617 010086. 


எனகக 

என என எனி ரூர்‌ ஸள்‌ சானின்‌ எ॥ 
௭ எ ஏரின்‌ எனளான இளி 
ணா எிந்ராருள்‌ எனி இன்‌ ௭ பஷ 


தாபி.நாலீகமூலா த திகபரிமலோ ந்‌- 
மோஹிதா நாமலீ நாம்‌ 

மாலா நீலேவயாந்தீ ஸ்புரதி 
ருசிமதீ வக்த்ரபத்மோந்முகீ யா | 


ஸ்லோ. 81-ரோமாவளி 49. 


ரம்யா ஸா ரோமராஜிர்‌ மஹிதருசிகரீ 
மத்யபாகஸ்ய விஷ்ணோ? 

சித்தஸ்தா மா விரம்ஸீச்‌ சிரதரமுசிதாம்‌ 
ஸாதயந்தீ ஸ்ரியம்‌ ந₹ | 2 


ஈஏகாஈ- காபிகமலத்தின்‌ அடிப்புறத்தி 
லிருந்து, எண்புிஷனி - திருமுக மண்டலமாகற 
தாமரையை நோக்கச்‌ செல்வதான, எ[- எந்த 
ரோமாவளி, எ௫ுகா ன்‌ - அதிகமான பரி 
மளத்திலே பேராவல்‌ கொண்டவையான, அர - 
வண்டுகளின்‌, அன ௭௫ - கரிய நிறமுடைய வரிசை, 
ளானி எ- செல்வது போல, உளி ர - அழகு 
வாய்ந்ததாக மிளிர்கிறதோ, 20 - (ஸேவிப்பவர்‌ 
களுடைய) மனத்துக்கு இன்பம்‌ தருவதும்‌, ணி 
எண - ஸ்ரீமஹாவிஷ்ணுவின்‌ இடைப்‌ பிரதேசத்‌ 
தற்கு, எனகன - சிறந்த காந்தியைத்‌ தருவது 
மான, எ. ரி - அந்த. ரோமாவளி, எவ்ள 
ன்‌ ணனி - தகுந்த செல்வத்தை அளிப்பதாக, எ: 
னா - ஈம்முடைய மனத்திலே குடிகொண்டதாய்‌, 
ணம்‌ ளா (ஈ0்விஏ - வெகு காலம்‌ இடையருமல்‌ 
இருப்பதாக, 


வண்டுகள்‌ ஒரு மலரிலுள்ள மதுவைப்‌ பருகி 
மற்றொரு மலரை நோக்கச்‌ செல்வன. . அந்தப்‌ படிச்‌ 
செல்லும்போது வண்டுகளாலாகிய ௮வ்வரிசை கரிய 
மாலைபோல்‌ தோன்றும்‌. பகவானுடைய காபிகமலத்தி 
விருந்து மேல்நோக்கி எழுகிற .கரிய ரோமராஜி, 
உந்தக்‌ கமலத்தில்‌ இருக்கும்‌ வண்டுகள்‌ பகவானு 
டைய முக கமலத்தின்‌ ஈறுமணம்‌ அதிகமாக இருப்ப 
தனால்‌ அதைக்‌ கொள்ளும்‌  அவாவினாலே அதை: 

வி,பா.ஸ்‌ க்‌ 
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நோக்கிச்‌ செல்லும்‌ வண்டுகளின்‌ வரிசையைப்‌ போல்‌ 
விளங்குகிறது. பகவானுடைய. மத்திய பாகத்‌ 
இற்கு ஒரழகைத்‌ தருவதோடு. காண்போர்‌. மனத்‌ 
தையும்‌ கவரும்‌ சக்தி வாய்ந்த அந்த ரோமராஜி ஈம்‌ 
முடைய மனத்தில்‌ வெகு காலம்‌ இடையறாது குடி 
மிருந்து ஈமக்கு ஏற்ற செல்வத்தை அளிக்கவேண்டும்‌. 
ஆரா, ராடி றா01096. ஜ0ஜரம்‌ ௦4 ங்கம்‌ 0 37155 
ம்ம்‌ 891௨ 1186 ௨ ஜி11மர1றத நரூஹாமு ௦4 0180% 1966 ஏரர்ம், 
்மமக0௩௦0 1937 (௦ 10161 10827௧ 06, 108186 111612 ஐ89 1101௩ 1106 
81 ௦7 1715 ௨701-1018 (078705 (16 1௦18) 1118 7௧06, 11119 
0888 0நீ நிகம்‌ த 1016] %௦ 81014, 815001, 88 1% 0௦85, & 
ஐி010யத 1॥81௭௦ ௨11 870170. நிரா நந்19 0895 01 112 06 101 
௫ 171 01 மரற, தர்ர ஐ 15 ௭௦11137 710168. 


என்ர்‌ வண்ணார னீழ் ரன்‌ 
அள்ளிக்‌ க்கு ஈளை | 
ப 6 
ஏர: வின்‌ ஏரகரிகணாக்‌ என்ற்‌ 
சன்னா எர ஈர்‌ ரா எ ॥₹6॥ 
ஸம்ஸ்தீர்ணம்‌ கெளஸ்துபரம்பாஈப்ர ஸர- 
கிஸலயைர்‌ முக்தமுக் தாபலாட்யம்‌ 
ஸ்ரீவாஸோல்லாஸி புல்லப்ர தி நவ- 
வநமாலாங்கி ராஜத்புஜாந்தம்‌ | 
வக்ஷ3 ஸ்ரீவ்ருக்ஷகாந்தம்‌ 
மதுகர நிகரஸ்யாமலம்‌ ஸ்ரார்ங்கபாணே? 
ஸம்ஸாராத்வல்ரமார்‌த்தைருபவநமிவ 
யத்‌ ஸேவிதம்‌ தத்‌ ப்ரபத்யே | 28 
ஜினா னின்‌: என்ர - கெளஸ்துபம்‌ 


என்னும்‌ மணியினுடைய கரணங்களின்‌ .பரப்பாகிய 


ம்லோ, 88 - திருமார்பு [0 


களிர்களால்‌ (கான்கு பக்கங்களிலும்‌) அடர்த்தியாக 
இருப்பதும்‌, ஜாராகனன்‌- இயற்கையழகு வாய்ந்த 
நன்முத்துக்களாலாகிய பழங்களால்‌ நிரம்பியதும்‌, 
அளி னன்‌ - லக்மி குடியிருப்பதனாலே பிரகாசிப்ப 
தும்‌, ஞு கா$-மலர்ந்த புது மலர்களாலான 
வனமாலை என்னும்‌ புஷ்பஹாரத்தை அணிந்ததும்‌,; 
அளடகளான்‌ - சிறந்து விளங்குகிற தோள்களின்‌ 
அடிப்பாகமாகற மரக்செகளை யுடையதும்‌, 
அனகன்‌ - (சுழியால்‌) ஆவர்த்த விசேஷத்தால்‌ 
(அச்வத்த மரங்களால்‌) அழகு வாய்ந்ததும்‌, 
எகினம்‌ - வண்டுகளின்‌ இரள்போல்‌ (திரள்‌ 
களால்‌) -கருகிறமுடையதுமான, 3௭ம்‌; - சார்ங்க 
மென்னும்‌ வில்லைக்‌ கையிலே கொண்ட ஸ்ரீமஹா 
விஷ்ணுவினுடைய, ௭௭, என; - எந்தத்‌ திருமார்பு 
அளம்‌: - ஸம்ஸாரமாகிற கநெடுவழியிலே 
செல்வதனால்‌ . உண்டான களைப்பினால்‌ வருந்தியவர்‌ 
களால்‌, 308. 88 - பூர்தோட்டத்தைப்‌ போல) 
அரன்‌ - சென்று சேரப்பெற்றதோ, ௭௭ எ - அந்தத்‌ 
இருமார்பை, ௭3௮ - சரணமடைகழேன்‌. 
ஸ்ரீவ்ருக்ஷ:--ஒருவகைச்‌ சுழி; ௮ச்வத்தம்‌: 
நெடுவழி,நடந்து களை.த்தவர்கள்‌ சென்று சேர்ந்து 
களைப்பாறு தலுக்கு அமைந்தது, பூந்தளிர்கள்‌ பழங்‌ 
கள்‌, மலர்ந்த பூக்கள்‌ இவற்றை நாடிவரும்‌ வண்டுகள்‌ 
பரந்த இளைகள்‌ இவற்றால்‌ மனோஹரமாயும்‌ ச்ர்ம்ஹர 
மாயும்‌, விளங்கும்‌ உத்யானஸ்‌; வண்டினம்போல்‌ 
கறுத்த பகவானுடைய திருமார்பு கெளஸ்துப 
மணி, முத்துமாலை, வனமாலை, ,ஸ்ரீவத்ஸம்‌ என்னும்‌ 
மறு, அவர்த்தம்‌. (சுழி), . இவற்றின்‌ பலவிதமான: 
காந்திசளாலும்‌ ஸ்ரீதேவியின்‌ வாஸத்தாலும்‌ அழகிய 


52 ஸ்ரீவிஷ்ணு பாதாதிகேறாந்த ஸ்தோத்ரம்‌ 


தோள்களாலும்‌ அழகு பெற்று, ஸம்ஸாரத்தில்‌ அடி. 
கொித்துத்‌ தவிப்பவர்களின்‌ இக£ப்பைத்‌ தர்ப்ப 
தாகி ௮ந்த உத்யான “வனம்போல்‌ விளங்குகிறது... 
அந்தத்‌ திருமார்பு நமக்குப்‌ புகவிடமாவதாக. 
க]. ரநத நா0௧0 00654 08 3712ஐ॥ (ம "971104 ௦7 
515 130, கறத ) ஈங்ர்ம்‌ 8068 ஐ441த014௭6 ரர மரிய கா108,. 
நீ 1189 8 6216118176 ற1688076 8061. (199810651௨ நந்தன) 
றநஉ௨0யற 0102 0008 கற ரகர 01115 1 ந்ந்மம்‌ தஹ ஜாட ரந ௪: 
11௦0௦0 07 18975 8160 09 65 18ல்‌. [தேயகக்பமற்ந (௦ "712075 
0986], 60௦ 206110௬ மப்ரக 876 06 06110946 ற௦க£1ஈ (௦1 111௨. 
ஜூ180), $ஷரர்ச (40௨ ஐ004688 12/11) 6810௪5 113876. 7118 
ஐரற்‌8 ரரற்1011 0ரதற0ற்‌ 11 ஊசர்£௦0. 80௪ 115 ரதா 0168 07 17008. 
ஆற்‌ 11169 10௨ தேற, 371810'8 0165% 10015 ம்ஹுமர்பத, ஏர்பம்‌ 
46 0108487702 10௭௦78 ௦7 1718 ததா1800 7 8ற கத]; ரை ம௦8ந 
ற்ற நற்ஜீர 010௦0, 1715 08% 198 1106 0871206898 08 ௨ நம. 
தரகர்‌ 01 1௦68, ஊர்‌, 11௦ 8 287060, 1 18 6801௦0 ந 41086 
ஈர1௦ 876 ௬08737 உறப்‌ ௭010 0 19 06 108289: 01 இக காக 
(௬௦1019 618/6006), [4876 61026 [ற மகம்‌ “71தந்ராம'8 0௨%. 


கார்‌ ஏளி ள்‌ 1888௭1 ௭௫ எனா எக 
எவசர்‌ எதி எரா எ ஸர்ணி எண்‌ எ: 
ஜி என்‌ நெளி: விணிரார்‌ 
என: என வனின்‌ ட்‌ எபு6வ 


காந்தம்‌ வக்ஷோ நிதாந்தம்‌ விதததிவ 
கலம்‌ காலிமா காலம த்ரோ£ 
இ.ந்தோர்‌ பிம்பம்‌ யதா"ங்கோ மதுப இவ 
,தரோர்‌ மஞ்ஜரீம்‌ ராஜதே ய | 
ஸ்ரீமாந்‌ நித்யம்‌ விதேயா தவிரலமிலி த? 
கெளஸ்துபஸ்ரீப்ர தாை ந£ 
ஸ்ரீவத்ஸ? ஸ்ரீபதே? ஸ ஸ்ரிய இவ 
தயிதோ வத்ஸ உச்சை? ம்ரியம்‌ ₹ | 29 


ஸ்லோ. 99 - ஸ்ரீவத்ஸம்‌ 53 


கணனி:- இயமனுக்கு வீரோதியான சிவபிரானு 
டைய, ஏக்‌ - கழுத்தை காளா எ- (காலகூட 
வீஷத்தால்‌ உண்டான கருநிறம்போலவும்‌, 85: - 
சந்திரனுடைய, “ன்‌ - பூர்ண மண்டலத்தை, எ 
என - களங்கம்‌ போலவும்‌, ௭௮; - மரத்தின்‌, என்‌ - 
பூங்கொத்தை, ஈஜா; 99 - வண்டுபோலவும்‌, சிர: - 
ஸ்ரியபதியினுடைய, ௭8; - இருமார்பை, 8: - 
எந்த ஸ்ரீவத்ஸம்‌ என்னும்‌ மறு, என்ன்‌ என்‌ 
ப்ட்ட்ட்டு மிகவும்‌ அழகுடையதாகச்‌ செய்துகொண்டு, 
ஈண்‌ - விளங்குகிறதோ, விஷாளிணார்‌: - கெளஸ்‌ 
துப மணியின்‌ அழகிய ஒளித்‌ தொகுதிகளாலே, 
என்டன; - இடைவெளி சிறிதுமின்றித்‌ தழுவப்‌ 
பற்றதும்‌, ஜிரா - செவ்வியுடையதும்‌, ரண; - 
ஸ்ரீதேவிக்கு, ஏ₹4: 84 ன; - (தன்‌) பிள்ளையைப்‌ 
போல அன்பைப்‌ பெற்றதுமான, ச: ஜின - அந்த 
ஸ்ரீவத்ஸம்‌ என்னும்‌ மறு, ஈ: - நமக்கு, 3; 
௭ - மேலான செல்வத்தை, ஈன்‌ 18௭ - எப்‌ 
பொழுதும்‌ ௮அருளுவதாக. 
பரமசிவனுடைய கழுத்திலே காலகூட விஷத்தை 
விழுங்யெதனால்‌ உண்டான கருநிறம்‌ போலவும்‌ சந்திர 
பிம்பத்தில்‌ கலங்கம்‌ போலவும்‌ பூங்கொத்தில்‌ வண்டு 
போலவும்‌, எம்பெருமான்‌ திருமார்பில்‌ ஸ்ரீவத்ஸம்‌ 
என்னும்‌ மறு ஓரழகு செய்து சோபிக்கிற.து. 
அது கெளஸ்துப மணியின்‌ ரரெணங்களால்‌ எப்போ 
தும்‌ சூழப்பெற்ற.து; எம்பெருமான்‌ இருமார்பில்‌ 
நித்பவாஸம்‌ செய்யும்‌ பாக்கியத்தைப்‌ பெற்றது? 
ஸ்ரீதேவியின்‌ செல்வக்‌ குழந்தைபோல விளங்குவது; 
அத்தகைய ஸ்ரீவத்ஸம்‌ ஈமக்கு மேலான செல்வத்தை 
என்றும்‌ தந்துகொண்டிருப்பதாக. 


50 ஸ்ரீவிஷ்ணு பாதாதிகேஞாந்த ஸ்தோத்ரம்‌ 


நோக்கிச்‌ செல்லும்‌ வண்டுகளின்‌ வரிசையைப்‌ போல்‌ 
விளங்குகிறது. பகவானுடைய மத்திய பாகத்‌ 
திற்கு ஒரழகைத்‌ தருவதோடு. காண்போர்‌. மனச்‌ 
தையும்‌ கவரும்‌ சக்தி வாய்ந்த ௮ந்‌.த ரோமராஜி ஈம்‌ 
முடைய மனத்தில்‌ வெகு காலம்‌ இடையருது குடி. 
மிருந்து நமக்கு ஏற்ற செல்வத்தை அளிக்கவேண்டும்‌. 

20/17, 170௨ றர01056. 200௩4 ௦4 நக 0 3715ந்றற 8 
மறக்‌ 8றறகக 1186 ஐ த]1ரந்கார்றத தளம்‌ ௦4 01801 1966 ஈரப்01, 
9%47௨0160 1937 (16 10106: 12821௧ 06, நர 818௦ 111618 ௭89 17:00. 0116 
8081 ௦7 1415 ௨௭01-1008 (078105 416 1௦418, 1118 78௦6. 1105 
0888 01 மக/ம 18 1௦ஈ6]ஏ 4௦ ௭௦14, 816001 ஐ, 88 74 0௦8) & 
ிர்வெடி 108176 811 81௦0ம்‌. நிரீஷா ந119 10895 0 நகர 156-101 
கல ற ௦0ம்‌ மரற, தர்ரர்றத 15 ௬௦1113 110105. 


எனச்‌ விஷாணாரி கிர ரா ன்‌ 
னி கண்‌ ணர்‌ | 
ஏர: எிஏஎனார்‌ ஏரகரிகணாச்‌ எண்ம: 
எணரிளாஎ எர ஈர்‌ ரா ௭9 1௪1 
ஸம்ஸ்தீர்ணம்‌ கெளஸ்துபரம்பறஈப்ர ஸர- 
கிஸலயைர்‌ முக்தமுக்தாபலாட்யம்‌ 
ஸ்ரீவாஸோல்லாஸி புல்லப்ர திநவ- 
வநமாலாங்கி ராஜத்புஜாந்தம்‌ | 
வக்ஷ£ ஸ்ரீவ்ருக்ஷகாந்தம்‌ 
மதுகர நிகரற்யாமலம்‌ ஸரார்ங்கபாணே? 
ஸம்ஸாராத்வல்ரமார்த்தைருபவநமிவ 
யத்‌ ஸேவிதம்‌ தத்‌ ப்ரபத்யே | 28 
வினரின்‌: எவிள்‌ - கெளஸ்துபம்‌ 


என்னும்‌ மணியினுடைய கரணங்களின்‌ பரப்பாக 


ம்லோ, 96 திருமார்பு 51 


தளிர்களால்‌ (நான்கு பக்கங்களிலும்‌) அடர்த்தியாக 
இருப்பதும்‌, ௭னகாணன்‌- இயற்கையழகு வாய்ந்த 
நன்முத்துக்களாலாகய . பழங்களால்‌ நிரம்பியதும்‌, 
ிளனிஎன்‌ - லஷ்மி குடியிருப்பதனாலே பிரகாசிப்ப 
தும்‌, ௩ஜு14௭௭௭௭ளக$-மலர்ந்த புது மலர்களாலான 
(வனமாலை என்னும்‌ -புஷ்பஹாரத்தை அணிந்ததும்‌, 
அன்‌ - இறந்து விளங்குகற தோள்களின்‌ 
அடிப்பாகமாகற மரக்சேகளை யுடைையதும்‌, 
அனகன்‌ - (சுழியால்‌) ஆவர்த்த விசேஷத்தால்‌ 
4௮ச்வத்த . மரங்களால்‌) அழகு ... வாய்ந்ததும்‌, 
எடி ணனம்‌ - வண்டுகளின்‌ திரள்போல்‌ (திரள்‌ 
களால்‌) -கருகிறமுடையதுமான, எர - சார்ங்க 
மென்னும்‌ வில்லைக்‌ கையிலே கொண்ட ஸ்ரீமஹா: 
விஷ்ணுவினுடைய, ஏஏ. என; - எந்தத்‌ திருமார்பு; 
அளம்‌; - ஸம்ஸாரமாகறை. நெடுவழியிலே 
செல்வதனால்‌ உண்டான. களைப்பினால்‌ வருக்தியவர்‌ 
களால்‌, ஏரண ூ- பூர்தோட்டத்தைப்‌ போல, 
இர்‌ - சென்று சேரப்பெற்றதோ, ௭௮. எ - அந்தத்‌ 
இருமார்பை; ஈர - சரணமடைகழேன்‌. 
ஸ்ரீவ்ருக்ஷ:--ஒருவகைச்‌ சுழி, அச்வத்தம்‌. 
நெடுவழிநடந்து களை.த்தவர்கள்‌ சென்று சேர்ந்து 
களைப்பாறுதலுக்கு அமைந்தது, பூந்தளிர்கள்‌ பழங்‌ 
கள்‌, மலர்ந்த பூக்கள்‌ இவற்றை நாடிவரும்‌ வண்டுகள்‌ 
பரந்த களாகள்‌ இவற்றால்‌ மனோஹரமாயும்‌ ச்ர்மஹர 
மாயும்‌, விளங்கும்‌ உத்யானம்‌; வண்டினம்போல்‌ 
கறுத்த பகவானுடைய  இருமார்பு கெளஸ்துப 
மணி, முத்துமாலை, வனமாலை, .ஸ்ரீவத்ஸம்‌ என்னும்‌ 


மறு, அவர்த்தம்‌. (சூழி), . இவற்றின்‌ - பலவிதமான 
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52 ஸ்ரீவிஷ்ணு பாதாதிகேறாந்த ஸ்தோத்ரம்‌ 


தோள்களாலும்‌ அழகு பெற்று, ஸம்ஸாரத்இல்‌ அடி 
கொதுித்துச்‌ தவிப்பவர்களின்‌ இகப்பைத்‌ இர்ப்ப 
தாகி ௮ந்த உத்யான வனம்போல்‌ வீளங்குகிறது.. 
அந்த்‌ திருமார்பு ஈமக்குப்‌ புகலிடமாவதாக. 

17117. றட 17080 றம்‌ ௦1 37120 ஐ॥ (145 3]77க்ன ௦1 
நச 130, 3812௨ ) ஈற்ர்0ற்‌ ஈர்ப்68-ஒர்ா8011௭6 எரர்‌. மே]மதா18.. 
நீத 1118௦ வற ஜெம்ரோ 8176 ற1688078 ஐஜ:06). (168106 *ம5 1ர்ஜ்னகஷ)- 
றிற்,ிஹ/ர பத 0148 ௧0. நகர ரரர்‌]5 ட ந்ந்ஷந்‌ தகா. ஜாகி 41௦: 
000. 01 18378 8160 9 66 ]8ரவி. 7தபகக்மம்ப்க (௦. "718108 
00680], 69௦ 108110 நீராபர்‌$8 87௦ 616 88] 1௦ந$௨ ற௦க18. (௦7 1715. 
தா] ஹஊ0], 501] (196 2000688 111101 ) ஈ9கர்065 63௦0௦. 1715 
ரம்‌ ரரற10]. ரதா (1 27சரர00. ச 449 ரதா 01௦5 01 17608. 
ஆறும்‌ 11186 106 தகாம்ேோ, 771509 01௦86. 1001. ௦்தரரர்றத, ஏர்ரம 
606 0118487102 10678 07 1715 சகா18ற0 ஹே வாரக]ஐ, ர மரகந. 
மறு நறவர்ற 01௦௦0, 7105 08ம்‌ 185 406 கோ120688 ௦8 ஐ. 110012. 
தரகாம 01 0668; 0, 11186 8 த8ர06, 16 18 705016 ற 51,08௪ 
ஈர॥௦ 876 6877 8ம்‌ ௭௦1 0ம்‌ 9 *16 0097 08 இஉயசகாஐ 
(௫௬௦3101]9 681816006), 1 48106 ரசரீ02௦ ஐ 4155 31ிரப/8 0௦. 


கார்‌ என்‌ ள்‌ இனை எ எனா எள்‌: 
சவ்சர்‌ எளி எரா எ சண்ட என்‌ எப 
எ என்‌ ளி: வினாளிரார 
சின: அர்‌: எ ன ளிள்ணன்‌ டர்‌ எவ 


காந்தம்‌ வக்ஷோ நிதாந்தம்‌ விதததிவ 
கலம்‌ காலிமா காலம த்ரோ? 
இ.ந்தோர்‌ பிம்பம்‌ யதா'ங்கோ மதுப இவ 
தரோர்‌ மஞ்ஜரிம்‌ ராஜதே ய₹ | 
ஸ்ரீமாந்‌ நித்யம்‌ விதேயா தவிரலமிலி த? 
கெளஸ்துபஸ்ரீப்ர தாை? 
ஸ்ரீவத்ஸூ ஸ்ரீபதே£ ஸ ஸ்ரிய இவ 
தயிதோ வத்ஸ உச்சை? ம்ரியம்‌ ற₹ | 29 
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கணி:- இயமனுக்கு விரோதியான சிவபிரானு 
டைய, ஏக- கழுத்தை, கார்கள்‌ உ௭- (காலகூட 
விஷத்தால்‌ உண்டான கருநிறம்போலவும்‌, 1: - 
சந்திரனுடைய ன்‌ - பூர்ண மண்டலத்தை, ௭5 
என - களங்கம்‌ போலவும்‌, ௭௦; - மரத்தின்‌, ௭98 - 
பூங்கொத்தை, எர; 8 - வண்டுபோலவும்‌, ஜி: - 
ஸ்ரியபதியினுடைய, என: - இருமார்பை, 8 - 
எந்த ஸ்ரீவத்ஸம்‌ என்னும்‌ மறு, னன்‌ ன்‌ 
ரு - மிகவும்‌ அழகுடையதாகச்‌ செய்துகொண்டு, 
அ - விளங்குகறதோ, கிஷானிரார்‌: - கெளஸ்‌ 
அப மணியின்‌ அழகிய ஒளித்‌ தொகுதிகளாலே, 
எக; - இடைவெளி சறிதுமின்றித்‌ தழுவப்‌ 
பெற்றதும்‌, ஜின - செவ்வியுடையதும்‌, ணை; - 
ஸ்ரீதேவிக்கு, எக: ௭ என; - (தன்‌) பிள்ளையைப்‌ 
போல அன்பைப்‌ பெற்றதுமான, ௯: என: - அந்த 
ஸ்ரீவத்ஸம்‌ என்னும்‌ மறு, எ: - நமக்கு, அ: 
4 - மேலான செல்வத்தை, ஈன்‌ ணக - எப்‌ 
பொழுதும்‌ அருளுவதாக. 

பரமசிவனுடைய கழுத்திலே காலகூட விஷத்தை 
விழுங்கெ தனால்‌ உண்டான கருநிறம்‌ போலவும்‌ சந்திர 
பிம்பத்தில்‌ கலங்கம்‌ போலவும்‌ பூங்கொத்தில்‌ வண்டு 
போலவும்‌, எம்பெருமான்‌ இருமார்பில்‌ ஸ்ரீவத்ஸம்‌ 
என்னும்‌ மறு ஓரழகு செய்து சோபிக்கற.து. 
அது கெளஸ்துப மணியின்‌ சரெணங்களால்‌ எப்போ 
தும்‌ சூழப்பெற்றது; எம்பெருமான்‌ இருமார்பில்‌ 
நித்யவாஸம்‌ செய்யும்‌ பாக்கியத்தைப்‌ பெற்றது? 
ஸ்ரீதேவியின்‌ செல்வக்‌ குழந்தைபோல விளங்குவது. 
அத்தகைய ஸ்ரீவத்ஸம்‌ நமக்கு மேலான செல்வத்தை 
என்றும்‌ தந்துகொண்டிருப்பதாக. 
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௩81, 76 0016 இர்‌ரகர்ச& 08 3712 (1 வண்டப்‌'ஐ 
ய்மாரீ) எட கேயரிடு 1 ராடி 0116811000 8619, 8761 88 116 
08712 0010781101) (080860 97: 196 0480௩ 1081812178 ) 1சகபட்14௦8 
196 1601 ௦8 818௨. (0௯/15 196010962], ம0௨ 0411 800, 615- 
0ம்‌ 08645 18030 8ம்‌ 606 118012 1966, (6 0108087 01 21077678 
0080:86, 719 00016 18 ரர்நர்ற 1முசம்ரக, 115 நவ்‌111த௦௪ %1ஸ- 
010த ஈர்‌ (8௨ 10% நரர்‌111200௦ 07 26 தேப8ய0த (00 718/8 
00684]. 411615 சன 1116 ௨ 081102 01110 ௦1 1/8121ஸர்‌ (106: 
£004688 07 11070108), ]ரீஹ (ஜர்‌ 10016 இரர்எகர்‌88 0௭௦ தாகம்‌ 
140 08 2000 102006 18 தாம்‌ 1101108101. 


னின்‌ ரா என எ: நின எ 
ளி%. எணரினசரா௭ுு என்னாள்‌ | 
எள: ஈர கள இனி னள ள சரள 
0 ்‌ 
எனி வ்‌ எாரிரிஎ என்‌: கிரை விண ஏன்‌ ॥ 
ஸம்பூயாம்போதிமத்யாத்‌ ஸபதி 
ஸஹஜயா ய ம்ரியா ஸந்நிதத்தே 
திலே. நாராயணோர:ஸ்‌ தலககநதலே 
ஹாரதாரோபஸேவ்யே | 
ஆஸா₹ ஸர்வா? ப்ரகாஞா 
விதததபிததச்‌ சாத்மபாஸாந்‌-யதேஜாம்‌- 
ஸ்யாஸ்சர்யஸ்யாகரோ நோ த்யுமணிரிவ 
மணி: கெளஸ்துப£ ஸோ”ஸ்து பூத்யை |. 90: 
8: - எந்தக்‌ கெளஸ்துபம்‌, எனி ட 
சமூத்திரதஇன்‌ நடுவினின்றும்‌, எர - ஓரே ஸமயத்‌ 
கிலே, 4௭ -தோன்றி, ஜி௫- கருகிறமுடையதும்‌, 
கணி - முத்துமாலைகள்‌ என்னும்‌ நக்ஷ£த்திரங்‌ 
களால்‌ கூழப்பெற்றிருப்பபதுமான, ளான, - 
வள௭௭$ - ஸ்ரீமந்‌ காராயணனுடைய வக்ஷஸ்தலம்‌. 
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என்னும்‌ ஆகாசப்‌ பரப்பிலே, எனன! னா - உடன்‌ 
பிறக்த தேவியோடு, எண்‌ - ஒருங்கே அமர்ந்து 
விளங்குகிறதோ, என - (ஸ்வயம்ஜ்யோ தியால்‌) 
தன்னுடைய காந்தியால்‌, ௭8]; ௮1 ஈக 48௭8 - 
எல்லாத்‌ திசைகளையும்‌ பிரகாசமாகச்‌ செய்து 
கொண்டும்‌. எணிளன்‌ - மற்ற ஜ்யோதிகளை, 
எ - மறைத்துக்கொண்டும்‌, எண்ன... எக 
ஆச்சர்யத்துக்கு உறைவிடமாக அமைந்துள்ள, ௭5 
ஷா. எரி - அந்தக்‌ கெள ஸ்துபம்‌ என்னும்‌ 
மணியணி, ஏற்‌; ௭ ய்‌ சூரியன்போல, எ:- நம்முடைய 
ப] எவ - பெரு நலத்தின்‌ பொருட்டு அமைவதாக. 
கெளஸ்துபமணி ஸ்ரீதேவியுடன்‌ பிறந்து 
ஸ்ரீதேவியுடன்‌ வாழும்‌ பாக்கெத்தைப்‌ பெற்றது. 
நக்ஷ்த்தஇுிரங்களை யுடைய நீல வானத்திலே 
சூரியன்‌ மற்றச்‌ சோ திகளை எல்லாம்‌ மறைத்து, 
தன்னுடைய இயற்கையான சோ இயையே எங்கும்‌ 
பரப்பி ஆச்சரியமாக விளங்குவதுபோல, கெளஸ்துப 
மணியும்‌ ஸ்ரீமம்‌ நாராயணனுடைய நீலநிறமுடைய 
பரந்த அகன்ற இருமார்பிலே இகழ்ந்து தன்னுடைய 
பேரொளியை எங்கும்‌ பரப்புகிறது. அத்தகைய 
கெளஸ்துபம்‌ என்னும்‌ ௮ணி ஈமக்குப்‌ பேரின்பத்தை 
அளிப்பதாக. 

%%%, 16 தலய ரகக ]$றதி ரகக நளற்றட்௦ராம ர்க்க 118 
ஜ்ல்ன 1 விஷம்‌ 1000) நந ஸல்‌ 08 நட 00680 (௦4 311115), 
0, 8100 ஐ மன) 10 பளலி19, 11126 496 வற, 10 ௩06 நர ௦ 
விர உ (00 ஷய கூ) 100080 008010, 10௦ தவம லப்டப்‌: 
116012180௧ ஐரகு (309 கந்த 1 (3௧6 1 2வரர. கட. ர்ந்த நகேலமப1010௧,. 
1126 $%6 இரா, 1110ெயம்ட 68 ௩06 ந்ர084 608 04 80௨06 (௫1௪, 1188- 
றும'8 90800); ஹ்‌ 111 108 ஹ1ஸ0௦0ம 14008 06 ஜி 01வ% 
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06 0087 168760]ர 104128 (௪௭ 01 1115 008010]. ீறரி, 11156 


106 $ய, 75 18 ஐ. 201106. 07 ஜாவ ௭0061, ந88ர நந்தர்‌ ஐலா 
தமழ்‌ சாதா 18 ளன 11126 416 80, 6761185012 ௭61881௦. 


_ அர ஏசு எரர்‌ என்னா யி ப பபப 
ளால்‌ எராாரர்‌ எள்‌ னர்‌ எரர்‌ ராகு | 
ளர்‌ எாஜாசச்ரசச ன எ சன 

ன்‌ 
எள ரரி எனி 6? 
யா வாயாவாநுகூல்யாத்‌ ஸரதி ்‌ 
மணிருசா பாஸமா நா'ஸமாநா 
ஸாகம்‌ ஸாகம்பமம்ஸே வஸதி 
விதததீ வாஸு*பத்ரம்‌ ஸுபத்ரம்‌ | 
ஸாரம்‌ ஸாரங்கஸங்கைர்‌ முகரிதகுஸுமா 
மேசகாந்தா ௪ காந்தா 
மாலா மாலாலிதா"ஸ்மாந்‌ ந விரமது 
ஸு£கைர்‌ யோஜயத்தீ ஐயந்தீ | 
ளா - எந்த வைஜுயர்தி என்னும்‌ மாலை, 
சாக எனா எரா - மணிகளின்‌ ஓளி 
யோடு கூடி ஓப்பழ்றதாக விளங்கிக்கொண்டும்‌, 
என்‌ - வாஸு*தேவனாகிய பகவானையும்‌, ன்‌ - 
ஈன்மங்களங்களை யுடையவனாக, [எணளி - செய்து 
கொண்டும்‌, ஏன்‌ சாரண. எ -காற்று அநுகூல 
மாக வீசும்போது, சாசர்‌ - மெல்ல அசைந்து 
கொண்டு, 88 - அவனுடைய திருத்தோனிலே, 4614. 
வாம்கிறதோ, எ; - வண்டுகளின்‌ தொகு 
களால்‌, தர - ரீங்காரம்‌ செய்யப்பட்ட 
ப/ஷ்பங்களையுடையதாயும்‌, * என _ (வண்டுகளால்‌) 
5ரிய நிறமுடைய இரங்களையுடையதாயும்‌, 2 (0271 0315 (॥ 
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ஏ - ஸ்ரீதேவியால்‌ கொண்டாடப்‌ பெற்றதாயும்‌ 
விளங்கும்‌, எனி - (வெற்றிமாலையாகிய) வைஜயந்தி” 
என்னும்‌, ஏர என எர- அந்த அழகு வாய்ந்த மாலை, 
அம்‌- விரைவிலே, எனன, - நம்மை, ஏ: எிணனி - 
இன்பங்களோடு சேர்ப்பவளாக), ஏ இட- என்றும்‌ 
இடையருதிருப்பதாக 

வைஜயங்‌த என்னும்‌ மாலை, எம்பெருமான்‌ இருத்‌ 
கோளிலே மந்தமாருதம்‌ வீச, அசைந்து திருவா 
பரணங்களுடைய காந்தியோடு கலந்து ௮ந்தப்‌ பெரு 
மானுக்கு அணியாடிறது. வண்டுகள்‌  ஜங்காரம்‌ 
செய்துகொண்டு மாலையிலுள்ள பூக்களிலே மொய்த்‌ 
அக்கொண்டிருப்பதனால்‌, மாலையின்‌ வெளிப்புறம்‌ 
கறுத்துத்‌ தோன்றுகிறது. அந்த அழகிய மாலை 
யைக்‌ கண்டு ஸ்ரீதேவி களிப்புறுகறாள்‌. அத்தகைய 
மாலை ஈமக்கு என்றும்‌ ஈன்மை பயப்பதாக. 

32087. நோ பரம்‌, (66 ஜவிரம்‌ 04 17104029), 6 
80 நாரர்றதம்றத 16 098 1௩. ஏப்‌ 8100988100! (ல) எ 18 
304168 நர 1 2ஷய்லர்‌ ((%6 0044688 08 11070006]7 ஹூ பூட்டப்‌ 
93 695 887௦01க]016 920626) 81௦ 1468 80447௦ ற6611688 10. 006 
8019080102 04 1௦2 ஐ6ப8 804 (98 & நெப்‌10] 03. நம்க்றம5 (வட்‌ 
மேகிலி 8௦ய/4லக ஸஙிவ்றத ரக 10ஏலிழ.. கரும்‌ 80 09) 8 1௦423 
ரஸ) எர்டநன சிர ஜக எங்க ஜயாஙுயார்றத ஊக 04 
1268 780086, மகிய்றத ௦ 1௦01 ௫௧ 48 86 ௫8௭6 079260 ௭111 


88112 ர ஈ, 


எண்ணார்‌ எணண வி சாகன்‌ 
எண்‌ எணண எள எட்‌ | 
ள்‌ எகா ௭ 
எர எண எ எண்ணக்‌ எரும எ ॥ 1:31 
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ஹாரஸ்‌யோருப்ரபாபி£ ப்ரதிநவவ ந- 
மாலாம்றா-₹பி£ ப்ராம்‌ ட -ரூபை? 
ஸ்ரீபிம்சாப்யங்கதா நாம்‌ மாபலிதருசி 
யந்நிஷ்கபாபி௩ச பாதி | 
பாஹுல்யேறைவ பத்தாஞ்ஜலிபுட- 
மஜிதஸ்யாபியாசாமஹே த்த்‌- 
பந்தார்த்திம்‌ பாததாம்‌ நோ 
பஹ --விஹ திகரீம்‌ பந்துரம்‌ பாஹுமூலம்‌ | 4 
௪௮-எர்த பாஹுமூலம்‌, அன - மாலையின்‌, 
்‌ - பேரொனிகளினாலும்‌, ஏண்‌: 
எண்ண ஏுு; - எப்போதும்‌ புதியதான வன 
மாலையின்‌ நெடிய உருவங்களையுடைய ஒளிகளிலும்‌, 
அணார்‌ விரி எ எ௫ு- தோள்வகாகளின்‌ காக்‌ 
களினாலும்‌, எரி; “- திருமார்புக்கு ௮ணியான 
பதக்கங்களினாலும்‌, என்‌ - கானாவர்ணமாக்கப்‌ 
பெற்ற காந்தியையுடையதாக, எர௭ - விளங்கு 
கிறதோ, என்ன-(யாவராலும்‌ என்றும்‌) வெல்ல 
வொண்ணாதவரான ஸ்ரீமஹாவிஷ்‌ ணுவினுடைய, ௭௭ 
எஈஏர4 எல்‌ - அந்த அழகிய பாஹுமூலம்‌, ஐ; - 
மக்கு, ஏஜுஏஈற்க6்‌ - பலவிதமான இடையூறுகளைச்‌ 
செய்வதான, எனா - (ஸம்ஸாரமாகிய) பந்தத்தினால்‌ 
வரும்‌ துயரத்தை, எரனர்‌- கடிவதாக (2௫ - என்று] 
எ - பல வகையாலும்‌, என்ர ௭ - கைத்‌ 
தலங்கள்‌ அஞ்ஜலி செய்க வண்ணமாகவே, 
எடி? வீரும்பி வேண்டும்‌. 
ஸம்ஸாரம்‌ என்னும்‌ பந்தங்கள்‌ எல்லாம்‌ 
நம்மைக்‌ கட்டுப்‌ படுத்தாதவாறு பீரிந்தொழிய 
வேண்டும்‌ என்றால்‌ வெற்றிப்‌ போர்புரியும்‌ பரமனு: 


ஸ்லோ. 88-புஜங்கள்‌... - 59... 


டைய பாஹாுமூலத்தின்‌ தயவு வேண்டும்‌. அது: 
பகவானுடைய இருமேனியிலே சாத்திய மாலைகளின்‌ 
நீண்ட ஒளிக்‌ இரணங்களையும்‌. தோள்வளை பதக்கம்‌ 
மூதலிய ஆபரணங்களின்‌ ஒளித்திரளையும்‌ கொண்டு 
பலவித வர்ணமுடையதாக விளங்குகிறது; நமக்குப்‌ 
பல விதமான இடையூறுகளை உண்டுபண்ணும்‌ 
இந்த ஸம்ஸார பந்தத்தை ஒழிக்க வேண்டுமென்று 
அத்தகைய பாஹுமூலத்தைக்‌ கைகூப்பிய வண்ணமே. 
பலவகையாலும்‌ வேண்டுகிறோம்‌: ்‌ 

307], ரநத ந ௦0 ௦4 3/8 (196 100000 வய16 : 
068) ஐ[கம1ஈத விபவ ஆப்பில்‌ 0156 11% 0010028 - 
]960க(86 08 44௧ ரம றன 0118 04 1898 2ூ௦044றத ம 11000 606 
தஹ௨ங0 ௦4 ஞன-ம்ாககம்‌ 80 ஷம்‌. 11௦891 (0 நூஹுப்க1ல), றற 00 
ரத நகம்‌; 00 8150 60௧056 நி ஆஹிர்கற௦6 ௦2 0௦ 108137 - 
ஜுரபி$த 08 ம0நம்கி௦8. ஐ014 (௦௩ 1418 ஹஹ). “ 1ிஷு ஷ்ஷ்‌ வா 0- - 
80106 1640௫ ௦1 1118 ஜ்௦யிபவத அர்ப்‌. 09841078 ஸூ, 098110]37 
80% 009 தகக 03௦ 8010031804 ஒலம்மயக (௦01 ௫80006). 
ரந 08 8௦ 6 நமஷ 1ற௦6-ஷவபு ஹூர்‌ ணளுடிஏ, அர்க்க நம்மட. 
08 ௦ ந்ஹ் கே 801028 10) ௨6௦124101. 


இணக்க: 
ணின்‌ எண ஷான்‌ கண்ணகை 
எம்‌ எம்‌ ஒர்‌ குககரிஎ$்‌ எண்‌ 869 
இனா: எனக்‌ ௭ னக ணின்‌ எிணண்ய 651. 
விஸ்வத்ராணைகதீக்ஷாஸ்‌ ததநுகுண- 
குணக்ஷத்ர நிர்மாண தக்ஷ£5 
கர்த்தாரோ துர்நிரூபாஸ்‌ ஸ்புட்‌- 
குணயமஸாம்‌ கர்மணாமத்புதாநாம்‌ | 
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மார்ங்கம்‌ பாணம்‌ க்ருபாணம்‌ 
பலகமரிகதே பத்மறங்கெள ஸஹஸ்ரம்‌ 
பிப்ராணா3 மஸ்த்ரஜாலம்‌ மம ததது 
ஹரேர்‌ பாஹவோ மோஹஹாநிம்‌ | 98 


ணறிகிளா - உலகங்கள£க்‌ காப்பதற்‌ 
(கென்றே முக்கியமாக விரதம்‌ பூண்டவையும்‌, 
அரக: - அவ்வாறு பாதுகாக்கும்‌ 
விரதத்திற்கு அ.நுகுணமான குணங்களையுடைய 
க்ஷத்திரிய ஜாதியைப்‌ படைக்கும்‌ திறமை வாய்ந்தவை 
யும்‌, குகா; - இப்படிப்பட்டவை, இத்தனை என்று 
யாராலும்‌ கூற முடியாதவையும்‌, தரர்‌ - 
ஈன்றுாக விளங்குபவையான ஈற்குணங்களையும்‌ 
“ப/கழையுமுடைய, எரர்‌ ஈன்ரர்‌ கவி - ஆச்சரியப்‌ 
படும்படியான காரியங்கள£ச்‌ செய்து முடிப்பவை 
களும்‌, ஏட - சார்ங்கம்‌ என்னும்‌ வில்லையும்‌, ஏர்‌ - 
பாணத்தையும்‌, கர்‌ - வாகாயும்‌, ஷக்‌ _கேடயத்‌ 
தையும்‌, எர - சக்கரத்தையும்‌ கதாயு தத்தையும்‌, 
ஏஜி - தாமரை மலரையும்‌ சங்கையும்‌, என்‌ 
எள்‌ - ஆயிரம்‌ ஆயுதத்‌ தொகுதியையும்‌, எனா. 
ஏந்தியவையுமான, 88%; - ஸ்ரீஹரியினுடைய, ஏஏ 
புஜங்கள்‌, ௭௭ எிஈகரீர்‌ எர - என்‌ அஜ்ஞானத்‌ 
தைப்‌ போக்கியருளுவதாக, 
கெட்ட காரியங்களைச்‌ செய்யும்‌ கொடிய அரக்கர்‌ 
களை அழிப்பதற்காகவே பகவானுக்குப்‌ பத்மம்‌, சங்கு, 
சக்கரம்‌, வாள்‌, தண்டு, வில்‌, கேடயம்‌ முதலிய 
பல்லாயிரக்‌ கணக்கான ஆயுதங்கள்‌ கையிலே இருக்‌ 
இன்றன. அவையெல்லாம்‌ சேர்ந்தால்‌ என்னுடைய 
அஜ்ஞானம்‌ என்னும்‌ பகைவ அழிப்பது 


ம்‌்லோ, 84- கண்டம்‌ 61, 


௮ரிதன்றே? . உலகத்தையெல்லாம்‌ ரக்ஷிப்பதென்று 
வீரதம்‌ பூண்டு அதற்கு அநுகுணமான க்ஷத்திரிய 
ஜாதஇியைத்‌ தோழ்றுவித்தும்‌ ஆயுதங்களை ஏந்தியும்‌... 
எண்ணிறந்த ஆனைத்‌ தொழில்களைச்‌ செய்தும்‌. 
பெரும்புகழ்‌ படைத்த பகவானுடைய திருக்கரங்கள்‌... 
என்‌ அஜ்ஞானத்தை ஓழிப்பனவாக. 

383177. ஷு (மட (1றறறுறு வாக16). 610800 ஊராக ௦4. 
நரரத்றம (வர்‌) சர்ப்ப டகவ க மயம்‌(86006 01 680008 08086. 
$ட ற*்ம்ன கேகந்ம0(40ற ௦4 மய 1ஜற0ஊ௦6 (08108100),  (10)]-. 
ந்்69 ௧06 801619 44ம்‌ 0௫) றற06000த 906 யா1ர6196) ஹர்‌ (மஜ 
நஜர6 810 ஜூரம்‌ 8211 19 000 த 0௦ 01016 1880க047178 08616 
மீ௦ நரக நயாற0862 11%ஷு 18௭6 வ01167௦0 றெ பொட்ப்‌ 06608 01” 
ஏவி எர்ம்ர்‌ சே8ீத 06808ழ்றர10ற கறம. நலம்‌ ரர்றுத ஏரகம்‌ காப. 
கறு பந்%டர ஏஏர்கி16 50௦ 3௦௭ வாற ௨ ௨00 ௨::0௭, 8௭010, 814610 ஊ௱ம்‌... 
ப்ள, 610], 1௦405 ஊ0 00101) ௨௭0 ௨ 6100500 06067 7680016. 


: 
காகணினின்‌ காணாக்‌ 
ணி விணாளனி ணர்‌. எள்‌ ட 
வ 36௨ 
சாகாக்‌ எனா: கண்ணாம்‌ எகரி 
ஏகாதி க எரு ௭௭ ௭1% நாகன்‌ இன டவ 
கண்டாகல்போத்கதைர்‌ ய£ 
கநகமயலஸத்‌ குண்டலோத்தைருதாரை$ 
உத்யோதை£ கெளஸ்‌ துபஸ்யாப்புருபி 
௬பசிதஸ்‌ சித்ரவர்ணோ விபாதி | 
கண்டாஸ்லேஷே ரமாயா8 
கரவலயபதைர்‌ முத்ரிதே பத்ரரூபே 
வைகுண்டீயே”த்ர கண்டே வஸது 
மம மதி: குண்டபாவம்‌ விஹாய ॥ 94 
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அட ஏந்தக்‌ கழுத்து, கககர் கள்‌ - கழுத்தி 
லுள்ள ஆபரணங்களிலிருக்து எழுந்தவையும்‌, 
கணண கான்‌: - பொன்மயமாக ஒளி வீசும்‌ 
குண்டலங்களிலிருந்து எழுந்தவையுமான, டய 
- ஏனனிரி: - அழகு மிகுந்த ஒளிகளினாலும்‌, க்ஷ 
ண்‌: னி: எற்‌ - கெளஸ்துப மணியின்‌ பேரொளி 
களாலும்‌, ஊர: - நிறைந்ததாக, ணம்‌: - பலவகை 
வர்ணங்களையுடையதாக, [8ரிஎ்‌ - விளங்குகிறதோ, 
ஜாதக - (பகவானின்‌) கழுத்தைத்‌ தழுவும்‌ 
பொழுது, ஊன; - ஸ்ரீதேவியின்‌, கணவு; - கைவளை 
யல்கள்‌ பதிந்த சுவடுகளால்‌, ஜூ அடையாளமிடப்‌ 
பெற்றதும்‌, எண்‌ - அழகிய தோற்றமுடையது 
மான, இகெிபி ௭௭ ௬3% - வைண்டகாதனுடைய 
இந்தக்‌ கழுத்தில்‌, ௭ என; - என்‌ புத்தி, நாகன்‌ 
வன - மழுங்கும்‌ தன்மையைத்‌ தவிர்த்து, ௭98 - 
குடியிருப்பதாக. 
பிரணய காலத்திலே ஸ்ரீதேவி பகவானுடைய 
கழுத்தைக்‌ கட்டி அணைக்கும்பொழு.து, அந்தக்‌ கமுத்‌ 
இலே பதிந்த அவளூடைய கைவளைகளின்‌ அடை 
யாளங்கள்‌ அலங்காரமாக இருப்பன. கழமுத்தணிகளும்‌ 
காதணிகளும்‌ திருமார்பிலுள்ள. கெளஸ்துப. மணியும்‌ 
பலவகை... ஒளிகளை .. வீசி அந்தக்‌ கண்டத்தை 
விசித்திரமான வர்ணங்களை உடையதாகச்‌ செய்கின்‌ 
றன: இத்தகைய அழகு. வாய்ந்த கண்டத்தைக்‌ கண்டு 
என்‌ புத்தி, மழுங்காத முழு உணர்ச்சியோடு ஈடுபட்டு 
அங்கே நிரந்தரம்‌. வா. ழ்வதாக. 
ஜூ]. மவ மடு நண்டு ஜஜ] 802. ளன; 466 82000 ௨11 
்ஷ்்ஜீ$்0யக, 98164௦ 69 202100 ௦4 118 (0௦11144116 
௫ ஐ௫/9) ௫604 1ம்‌ 81600௮ நய்ஜட்‌ எர்நிய (ட ப்ரோறகக 05 ஏல190. 


இ த்‌ ப ப முமமவவவவ யய ப்பட்ட ப பபப பயயய படபட ட்ட்ட டப்ப படப்பட 
ட டட்ட்பப்கு 
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6010075 82000 %16 ]மாம10008 1898 ரேஹவட்றத 12000 606 188618 
20170 (6 1,௦08 ௫6012 ஹெர்‌ 12௦00 ௩116 நர௦11186. 18178 ஏர்ம்01 
8100% 82010. (16 1800 08188 08 திர்ந்ந்ரார்றுத ஐ010 (ற. 3/181ணுபக 
88] 8௩0 1200) 4116 6306601403 %ர]11ஹு$ ஜஜ நரற்௦1) 8௫௦௦3 
மறக்‌ மரம்‌ 606 ]தயம்பறக தஸ (௦ நித மே). 17% 
860] 100125 811 66 ௩016 107619), 1கோம்றத 88 14 0065, 196400 
0146 ஹஜி65 ௦4 1 விஷ்றப்‌'த (1கோமக'8), காம்க 88 56 றத 
80 115 60%. 


சான எண்ணி ளர்‌: 

ககக ஏ எணாஎவ ஏண்‌ எ: அலி: | 
எண்ன னன்‌ ளர்‌ சொன்ணிர்‌ 
விண ளன ளனளி எ: ॥ 341 


பத்மாநந்தப்ரதாதா 

பரிலஸதருண-ஸ்ரீபரீ தாக்ரபாக£ 
காலேகாலே ௪ கம்புப்ரவரபுபு- 

தராபூரணே ய ப்ரவீண? | 
வக்த்ராகாறாந்தரஸ்தஸ்‌ திரயதி 

நிதராம்‌ தந்ததாரெளகஸோபாம்‌ 
ஸ்ரீபர்த்துர்‌ தந்தவாஸோத்யுமணி- 

ரகதமோநாஸநாயாஸ்த்வஸெள ந | 01] 


ரணகள - ஸ்ரீதேவிக்கு (தாமரைக்கு) ஆனக்‌ 
குத்தை அளிப்பதும்‌, எண விர: - காம்‌ 
புறமும்‌ ஓளி விடுகிற சிவந்து காந்தியாலே 
(அருணனுடைய காந்தியாலே) நிறைந்த மேற்‌ 
புறத்தை உடையதும்‌, ௭௯ --அந்த அந்த வேளை 
களிலே, சாவி எனி; - சங்கரா ஜமாகிய 
சந்திர மண்டலத்தை நிமைப்பதிலே தஇ.றமுடைய, ௬ 
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மான, எ:-எந்த உதடு ஆகிய சூரியன்‌, ஏளன: 
திருமுக மண்டலமாகிய ஆகாசத்தின்‌ மத்தியிலே: 
விளங்குவதா ௪, எள எனிஎர்‌ - பற்களாகய நஈக்ஷத்‌ 
'திரங்களின்‌ சோபையை, ௫சார்‌- நன்றாக, எண்‌- 
மறைத்துவிடுகிறதோ, எனி - இந்த, ஊிஜ்‌:-ஸ்ரிய3ப தி: 
யான பகவானுடைய) ஊளளிசா;-உதடு என்னும்‌. 
சூரியன்‌, எ: - நம்முடைய, என்ன ௭௮ - 
பாவங்களாகிய இருளை முற்றும்‌ அழிப்பதற்காகுக. 

சூரியன்‌ உதிக்குமுன்‌ அருணனால்‌ வானம்‌ செவ்‌: 
வியதாக விளங்கும்‌. சூரியன்‌ உதஇத்த.தும்‌ ஈக்ஷத்திரங்‌ 
களின்‌ ஓளி மங்‌இவிடும்‌; தாமரை மலர்ந்து இன்புறும்‌? 
இருள்‌ நீங்‌இவிடும்‌. சந்திரனைக்‌ கலைகளால்‌ நிரம்பும்படி. 
செய்பவனும்‌ அந்தச்‌ சூரியனே. இதேபோல, பகவா 
னுடைய ஆகாசம்‌ போன்ற திருமுக மண்டலத்தின்‌. 
நடுவே விளங்கும்‌ திருவதரமும்‌ தன்‌ ௮ருண கிரணங்‌ 
சளாலே முன்பாகத்தைச்‌ செவ்வியதாக்கும்‌, ஈக்ஷத்‌. 
திரம்போன்‌ற பற்களின்‌, காந்தியை மறைக்கும்‌; 
ஸ்ரீதேவிக்கு இன்பமளிக்கும்‌; சங்கராஜனை அவ்வப்‌; 
போது பூரணம்‌ செய்யும்‌. இத்தகைய இிருவதர 
மாகிய சூரியன்‌ நம்முடைய பாவமாகிய இருளை நீக்‌. 
குவதாக. 

333017... நஹ 4686 1000 064 1108 ௦8 41க1மய (161251 
ஸர'த 1,020) 088170] 1115 15 இம, றக 00688 ௦7 
ரந 656 1108 ஐ11௨ 1037 4௦ 1/ஒ%கந்றாம்‌ ர்யகம்‌ 88 ந்்6 80. 
நு ௨0௦ (ம்2கம்‌ ஏரர1டக 101615 160 த10%, ]08%. 
ஆஷந16 தின கட்‌ 8யம718௦ 18 $40ஐ60 ஏர்ர்நடந்1௦ 200 801210௦17 07 
ஹும்‌ (மறக ஜ்ஹாம்௦ரகக), &௧௨. 11125 6106 80 1110௪ (16. 
300) 16ம்‌. நத 04 1]தர்ம்‌ (௫0௨௭100011 0878], 116 1000. 
853 11றக 811 (ஸர1ம்ம்‌. 80100], . 8010 41006 40 41709, 4116 00000 - 
ஏப்‌ 60ஐ0% (ஹ௦ங்க/ கரக]. அரி, ஈற்ப்றர்றத 12 ற்ற 


மர ந1108. 
5௦ 16 1௦08. 
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3806) 656 1108 0010161819 நம்‌, 9 நந க கேசத111த 108126 
ஸீம்கிந்ர!1112006 ௦7 1115 %9௦4%, னை 88 60௦ இரு மடறப10-1 ஏத 
ோரம்ரக8 (16 0105ம்‌ த க்காக 01 ந] 6 11ம்‌, 


என்‌ எண ணன்றுக்‌ *னிளான சா 
என்னா காணான்‌. எண்‌ | 
கணிகான கரணங்கள்‌: 


எனி எனர்‌ சா எகா ௭ கோள 88]| 
நித்யம்‌ ஸ்நேஹாதிரேகாத்‌ 
நிஜகமிதுரலம்‌ விப்ரயோகாக்ஷமா யா 
வக்த்ரேந்தோரந்தராலே க்௬,த- 
வஸதிரிவாபாதி நக்ஷ£த்ரராஜி: | 
லக்ஷ்மீகாந்தஸ்ய காந்தாக்கு தி- 
ரதிவிலஸந்முக்த முக்தாவலிஸ்ரீ3 
தந்தாலீ ஸந்ததம்‌ ஸா நதிநுதி- 
நிரதானக்ஷதான்‌ ரக்ஷ்தாந்‌ ந₹॥ 96 
ஏ1- எந்த பல்‌ வரிசையானது; ஊக - காதல்‌ 
மிகுந்‌இருப்பதால்‌, ௫௮க௫:-தன்‌ காதலனிடமிருந்து, 
இணி - பிரிவைப்‌ பொறுக்க முடியாததாய்‌, 
ஏண்ணி;- இருமுக. மண்டலமாகிய சந்திரனுடைய, 
அனு - இடையிலேயே, இன்‌ எப்பொழுதும்‌, 
ஊன்‌: - வாஸஞ்‌ செய்வதான ஏ: நக்ஷத்‌ 
இர வரிசைபோல, எ எரர்‌ அழகாக விளங்கு 
கன்றதோ, னா- அந்த, எண்‌; - மனதைக்‌. கவரும்‌ 
அழகு. வாய்ந்த வடிவமுடையதும்‌, எடி க8- 
னி; - பிரகாசமுடையதாய்‌ இயற்கை .யழகு 
வாய்ந்த முத்துக்‌ கோவையின்‌ காந்தியை... விஞ்சியது 
மான; ஏனிகனன - ஸ்ரீ தேவியின்‌ காதலரான மஹா 


வி.பா. ஸ்‌. ௭கி 
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விஷ்ணுவின்‌, எர கணி அந்தப்‌ பல்‌ வரிசையானது, 
-வணங்குவதிலும்‌ துதிப்பதிலும்‌ 
அஊக்கமுடைய  'எ-௩ம்மை; ச எர - எப்‌ 
(பொழுதும்‌ கேடுறுதவர்களாக, கள - பாதுகாப்ப 
தாக. 
மஹா விஷ்ணுவின்‌ பல்வரிசை ஈன்முத்துக்‌ 
(கோவை போல இயற்கை யழகுடன்‌ விளங்குவது. 
சந்திரனைவிட்டுப்‌ .. பிரியமாட்டா த- நக்ஷத்திர. வரிசை 
யானது அந்தச்‌ சந்திரனுடைய மடியிலேயே எப்போ 
தும்‌ அமர்ந்திருப்பதைப்‌ போல, அந்த நக்ஷத்திர வரி 
சையைப்‌ போல பிரகாசிக்கும்‌ பல்‌ வரிசையும்‌ திருமுக 
மண்டலமாகிய சந்திரனுடைய மத்திய பாகத்திலேயே 
எப்போதும்‌ அமர்ந்திருக்கின்றது. இந்தக்‌ கோவை 
யானது தன்னைத்‌ துதித்து வணங்கும்‌ ஈம்மை கேடுரு 
மல்‌ அக்ஷகமாகக்‌ காப்பதாக. 

ஆ 8], ]ிரீதர (116 70.08 "71 8]ர/5. (பவி 0ப்‌1:3ற- 
ங்‌ 2) 119610) ஊ6்‌ தர்தா 18 1௦ ஐு6 பம்ணம்‌ ௦0 ஊவம்ற கம்‌ 
ாக189 80ம்‌ 9௭07 18860 18 பார்த ௧0 உரம்‌ 711016! 77 %6 20௭ 08 
311 66ம்‌ 18 ௧407௨00176 10) றற 5828006) ச]ப்பம்பத 1116-௧ ஏன 
ற்ர1112ர1 0601180601 107619: 068219; 41 ஸ&$8 ௦8(110த 1௨105 
008010 ௦ரீ 718018 7806, 0௨ 1039 ௦7 1718 6664117080100168 115 
'01சரகர 0நீ ஈ$தாக (180101) ஈரம்‌௦ 16808 -0௩. 16 18ற ௦1௨ 
10) 116 10000, ஏம்‌(6 மரகழ]6,  0608186 01 161 6106881176 
4076 02 1810, 6௦ 1887 8608781100 1:00) நமம. 


௭4 எனின்‌ என்‌ கன்‌ ௭ ஸி எர 
எனி ௭௬ சிகி ள்ள: ஈர்‌ ஐ | 
என்‌ ளொணன்‌ ராராரிகர்‌ வின நரி ௭௭௭- 
அனி எனா எவினரர்‌ எ: 89 
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ப்ரஹ்மன்‌ ப்ரஹ்மண்யஜிஹ்மாம்‌ மதிமபி 
குருஷே தேவ ஸம்பாவயே த்வாம்‌ 
றம்போ ஸக்ர த்ரிலோகீமவஸி 
கிமமரைர்‌ நாரதாத்யா:, ஸுகம்‌ வ | 
இத்தம்‌ ஸேவாவநம்ரம்‌ ஸுரமுனி- 
நிகரம்‌ வீக்ஷ்ய விஷ்ணோ? ப்ரஸன்ன; 
ஸ்யாஸ்யேந்தோராஸ்ரவந்தீ வரவசன- 
ஸுதா-ஹ்லாதயேந்‌ மானஸம்‌ ந? ॥ 37 


௭௮௭ - ப்ரம்மாவே! என்ன்‌ - வேதத்திலே, எகர 
நேர்மையான, ஐன்‌ -புத்தியை. அங்‌ கண்‌- செலுத்து 
இறீரா? 94 ஸி -சம்புதேவனே!,. ஊர்‌- உம்மை, 
அள? - கெளரவிக்கறேன்‌. வள - இந்திரனே! எண்‌ - 
தேவர்களோடு, ௫ி- மூவுலகத்தையும்‌, அள்ள 1% - 
பாதுகாக்கறீரா? என ட- கார தர்‌ முதலியவர்களே! 
எ: ஏன்‌- நீங்கள்‌. சுகமா? ஈன்‌- இவ்வாறு, ளன - 
அடிபணிந்து . வணங்கும்‌, ஷாக்‌ - தேவர்கள்‌ 
மூனிவர்கள்‌ ஆ௫யவர்களின்‌ கூட்டத்தை, வ்ன- 
கோக்‌, னை இணடி - ம௫ழ்ச்சி யடைந்த மஹா 
விஷ்ணுவிணுடைய, னி - முகமாகிய சந்திரனிட 
மிருந்து, ஸாணனி- பெருகுகற, ஜா சிறந்த 
சொற்களான அமுதமானது, எ: எனல்‌ - நம்முடைய 
மனதை, ௨- இன்புறச்‌ செய்வதாக: 

கம்மை ஸேவிக்கவந்த பிரமன்‌ மு.தலியவர்களை 
'கோக்கிக்‌ களிப்புடன்‌ அவ்வவர்களுடைய பதவிக்கு 
ஏற்றவாறு.பேசும்‌. அமிர்தசாரை போன்ற. பேச்சு 
களில்‌ . நம்முடைய... மனதும்‌. . ஈடுபட்டு மகழ்ச்சி 
யுறுவதாக சந்‌இரன்‌ அமிர்த கலசத்தை வைத்துக்‌ 
கொண்டி ருகறுன்‌.. ஆதலால்‌, அவனிடமிருந்து அமிர்‌ 
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தீம்‌ தாரைதாரையாகப்‌ பொழியும்‌; அது போல ப௪ 
வானுடைய திருமுக மண்டலமாகற சந்திரனிட 
மிருந்து வசனங்கள்‌ கய அமிர்த தாரை பெரு எல்‌: 
லோரையும்‌ இன்புறுத்துகன்றது. 

011]. “0 இரவாக! 19௦ ௫௦0 ற நிக்‌ கம்$்0ம்ம0ர %௦- 
516 760887”, “110000 03, 00௦4 8810, “70௨! 19௦: 
லே, ரம்‌ 606 0௦08, கறுறற 01% %%6 $376௪ ௭௦2105??? *1[நரக0ே!' 
2௭0 ௨11 025701, 88ஐ2!: &16 01 6119772709, “1415 06048 
21௦102 1010 66 180௦1, 1௦016 ௬0108 11௦ 11000) த1௨01008: 
ந்க்ற மச ற ௦010, 00 806102 66 07014. 01 ஐ008 ஐய4 88ஐ08 
ந்ஸம்‌ 00௭௭ (921075 1710) 10 ர௦18நம்ற,  நிரீதர 606 ௩5௦8 ௦8 
$106 0௦1௦ ௭௦108. த180480 0 6௧18! 


ணக கைரன்‌ 
என்னனா எரா ளாம்‌ வாக்‌ ஈர | 


கணிஞன்‌ சால்‌ 
எரி எ எக க எனிள்க்‌ ரா 321 
கர்ணஸ்தஸ்வர்ணகம்ரோஜ்ஜ்வலமகர- 
மஹாகுண்டலப்ரோ ததீப்யன்‌- 
மாணிக்ய ஸ்ரீப்ர தானை பரிமிலி த- 
மலிஸ்யாமலம்‌ கோமலம்‌ யத்‌. | 
ப்ரோத்யத்ஸ-ஒர்யாம்முராஜன்‌- 
மரகதமுகுராகாரசோரம்‌ முராரே£ 
காடாமாகாமினீம்‌ ந£ மயது 
விபதம்‌ கண்டயோர்‌ மண்டலம்‌ தத்‌ ॥ 98: 
என்னம்‌ ன எனகக எசா. 
ரண காதுகளிலுள்ள பொன்னால்‌ ௮ழகயதாய்‌ ஒளி” 
வீசுவ்தான மகரகுண்டலங்களிலே கோக்கப்பெற்றா: 
ஒளிரும்‌ மாணிக்கங்களினுடைய காந்து ஸழூகங்க. 
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ளால்‌, ரின்‌ - எங்கும்‌. சூழப்‌ பெற்றதாயும்‌, 
எணனக்‌ - வண்டுகள்போலக்‌ கருநிறமுடையதாயும்‌, 
கி்‌, செவ்வியதாயுமுள்ள, 88- எத கண்டமண்‌ 
டலமானது (கன்னமானது), ஜிஷா ளாக5- 
ணில்‌ - முற்றும்‌ உதயமாகிய சூரியமண்டலத்தின்‌ 
இரணங்கள்‌ ஓளிர்வதால்‌ பிரகாசிக்கும்‌: மரகதக்‌ கண்‌ 
ணாடியின்‌ உருவத்தைக்‌ கொள்ளை கொள்வதா யுள்‌ 
எதோ, ஐு%- முரன்‌ என்னும்‌ ௮சுரனுக்குப்‌ பகைவ 
னான பகவானுடைய, . 88. எரி . எக -அந்த 
இரண்டு கதுப்புகளின்‌ மண்டலம்‌, எ: ஈமக்கு ஏக்‌ 
வருவதாகவுள்ள, எகர ரச்‌ - பேராபத்தை, எணகு- 
நீக்குவதாக, 


இயற்கையாகவே வண்டுபோல்‌ கரியதாக விளங்‌ 
கும்‌ பகவானுடைய கன்ன (கண்ட) ப்பிரதேசம்‌ 
காதுகளிலுள்ள மகர குண்டலங்களில்‌ அமைத்த ரத்‌ 
னங்களின்‌ மிகுந்த ஒளியைப்‌ பெற்று பேரழகு 
வாய்ந்து ப்ரெளடமான சூரியகிரணங்கள்‌ பிரஇபலிக்‌ 
கப்பெற்ற மரகத மயமான கண்ணாடியின்‌ அழகைக்‌ 
கொள்ளாகொள்வதுபோல்‌ விளங்கும்‌. அத்தகைய 
கண்டமண்டலம்‌ (௮க்‌ கன்னபாகம்‌) நம்மைத்‌ தாக்க 
வரும்‌ விபத்துகளை த்‌ தொலைப்பதாக, 


முராரி றஹ்‌ ௦4 அர்கயமஉ மியா க?8) 006018 
1௦08 1ளி 11129 மே 1608, 1ம்‌ மோ] தி ரர்பத168 ஏர்க்ப 
ந்‌136 ஒற19௨010த 101௧௦6 04 506 நப்‌11180ம்‌ உ000168 86% 10. 6196 ந்த 
நரத2928-க%&0௦3 120008௨168 04 த016 ம்ப 8ம்டு5 ரர்‌]]ர்கட்பறு 
(டி தேஃ1௦068. ரட்‌ 1656066189 0யய்கமம்ம5, றர நங்க 
1ஸூ0௦1ா, 619 60௦92ஐ10 மர்ரர0ர 11% நற. 606 2௨01௦006 01 608 
ரர்கர்முத இய. நிரீஷ நங்தக்‌ ஐமீ 08 06618 04806] 12010 08 606 
8886 3]20.888 01 ௨0010௨0102 801709. ்‌ 


70 ஸ்ரீ விஷ்ணு பாதாதிகேறாந்த ஸ்தோத்ரம்‌: 


எனி ஊர்‌ ஏரார்‌ ரகடினாினர்‌ 
எ! 855 ஏன சரசர ராசளகஏ$ ச: | 
பயம யய கட்டட டப்ப 
சாரா பட்டயப்‌ காளன்‌ ௭௭ ॥ 887 
ம்‌ வக்த்ராம்போஜே லஸந்தம்‌ முஹாு.- 
7 தரமணிம்‌ பக்வபிம்பாபிராமம்‌ 
தீருஷ்ட்வா: தஷ்டும்‌ ற--கஸ்ய ஸ்புட- 
00 மவதர தஸ்துண்டதண்டாயதே ய | 
்‌. கோணா? ஸோணீக்கருதாத்மா ஸ்ரவணயுக- 
லஸத்குண்டலோஸ்ரைர்‌ முராரே? 
ப்ராணாக்யஸ்யானிலஸ்ய ப்ரஸர ண- 
ஸரணி£ ப்ராணதானாய ந3 ஸ்யாத்‌ | 89 
ஐ; - முராரியாகய பகவா னுடைய, ஏானி்‌ - 
காமரை போன்ற முகத்திலே, ஏக ஷாி௫: 
காதுகள்‌ இரண்டிலும்‌ பிரகாசிக்கும்‌ (ரத்ன) குண்ட 
லங்களி னுடைய கிரணங்களால்‌, விரிஊனா - சிவந்த 
நிமமுடையதாஇய, ஈ:- எந்த மூக்கு, ரண்னாவர்‌ 
சர்‌ - பழுத்த கோவைக்‌ கனிபோல்‌ அழகுவாய்ந் து 
விளங்கும்‌, ஏஷாரரீஎ்‌- சிறந்த உதட்டை, ஈஜ-பார்த்து 
82 - (அந்தக்‌ கோவைக்கனியைக்‌) கொத்துவதற்கு 
எண; ஏன கீழ்‌ நோக்கி வருகின்ற. இளியின்‌, 
ஏ2141409- அலகாக விளங்குன்றதோ, ஈதச்‌- நிச்ச 
யம்‌; சாராணன எ௫கன ஈன எண பிராணன்‌ என்‌: 
னும்‌ பெயருடைய காற்று ஈ௩டமாடுவத.ற்கு அமைந்த 
வழியாகய, (ன) எிர;- (அந்த) இருகூக்கான.து, ௭; - 
நமக்கு, ஸர னா (பக்தி யென்னும்‌) உயிறை 
பளிப்பகாக, 
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பகவான்‌ பச்சைமாமலை போன்ற மேனியன்‌, - 
பவள வாயன்‌; அவனுடைய இருமுக மண்டலத்திலே 
எடுப்பாக அமைந்திருக்கும்‌ இருமூக்கு திருச்‌ செவி 
யிலே யணிந்த ரத்ன குண்டலங்களின்‌ காந்தியாற்‌ 
சிவந்து விளங்‌, தன்‌ அலகால்‌ திருவதரம்‌ என்னும்‌ 
கோவைக்‌ கனியைக்‌ கொத்த வரும்‌ சளிபோன்றிருக்‌ 
கும்‌. உள்ளும்‌ புறமுமாய்‌ சஞ்சரிக்கும்‌ பிராண வாயு 
விற்கு ஈடைவழிபோன்ற அத்‌இருமூக்கு, பக்தி என்‌ 
னும்‌ பிராணனை ஈமக்கு அளித்துக்காப்பதாக, 

3831 87%, ரர்தந்மப'த (மோயாகாம்‌]8) ௫086) நம்ம 18 நா௦யர்‌-. 
றல்‌ 1 1715 1௦48-௨0, 18 100660 11186 616 68% 01 ௨ (ஜ1660ப)- 
றஊ௦ந்‌ ஊம்‌ 00௭1 0 ற110% ட்‌ 60௦ ஈ10௦ 1010 மமம்‌ ௦1 படி 
10 1108, 370, ]ழ்‌ நத 060 ஸர்க்ந்‌ 64௦ ரப்ரி, ரக0க்கற 06 04 1ம்‌ 
08188, (6810றற வரம ரழ்‌) ஈரந்ம்ம்‌. ஈரம்‌ 1உ. 1118 681-100. 
நீத 5109ம்‌ 0086, ம்ம்ம்‌ 800768 88 8 088826 101 (06 நிர ௩. 
(696 ஈர்க] 1௦௧0ம்‌), தர்௭க றத ளம மம்1ோத 11/86 (04 00௦101), 


னி னி என்‌ ஏளிள்‌ எணி ஸி. 
ஸ்‌ கூ 4. 
எரிக்கக்‌ என்ர வ்‌ ஏளிகா | 
எம்‌ 4 ரணகாமம்‌ சொன்‌ 
ஏஎணாணகண்ண்்‌ எண்ன “9 ॥ ௦ ம 
திக்காலெள வேதயந்தெள ஜகதி 
முஹுரிமெள ஸஞ்சரந்தெள ரவீந்தூ 
தரைலோக்யாலோகதீபாவபிதததி 
யயோரேவ ரூபம்‌ முனீந்த்ரா? | 
அஸ்மானப்‌ஜப்ரபே தே ப்ரசுரதரக்ருபா- 
நிர்பரம்‌ ப்ரேக்ஷ்மாணே 
பாதாமா தாம்ரறக்லாஸித- 
ருசிருசிரே பத்மநேத்ரஸ்ய நேத்ரே॥ “40: 


12. ஸீ விஷ்ணு பாதாதிகேஹாந்த ஸ்தோத்ரம்‌ 


-  ௭ரரிள்‌- உலகிலே, ன்‌ - திசையையும்‌ காலத்‌ 
தையும்‌, ணி - அறிவிப்பவர்களாயும்‌, :- (அடிக்‌ 
கழ). மாறி மாறி, னி - சஞ்சரிப்பவர்களாயும்‌, 


3ணனிககிரி 8 மூவுலகங்களுக்கும்‌. காண்பதற்கு, 


ஒளி தருகின்ற இரு விளக்குகளைப்‌. போன்றவர்களாயு 
முள்ள, எனி கனி - இக்த. சூர்ய சந்திரா்களை, என; - 
எந்த இரண்டு கண்களின்‌, கா.  ரஏ- தோற்ற 
மாகவே, ஏனி-எ:- முனிச்‌ சிரேஷ்டர்கள்‌, ௭௫ - 
சொல்கிறார்களோ, ஏண்‌ - தாமரை பேன்று ஓளி 
அடையவையும்‌, என ஏதா எலி சிறிது சிவக்‌ 
அம்‌ வெளுத்தும்‌ கறுத்தும்‌: இருக்கின்ற .பிரகாசத்‌ 
தால்‌ அழகு வாய்ந்தவையும்‌, எாகராடுியில்‌- மிகவும்‌ 
அதிகமாகப்‌ பொழியும்‌ கிருபையால்‌ நிறைந்து 91 
கோக்குபவையுமான, உ ரலி என 29- தாமரைக்‌ கண்‌ 
ணனான ஸ்ரீமம்‌ காராயணனுடைய அந்த இரண்டு 
கண்களும்‌, எனன - கம்மை, ர - காப்பதாக. 

சூர்ய சந்திரர்களே பகவானுடைய இருக்கண்கள்‌ 
என்று முனிவர்கள்‌ கூறுகின்றார்கள்‌. அவர்களே 
லோகஸ்‌இிதக்குக்‌ காரணம்‌; இரவு, பகல்‌, நாள்‌, 
மாதம்‌, வருஷம்‌ முதலிய பாகுபாடுகளுக்கும்‌ இழக்கு 
மேற்கு தெற்கு வடக்கு என்னும்‌ திசைவேறுபாடு 
களுக்கும்‌ காரணம்‌. சிறிது சிவந்தும்‌ வெளுத்தும்‌ 
கறுத்தும்‌ விளங்கும்‌. தாமரைபோன்ற அச்செம்‌ 
தாமரைக்‌ கண்ணனுடைய கண்கள்‌ அருள்‌ நிரம்பிய 
பயாவைகளால்‌ நம்மைக்‌ காப்பனவாக. 

ஆய்‌, நிரஜரு ௩05 கம்ம ௦7 3/ர்தந்றாற. (௦4 605 1/௦18-63760 
0068) 6768 00460௩ 05 ! 11089 காகம்மு ம௦ாறம, 6116 21691 88265 
88, 0896 இயம நர 6196 ]ரீ௦௦று, ஈற்ம்௦்‌ கர்ப, 1068171685 ட ரம- 
48006) 11த110 த 60 3789 3௭01145 ஊ0 ௬ப்1௦1, 000ர8ப[3 


ணணைடைன்கப் க ்ணிக வகவ்டைடு! ப வவ வஙகி க தகவல வட்ட 
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ரர வல்றத 60௦ ஐ௦018, 026066 1௦50. 11005 ஊட்‌: 17600100. 
10686 6 3௭6 696 801ஸ0௦12 01 1040868; ஊ0 619612 10௦1 18 
சீயி] சட ரன110ெல்த த௨06) வேம ந வ்ஸ்றக 10ஈலி3 எய்ம்‌ 15 
கேர்ஜி1க6 106168 04 166, ஐர்ப்‌(6 ஊ௯4 11௨01. 


டவல்‌ ்‌ 
ரா எண எனால்‌ என்‌ 
பட ப்பம்‌ யய யத பய ளா: | 
ஒதுனசச்‌ எண்கள்‌ 
கணைகள்‌ ஏ இண்‌ எள எண்‌ எலி 
பாதாத்‌ பாதாலபாதாத்‌ பதகபதிகதே: 
ப்ரூயுகம்‌ புக்னமத்யம்‌ 
யேனேஷச்சாலிதேன ஸ்வபதநியமிதா? 
ஸாஸுரா தேவஸங்கா? | 
ந்ருத்யல்லாலாடரங்கே ரஜனி- 
கரதனோரர்தகண்டாவதாதே 
காலவ்யாலத்வயம்‌ வா விலஸதி 
ஸமயா வாலிகாமாதரம்‌ ந£ ॥ கட 


ணவ 3௭ - சற்றே அசைக்கப்பெற்ற எந்த 
இணைப்‌ புருவத்தால்‌, எாஜா;எா - அசுரர்களுடன்‌ 
கூடிய தேவர்களின்‌ கூட்டங்கள்‌, எரி: - தங்‌ 
கள்‌ தங்கள்‌ பதவிகளிலே ஏவப்பெற்றவர்கள்‌ (ஆன்‌ 
ருர்களோ), 85. - எந்த புருவங்கள்‌. இரண்டும்‌, 
அண - சந்திர மண்டலத்தின்‌, எலிகள்‌ - 
பாதிப்பாகத்தைப்போல வெளுத்திருக்கிற, கக:- 
கெற்றியாகிய ஈ௩டனமேடையிலே, எல்‌ எண - 
(பாம்பு வடிவம்‌ போன்ற) வாளி என்னும்‌ கர்ணா 
பரணமா௰ய தாயின்‌ பக்கத்தில்‌, ஏன -ஈடனஞ்‌ செய்‌ 
யும்‌, கணக்‌ எ- ௧௬ நாகங்கள்‌ இரண்டினைப்‌ 


ர்க்‌ விஷ்ணு பாதாதிகேறாந்த ஸ்தோத்ரம்‌ 


போல, ணன்‌ - விளங்குகின்‌ றதோ, ரள: - 
பகதிராஜன்‌ மீது ஏறிச்செல்டலும்‌ ஸ்ரீமம்‌ நாராயண 
னுடைய, (௭௭) ஏன்‌ ஏஜர்‌-(அந்த) வளைந்த இடைப்‌ 
பாகத்தையுடைய இணைப்புருவம்‌, ரசா -பாதா 
ளத்தில்‌ (ரகத்தில்‌) விமுவதினின்றும்‌, எ: ரா௭௭- 
நம்மைக்‌ காப்பதாக. 
கருடவாஹனனான பகவானுடைய காதுகளில்‌ 

விளங்கும்‌ வானி என்னும்‌ காதணி குண்டலாகார 
மான பாம்பின்‌ வடிவுபோவிருக்கும்‌. ௮தன்‌ ௮௬. 
கிலே கரும்‌ பாம்புபோல்‌. இரண்டு புருவங்களும்‌ 
கோன்றும்‌. அஷ்டமி சந்திரன்போல்‌. விளங்கும்‌. 
நெற்றியாகிய மேடையிலே தாயின்‌ அருகிலே ஈடன 
மாடும்‌ கரும்பாம்புகள்‌ போல அசைஇன்றன இந்தப்‌ 
புருவங்கள்‌. அவை நெறித்தலின்‌ கருத்தை யறிந்து, 
தேவர்களும்‌ அசுரர்களும்‌ அவரவர்களுக்கு ஏற்ற 
வாறு நடந்து கொள்வார்கள்‌. பகவானுடைய அதீ 
தகைய பெருமை வாய்ந்த புருவங்கள்‌ ஈம்மை ஈரகப்‌ 
படுகுழியில்‌ வீமாகவாறு காப்பனவாக. 

1/7, 1795 மரம 66-92048 01 71510 (3௭102௦ ௭௦1015 
ரத கோமே, 66 12402. 07 1:88) 1010) 006 ௦07௭60 110௦ றவர்‌ 
மம 60௨ றா10419, ல்‌ நற்‌ தீர்த்‌ ந்ஜர்ந்1, 11௦ 10848. 08 ந1௨. 
மினா8 81012 ர்க்க ௩௨ &சபாஜ5 ௨௦ 88812௦0 ந௦ 41612 1980௦0- 
54௭6 118005. கறம 60 8110௫ 11185 ஐ கர்ம ௦7 கோ] 80 ஊம்‌ 
21218 08001 17% 01௦ ற1686106 01 1612 0041௦8: (111௦ 892000- 
518060 687-070 810601) 37த]47-ச. 1 616 1%௦௧4௭௨ 08 172 1076- 
1298௦, ஈரற்ர013 ஐ18ஜ108 319766 11726 க ௧11-௦௦0, நஜி 11ம்‌ றகர்ட்‌ 
௦ம்‌ 8376-றா0௦118 8876 18 1010. 781112 00௭0 4௦ 137611 (கந்க1க). 


கக ிர்விளின- 
எானிணளினி ரளி? | 


ம்‌்லோ, 42 - திருப்புருவவட்டங்கள்‌ 15. 


அணி கனிகா ணர்‌ 
எ ல்‌ ஸின்‌ என்‌ என்ற ॥ ௩ 


லக்ஷ்மாகாராலகாலிஸ்புர தலிக 
மாணாங்கார்‌ தஸம்தர்மமீலந்‌- 
நேத்ராம்பேஜப்ரபோதோத்ஸுக- 
திப்ருததராலீன ப்ருங்கச்சடாபே | 
லக்ஷ்மி நா தஸ்ய லக்ஷ்யீக்ரு த- 
விபு தகணாபாங்கபாணாஸனார்‌ த- 
ச்சாயே நோ பூரிபூ திப்ரஸவகுறலதே 
ப்ரூவதே பாலயேதாம்‌ | 


கணா ஆகக எனகவ - ஸ்கனிட_ 
எண்ன எனினிமுக டசி ற ணச்‌ அடையா 
ளங்களாக அமைந்த முன்னுச்சி மயிர்க்கற்றைகளாஞ்‌ 
அழகாக விளங்கும்‌ நெற்றியாய அர்த்த சக்கரக்‌ 
காண்பதால்‌ கூம்பிய கண்களாகிய தாமரை மலர்‌ 
மலர்வதை ஆவலுடன்‌ எதிர்பார்த்து மிகவும்‌ கெ 
மாகக்‌ கவிந்து இடக்கும்‌ வண்ட வரிசை 
போல விளங்குபவையும்‌, ணின்‌ ட்‌ படி 
எளி ஷன்‌ - இலக்காகச்‌ செய்யப்பட்ட 3 தவர்களிஞ்‌ 
கூட்டங்களின்மீது எய்யும்‌ ணட ஒன்னும்‌ 
௮ம்புகளையுடைய வில்லின்‌ இரு பகு க்ப்‌ பான்று. 
காந்து யுடையயையும்‌, ஏஎ வல்‌ இயக. 
சுவரியங்களை அளிக்கும்‌ திறமை ்‌ தவையுமாஷ 
லீ ஏனா ஸ்ரியபேஇயின்‌ லதை பான்ற புருவங்‌ 
பக்ஸ்‌ ஏன நம்மைக்‌ கரப்பனவாக, 
கள்‌, பகவானுடைய புருவங்கள்‌ இரண்டும்‌ கற்பகம்‌ 


்‌ 


கொடிகளைப்‌ போல நமக்கு வேண்டிய செல்வங்க3 ்‌ 


42- 


கள்‌ 
ருஃ௯., 
யைப்‌ 


ர்க்‌ விஷ்ணு பாதாதிகேறாந்த ஸ்தோத்ரம்‌ 


போல, களர்‌ - விளங்குகின்‌ரதோ, ஈண்‌; - 
பகஷிராஜன்‌ மீது ஏறிச்செல்லும்‌ ஸ்ரீமந்‌ நாராயண 
னுடைய, (௭4) ஏஎான்‌ எரர்‌-(அர்த) வளந்த இடைப்‌ 
பாகத்தையுடைய இணைப்புருவம்‌, ரனணாள-பாதா 
எதில்‌ (5 ரகத்தில்‌) விமுவதினின்றும்‌, எ: ரளா௭- 
நம்மைக்‌ காப்பதாக, 
ஈரடவாஹனனான பகவானுடைய காதுகளில்‌ 

விளங்கும்‌ வானி என்னும்‌. காதணி குண்டலாகார 
மான பாம்பின்‌ வடிவுபோலிருக்கும்‌. அதன்‌ ௮௬. 
கிலே கரும்‌ பாம்புபோல்‌ . இரண்டு புருவங்களும்‌ 
தோன்றும்‌. அஷ்டமீ சர்திரன்போல்‌ விளங்கும்‌: 
நெற்றியாகிய மேடையிலே தாயின்‌ அருகில கடன 
மாடும்‌ கரும்பாம்புகள்‌ போல அசைூன்றன இந்தப்‌ 
புருவங்கள்‌. அவை நெறித்தலின்‌ கருத்தை யறிந்து, 
தேவர்களும்‌ அசுரர்களும்‌ அவரவர்களுக்கு ஏற்ற 
வாறு கடந்து கொள்வார்கள்‌. பகவானுடைய அத்‌: 
தகைய பெருமை வாய்ந்த புருவங்கள்‌ நம்மை நரகப்‌ 
படுகுழியில்‌ வீமாதவா.று காப்பனவாக. 

1/7, றநரம 0ூ6-110178 01 472 (71086 ஏ்101௦. 
88 கொம0, 606 180த 07 ]:08) 10700 006 01760 110௦ நகரக 
ம்ம $06 றா10416, கீழ்‌ மந்‌ 8]1தந்ரேர்‌ ரர்‌, 016 0848 ௦1 116 
மிள28 81002 ஈசர்‌ 61௦ .கீ௪ர88 876 888127௦0 ௦ 11677 7௦80 20- 
5496 118068. றும்‌ 11897 ஈர்ர்றச 11189 ஐ றக12 07 போ] 8600ம்‌ 
1718 080102 17 (136 ற1686106 01 10617: 770%1162 (111௦ 8010 6றர்‌- 
18060 682-070 கரப வறம்‌] 3/8]1128. 10 16 416846 01 1915 707௦- 
1980, 3ம்ம்‌013 த]ககடத ரப்‌ 1118௦ த 1817-0000, நிரீஷர 42ம்‌ றகர்ட்‌ 
01 8976-1018 8876 18 17010 711102 001 ௦ 1761] (தந்‌௨18/. 


களா ரிக 
ஊொணிணள்ள் ரரி ரண? | 


ஸ்லோ, 42 - திருப்புருவவட்டங்கள்‌ 15. 


கணி ஈஎனினணாாரணா?- 
ஈஜ9 லி ஏரிகள்‌ என்‌ என்ர ॥ ௯1- 


லக்ஷ்மாகாராலகாலிஸ்புர தலிக 
ஸாங்கார்‌ தஸம்‌.தர்றாமீல ந்‌- 
நேத்ராம்பேஜப்ரபோதோத்ஸுக- 
நிப்ருததராலீன ப்ருங்கச்சடாபே | 
லக்ஷ்மீநா தஸ்ய லக்ஷ்யீக்ரு த- 
விபு தகணாபாங்கபாணாஸனார்‌ த- 
ச்சாயே நோ பூரிபூதிப்[ஸவகுறலதே 
ப்ரூவதே பாலயேதாம்‌ ॥ 45. 
உணா ஆடி எனப்‌ - எக -னிடன்‌... 
எனி - எள்ளை - ணொ அணி - அடையா 
எளங்களாக ௮மைந்த முன்னுச்சி மயிர்க்கற்றைகளால்‌ 
அழகாக விளங்கும்‌ நெற்றியாகிய அர்த்த சந்திரனைக்‌ 
காண்பதால்‌ கூம்பிய கண்களாகிய தாமரை மலர்கள்‌ 
மலர்வதை ஆவலுடன்‌ எதிர்பார்த்து மிகவும்‌ நெருக்க... 
மாகக்‌ கவிந்து கடக்கும்‌ வண்டுகளின்‌ வரிசையைப்‌ 
போல விளங்குபவையும்‌, ஒணிகன- ஏரா உ. 
எளி - இலக்காகச்‌ செய்யப்பட்ட தேவர்களின்‌ . 
கூட்டங்களின்மீது எய்யும்‌ கடாக்ஷங்கள்‌ என்னும்‌. 
அ௮ம்புகளையுடைய வில்லின்‌ இரு பகுதிகளைப்போ ன்று 
காந்து யுடையவையும்‌, ஏட னனி-மிகுஇயொக .. 
ஐசுவரியங்களை அளிக்கும்‌ திறமைவாய்ந்தவையுமான 
கவின ஸ்ரியபேதியின்‌ லதைபோன்ற புருவங்‌ 
கள்‌, ஏ; ஏ ஈம்மைக்‌ காப்பனவாக. 
பகவானுடைய புருவங்கள்‌ இரண்டும்‌ கற்பகக்‌. 
கொடிகளைப்‌ போல நமக்கு வேண்டிய செல்வங்கஷ 


16 ஸ்ரீ விஷ்ணு பாதாதிகேறாந்த ஸ்தோத்ரம்‌ 


“யெல்லாம்‌ கொடுப்பவை. அவ.ற்றையே வில்லாகக்‌ 
கொண்டு தன்‌ கடாக்ஷங்கள்‌ என்னும்‌ அ௮ம்புககா தன்‌ 
_. ௮ருகா வேண்டிக்‌ காத்திருக்கும்‌ தேவகணங்களின்‌ 
“௮௮ பகவான்‌ எய்கிறார்‌; அதாவது, தேவர்கக£க்‌ கடா 
கழிக்கிறார்‌. பகவானுடைய யோக நித்திரையிலே 
மூகுளிதமான கண்கள்‌ கெற்றியாயெ அர்த்த சந்திர 
மண்டலத்தைக்‌ கண்டு கூம்பிய தாமரைகள்‌ போன்‌ 
_றிருப்பன; அப்போது இந்தப்‌ புருவங்கள்‌ “அந்தத்‌ 
, தாமரைகள்‌ எப்போது மலருமோ? என்று ஒழுங்காக 
வும்‌ நெருக்கமாகவும்‌ ஆவலோடி ருக்கும்‌ வண்டினங்‌ 
க ப்போல்வனவாம்‌; அத்தகைய புருவங்கள்‌ கம்மை 
_ர்கிப்பனவாக. 
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க்கா எடிகளிரணிககாஏ- 
அஷ ோை | 
அளானளி ஏன்‌ ௭௭ சாரின்‌ னர 
இர்‌ எருகஏன்‌ ஏொணாணாசள்‌ ஏகன்‌ ஏ || 25. | 
ரூக்ஷஸ்மாரேக்ஷ£ாசாபச்யு த- 
பரை நிகரக்ஷீணலக்ஷ்மீகடா க்ஷ- 
ப்ரோத்புல்லத்பத்மமாலாவிலஸி த- 
மஹிதஸ்பாடிகேஸானலிங்கம்‌ | 
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பூயாத்‌ பூயோ விபூத்யை மம்‌ புவனப்தே: 

ப்ரூலதாத்வந்த்வமத்யாத்‌ * 
உத்தம்‌ தத்‌ புண்ட்ரமூர்த்வம்‌ ஜனிமரண தம: 

கண்டனம்‌ மண்டனம்‌ ௪ | ப்‌ த 
ஊற்ஷாற அளக விர - எணிக்கக ளி... 
கணண க்களை - கொடியோ 
னான்‌ மன்மதனுடைய கரும்பு வில்லினின்று விழுந்த. 
அம்புகளின்‌ தொகையால்‌ இளைப்படைந்த. லக்ஷ்மி 
யின்‌: கடாக்ஷங்கள்‌ என்னும்‌ நன்கு. மலர்ந்த தாமரை 
மாலையைச்‌ சாத்‌இயதால்‌ மூழ்விக்கப்பெற்ற பரமசிவ 
னுடைய ஸ்படிகமயமான லிங்கவடிவு கொண்டதும்‌... 
எண னான - பிறப்பு இறப்பு என்னும்‌ இருளை 
நாசஞ்‌ செய்வதுமான, 39௭; - லோகா தனான பக 
வானுடைய, னைக - புருவக்‌ கொடிகள்‌ 
இரண்டிற்கும்‌: இடையிலிருந்து, ஈன்‌ எள்‌ ஏ.- 
மேலெழுந்த.தும்‌. அலங்காரமுமான, ௭௭. 3 மாக்‌ - 
அந்த ஊர்த்வ புண்ட்ரமானது; 3ள;- மேன்மேலும்‌, 
௭௭ [ஏவி ஏனாக; எனக்கு (ஜஸ்வர்யத்‌ இன்‌ ) விபூதியின்‌ 
பொருட்டு அமைவதாக, 

பகவானுடைய இரு நெற்றியிலே புருவங்களின்‌ 
நடுவினின்று மேலெழுந்து கர்ப்பூரத்தால்‌ இடப்‌. 
பெற்று ஓர்‌ ௮ணியாக விளங்குவது ஊர்த்வ புண்ட்‌ 
ரல்‌; அதைக்‌ காண்போர்க்கு, அகலகில்லேன்‌ என்‌ று. 
இருமார்பில்‌ நித்ய வாஸஞ்செய்யும்‌ ஸ்ரீ தேவியும்‌ மன்‌ 
மத பாணத்திற்கு இலக்காகி இளைத்து, அக்காமனை- 
ஓடுக்குவதற்காக தன்‌ “கடாக்ஷங்களாகிற தாமரை 
மாலையைச்‌ சாத்தி மூழ்விக்கும்‌ சிவலிங்க மாகவே. 
தோன்றும்‌. அத்தகைய :களர்த்வ புண்ட்ரம்‌ ஈம்மு.. 


18 ஸ்ரீ விஷ்ணு பாதாதிகேறாந்த ஸ்தோத்ரம்‌ 


டைய பிறப்பு இறப்பு முதலியவற்றை. ஓழித்து ஈமக்‌ 
குப்‌ பெருல மளிப்பதாக, 

பகவானுடைய புண்ட்ரம்‌ சிவலிங்க. ரூபமாக 
வாணிக்கப்பெற்றதால்‌,:. ௮து.. நமக்கு... விபூதியை 
அளிப்பதாக என்று சொல்லப்பெற்றது, 

31111, 719 67001 நியும்‌௨0. 1001]: 11870 2- மற ஜலம்‌ ற்ல்‌-- 
9760031116 60 01660௦1.1116 876008 01 718/0 (18 107001 
நந 30108) 48 105 மரக நீர்த ௦ம்‌ 817. (85) 
261௭02 ஏர்பம்‌ (06 தகா/கற 4 07 10408 7100௭8) 54௪. 61௦ 6002- 
ஜிஸ088 01 ]கிலந்றர்‌ ஏற்0, ௭௦70 00ம்‌ கரம்‌ உமீ£வ்்‌ ௦7 (96 யிர்த்ம்‌ 
௦8 (1108678): 871096 1:01) (96 81 2கா௦௧௨ 08 01 406 2811௨ 
800 01 1,076, 0181105110 (மட ஆஹரரப்கர்6ா 08 1078). ]% 

38 ஐ 77880, 016810 2 8800 17: $1)6 08186... 8710 899 -01-4£ரந 
தற 0 06844) 88 97611 88 ஐ 06007841011, 1883 (08௩ 67601 81: ற. 
ஏ18]0ர'8 102010௧006 101 மய 0001101060 0109061117. 


ஏசா தாரணா எள னோர்‌ 

ன? எச்‌ நரா கோணா |. 
சிஎ்னககச்‌ ஈஷானி. மளார்‌ 

படு ளர்‌ எண்‌ எண்‌ எனி 0 


பீடீபூதாலகாந்தே கரு தமகுட- 

மஹாதேவலிங்க ப்ரதிஷ்டே 

-லாலாடே நாட்யரங்கே 
விகடதரதடே கைடபாரேஸ்சிராய | 

2 ப்ரோத்காட்யைவாத்மதந்த்ரீ- 
ப்ரகடபடகுடீம்‌ ப்ரஸ்புரந்தீ ஸ்புடாங்கம்‌ 

பட்வீயம்‌ பாவனாக்யாம்‌ சடுலமதிநடீ 
மாடிகாம்‌ நாடயேந்‌ ந? ॥ 
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மிள்ணாணான்‌ - நெற்றியின்‌ ஓரத்திலுள்ள முன்‌ 
னுச்சி மயிர்ச்சுருளின்‌  நுனிப்பாகத்தை பீடமாகக்‌ 
கொண்டதும்‌, ஊராகக்‌ - ப்ர இஷ்டிக்கப்‌ 
பெற்ற மஹாதேவ லிங்கம்‌ போன்ற இரீடத்தைக்‌ 
கொண்டதுமான, ஊரி; -கைடபனுக்குப்‌ பகைவ 
சான பகவானுடைய, ணன? - மிகவும்‌ விசால 
மான தளத்தையுடைய, ௫ஈ% னன - நெற்றியாகிய 
டன மேடையிலே, எனி - தன்‌ 
னுடைய சோம்பலாகிய.. அகன்ற திரையை - 
ஈன்றாக விலக்‌இவிட்டு, சக - தன்‌ அங்கங்கள்‌ ஈன்‌ 
ருகத்‌ தோன்றும்படியாக, ணி - விளங்குபவ 
ளாய்‌, எ: ஈஏ சனி எகுச்‌- இறமை. வாய்ந்ததும்‌ 
சஞ்சலமுமான நமது இந்த புத்தி யென்னும்‌ ஈடன 
மாது, இர - வெகுகாலம்‌, எசளனர்‌ எக்கர்‌ பாவனை 
யென்னப்பட்ட நர்டக விசேஷத்தை, ௭8 - நடிப்‌ 
பாளாக. 
பகவானுடைய நெற்றி ஒரு அகன்ற ௩டன 
மேடை. ௮ தற்கு மேற்புறத்திலே வரிசையாக 
அமைந்த முன்னுச்சி மயிர்‌ கற்றையை அலங்காரா 
ஸனமாகக்கொண்டு : பிரதிஷ்டை செய்த பரமசிவ 
னுடைய லிங்கம்‌ போன்றது திருமுடியிலுள்ள இர்‌ 
டம்‌. அதன்‌ முன்பு அந்த: மேடையிலே டடிக்குந்‌ 
திறமைவாய்ந்த நம்முடைய புத்தி என்னும்‌ ௩டன 
மாது சோம்பல்‌ என்னும்‌ படுதாவை ஒதுக்கவிட்டுத்‌ 
தன்‌ அங்கங்கள்‌. அழகாகத்‌... தோன்றுமாறு நின்று 
பாவனை என்னும்‌ காடகத்தை ஆடுவாளாக. அத 
வது, நம்முடைய தெளிவான புத்தியைக்‌ கொண்டு 
சோம்பலை. நீத்து நாம்‌ முழுத்‌ திறமையுடன்‌ பகவா 
னுடைய நகெற்றித்தலத்தைச்‌ சிந்தனை செய்வோமாக 
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யரர. ரந 10200880 08 [ர்றம ([6ே(8மத3 806) 15 
நடி 0080 7100 07 406 நற 06-நுத]1 ரச %%6 1 4்பஹக ௦1 616 
தாஃ% 0௦0 8178 18 1057௧11648 10 605 0108) 00  ற608818] 04: 
011102:100189; 148 கர116 100 07 008 15 ஊட வ415 0௨055086 
ரரற்‌௦ 611615 606 121], நிர த்றச ஊரஷ.6 றகர ௭௦1 0142: 
100018006 800 4180187102 0௨7 110108 1 ரப1012 00௫௦0 8ம்‌, ரிவர்‌ 
15 ௦107 08396056 60% நீர ப8 45 0006-0169 081160: 
இர்தரவாக (0011100005 00ற160.0]84100 ௦4 16 8610. 


எள: ஊகாகளை விர னன்‌ 
கணண ரளி ஈக னர்ளினளை 8 
என எர என்‌ எண்களாக 
அகர்‌ எர எார்‌ எுணச்‌ எஏச்‌ ௭124 


மாலாலீவாலிதாம்ன? குவலய- 
கலிகா ஸ்ரீபதே£குந்தலாலீ 
காலிந்தயாருஹ்ய மூர்த்னோ கலதி 
ஹரஸாிர£ஸ்வர்துனீஸ்பர்‌தயா நு: | 
ராஹுர்வா யாதி வக்த்ரம்‌ ஸகல- 
ஸிகலாப்ராந்திலோலாந்தராத்மா 
லோகைராலோக்யதே யா ப்ரதிறது 
ஸததம்‌ ஸா?கிலம்‌ மங்கலம்‌ ந | க்க 
எள: அர்‌; - வண்டுபோல்‌ காந்தியைடைமா 
ம்ரியபதியினுடைய, *௭ணகடள்‌ என்ன்‌ கரு. 
கெய்தற்‌ பூக்களால்‌ தொகுக்கப்பெற்ற மாலையின்‌ வரி 
சையபோல விளங்கும்‌, ஏ - எந்த சுருண்ட இருக்‌ குழற: 
கற்றையானது, ஈஊ*ானவிலிய வள -பரமசிவனுடைய 
திலையிலிருக்கும்‌' தேவகங்கையோடுள்ள போட்டி 
யாலே, அன மேலேறி, ஏஸ்‌: - (ஸ்ரீமக்‌ நாராயண 
ணுடைய) தலையிலிருந்து, கரி யமுனை, என்‌ ஒஃ 
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ழே பாய்சன்றதோ, எனன 
சந்திர கலைகள்‌ எல்லாம்‌ பூர்ண மாகவுள்ளது (அதா 
வது பூர்ணசந்திர பிம்பம்‌) என்னும்‌ பிரமத்தாலே 

தடுமாறும்‌. மனதையுடைய, அ; - இராகு, ஏர்‌. ஏஎ 
ள- (ஸ்ரீமந்‌ நாராயணணுடைய) திருமுக மண்ட 
லத்தை நோக்கிச்‌ செல்கின்றதோ, (88 என்று) க 
இனங்களால்‌, எனி கருதப்படுகிறன்றதோ) ட] 
கனி. அந்த குழுற்தற்றைஎ; நம்க்கு; என்‌: இடை 
யறு.து "எப்பொழுதும்‌, என்க. ஏஜக்‌ எல்லா. _மங்களங்‌ 
களையும்‌, பட்படலு அளிப்பதாக, கதம்‌ 


எம்பெருமானுடைய இருமுடியி இள்ள ்‌ இருக்குழற்‌ 
கற்றை ஸ்வபாவமர்கவே கருநிறமுடையது. அது 
௧௬ நெய்தல்‌ மாலையைச்‌ சூட்டியதுபோல்‌ விளங்கு 
ன்றது. உலகிலே. பிரஸித்தி. பெற்றவை கங்கையும்‌ 
யமுனையும்‌. _ அவற்றில்‌, கங்கை. ,பரமசவனுடைய 
தலையிலே வஸிப்பதைக்‌ கண்டு அஸ்ஒயை கொண்டு, 
யமுனை காராயணனுடைய தலையில்‌ வாஸஞ்செய்து 
வருகிருளோ என்னும்படி. யிருக்கற்து, 'அல்லது. 
எம்பெருமானுடைய அழகிய இருமுக மண்டலத்தை 
பூர்ண 'சந்திரனாகப்‌' பிரமித்து அதைக்‌ கவ்வும்‌ ஆவ 
லோடு வரும்‌ ராஹுவோ என்று சங்கிக்கும்படி-யா 
யிருக்கிறது: அப்படிச்‌ சோபை வாய்ந்த குழற்கற்றை 
நமக்கு எல்லா: நன்மைகளையும்‌ அளிப்பதாக. 


817, .. 16 ம10ங்டுத கம்ம ௦1 60௦ பகளி-1ப5ம மற்றும 
(பஷிஷியமப்‌'உ 1 ௦ரம்‌) ஈம) 1௦௦18 11126 ௨ னை] 04 106 111168 
இ$்ரயரத %0த6%108, 18 2681] 10௦ “ஏமம்‌ எரர்ம்௦ப, 0000060102. 
ஈர்க்க நங்க பே௨ற265) 116  கேஷே1க1 ரள 0 ௩16 10 ௦5 ஒரக்‌ 
(லல) நவ ஊ01௭%௦6 0 %௦ 3748்யிக 16௧6 ஹர்‌ 41௦ ஏ நினை 


மீ0ம, எ 4817%. ௫6 8, நீர 0160 199: ற௨16, 51௨ 80றம்‌ மிவப்ம. 
வி,பா.ஸ்‌. 6 
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8410810016 1615 ௩06 11ய]1] 180002 ரஹ ௩௧% 16ர்‌2 ௦4 571208. 
ற்‌580 16:10 6767 0968101102 00 08 00080 10108]16 11188, 


எள்ள! ரர ஸ்‌ 
னான கானன்‌ எண: அம்‌ |. 
கோண்சிணா சிரா எ? 
யர ப்ய பு பட்ட பட்டய பபடப்டு 241 


ஸாுப்தாகாரா? ப்ரஸுப்தே பகவதி. 
விபுதைரப்யத்ருஷ்ட ஸ்வரூபா$ 
வ்யாப்தவ்யோமா.ந்தராலாஸ்தர்ல்‌- 
மணிருசா ரஞ்ஜிதா₹ ஸ்பஷ்டபாஸ்‌£ | ' 
தேஹச்சாயோத்கமாபா ரிபுவபுரகரு- 
ப்லோஷரோஷாகனிதூம்யா? 
"கேண? கேப்மித்விஷோ நேர்‌ வித்தது 
விபுலக்லேருபர்ரப்ரணுரும்‌ ॥ ்‌ 16: 


எள்‌ ஏஸுி- அந்த பகவான்‌ (யோக) நித்திரை: 
செய்யும்போது, ஒளக தூங்கும்‌ வடிவங்களை 
யூடையவையும்‌ சடைபோன்‌ றவையும்‌, ட்ட. ௭௫ - 
தேவர்களாலும்‌, ஏகா; ன காணப்பெருத ஸ்வ 
ரூபங்களை: யுடையவையும்‌, வனின்ணனை வான த்து 
இடைவெளி எங்கும்‌ வியாபித்தவையும்‌, எ: 
(ஆபரணங்களாக அமைந்த) சோதியுடைய மணிகளின்‌. 
காந்தியாலே, ண பீரகாச்த்தைப்‌ பெற்றவையும்‌: 
ஊணநன்கு விளங்குஞ்‌ சோதியை யுடையயையும்‌, 
ஊணனிகன - (எம்பெருமானுடைய) திருமேனி: 
யின்‌ சாயலானது மேலெழுந்ததுபோல்‌ விளங்குபவை 


வும்‌, ரரி எனா - (ஆச்ரிதர்களுடைய) 


லட பயா 
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விரோஇகளின்‌ உடல்களாகிய அஇற்கட்டைகளை 
எரிக்கும்‌. கோபாக்கனியீனின்றும்‌ ள்முந்த புகைப்‌ 
படலங்களைப்‌ போன்றவையுமான, ஊன கேசியின்‌ 
விரோதியான ஸ்ரீமக்‌ நாராயணனுடைய/ ணா; - இருக்‌ 
குழல்கள்‌; ஏ; ஈம்முடைய, ரர ளனாள்‌ 10௫ - 
மிகப்‌ பெரிய கஷ்டங்களின்‌. தொகையை நன்றாக 
அழிக்கும்‌ காரியத்தைச்‌ செய்வன்வாக்‌. 
பகவானுடைய கேச்பாசங்களின்‌ தருணையைக்‌ 
கண்டால்‌ அவை எம்பெருமானுடைய கரிய திரு 
மேனியினின்‌.றும்‌ எழுந்த காந்தியோ என்று தோன்‌ 
ம்‌. அவை இச்ரிதர்களின்‌ வீரே இகளையெல்லாம்‌ 
சுட்டெரிக்கும்‌ கோபாக்கனியினின்றுள்‌ எழுந்த 
புகைப்படலங்களேர்‌ என்றும்‌ சொல்லும்படி இருப்‌ 
பன:. ஐடாமண்டலம்போல்‌ விளங்கும்‌ அவற்றை 
பகவான்‌ நித்திரை செய்யும்போது; யாராலும்‌. காண 
யலாது. ஆகாசத்தை யளாவும்‌ ௮க்‌ கேசபாசங்கள்‌ 
சா.இமணிகளின்‌ ஒளிவீசுவதால்‌ நன்றாக. விளங்கும்‌. 
கேசிப்பகைவனுடைய ௮க்‌ கேச்பாசம்‌ ஈம்முடைய 
துயரங்கள்‌ அனைத்தையும்‌ தொலைத்து நம்மைக்‌ 
காப்பதாக, தீ ப்‌ 
ஒர்ரி 1608௧ ௦ம்‌ நக்க்றய/ந (6வி'83028) ந 
ஏம்‌. விய்யிரஷ ஊடி 1௦0] 111686 096668 765868 04 418000. ௧ 
ர லிணவ 006 விய 10 9 01௦100 ௨௦1 “421016 290. 
$03%]95 ஐ083 80௨ 169: நன்ராக (86 808086 07 006 ங்களா 
நயம்‌ க்ஷி ௦ ௦8௦௭௧6 1 பட்ட ௦ய5 கே 861௧ 09 01௦ நஹரி]ர்ஜுகக்‌ 
98-15 ௭௦911. .ச$ஸ2 (௭௦2௯. 0. 37 $8மலய'க 3௦80)... 11167 10% 
]ழ129 69௦ 00441037 04 8010030062 52010). 718000 '8 19003. ஊ0. 141௦ 
சகோ] 0114 04 கயவ016௧ 82010 686 1826 04 ஊத 164 0_. 065 
தஜஜானம்‌ ரய (682169008) 68 01% 19௦8488 08 8விஸ ளே 800168. 
நர 0686700807 16120142௭6 802-ப்‌5 60௨ 0000016056 8ச196 
34௦ ௦7 ஹுி0$0010009180270-%. ம்‌ 


க்‌ ஸ்ரீ விஷ்ணு பாதாதிகேஸாந்த ஸ்தோத்ரம்‌ 


௭௭ ஈஷா காகர்லா 
ஆனி பழு மடய பப வு படப்பட 2. 
. அனைரசிட்‌ எளி! 
௮௭; ஏர்‌ சோ ண்ாகாரா ரர்‌ எக 291 
- யத்ர ப்ரத்யுப்தரத்னப்ரவர- | 
பரிலஸத்பூரிரோசிஷ்ப்ரதான- 
ஸ்பூர்த்யா மூர்‌(த்‌) திர்முராரேர்‌. த்யுமணி-. ... 
ரதசிதவ்யோமவத்துர்நிரீக்ஷ்யா | 
குர்வத்‌பாரேபயோதி ஜ்வலதக்ரு.றஸரிகா- 
ர பாஸ்வதெளர்வாக்னிஸாங்காம்‌ 
ஸுறஸ்வந்‌ ந£ர்ம திஸ்யா-த்‌ கிலிகலுஷ- ள்‌ 
தமபோடனம்‌ தத்‌ கிரீடம்‌ | டகர 
௭௭ எந்தக்‌ கிரிட்‌ த்திலே, எணண டாரட்‌ 
அகர்‌ - இழைக்கப்பெற்றவையான “சிறந்த 
ரத்னங்களாலே சுற்றிலும்‌ சோபிக்கின்ற ௮இகச்‌ 
(சோதி வாய்ந்த கரணத்‌ தொகுஇகளின்‌ தோற்றத்‌ 
தாலே, ஐ ஏ:- முராரியான _மஹாவிஷ்ணுவி 
னுடைய திருமேனியானது, எண்ணை அனி எ. நாறு 
(அகேக) சூரியர்களால்‌ வியாபிக்கப்பட்ட ஆகாசத்தைப்‌ 
போல, உன - பார்ச்கமுடியா ததாய்‌ இருக்குமோ, 
ஏறி - கடலுக்கு ௮க்கரையிலே, எணண - 
வினித்‌ - கொழுந்து விட்டெறிவதாயும்‌ மிகப்‌ 
பெருஞ்‌ சோதியையுடையதாயும்‌ விளங்கும்‌ வட 
வைத்‌தீஎன்னும்‌ ஸக்தேஹத்தை, ௫8. உண்டு பண்‌ 
ணுவதாயும்‌, காரான்‌ கவியால்‌ நேரும்‌ 
தோஷங்களாகிய இருளைத்‌ தகர்ப்பதுமாயுமுள்ள, 
ண. ஈஸிக்‌ -அந்த கிரீடமானது. எ: ஈமக்கு ௮௭8. எப்‌ 
பொழுதும்‌; எள்‌ ஏ - சுகத்தையே. தருவதாக, 
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ஆகாசவாரண முடையதாய்‌ விளங்கும்‌ பகவா 
னுடைய திருமேனி அவருடைய இருமுடியிலே சாத்‌ 
இய ஈரிடத்தஇுலுள்ள மணிகள்‌ சுற்றிலும்‌ ஒளிவீசுவ 
தால்‌, நூற்றுக்கணக்கான சூரியர்கள்‌ ஏககாலத்திலே 
உதிக்கப்பெற்ற ஆகாசத்தைப்போல . காண்பதம்கு 
அரிதாகின்றது. சமுத்திரத்தின்‌ அக்கரையில்‌ ஜ்வாலை. 
கள்‌ வீசிக்கொண்டு விளங்கும்‌ பெரிய வடவைத்‌ 
தியோ என்‌ று ஸந்தேஹிக்கும்படியாக உள்ளது ௮க்‌ 
கிரீடம்‌. இவ்விதம்‌ ஜ்வலிக்கும்‌ கிரிடம்‌, கலியால்‌: 
விளையும்‌ பாபங்களை யெல்லாம்‌ போக்கப்‌ பேரின்‌ 
பதை ஈமக்கு அளிப்பதாக; 
ரர. 19 12 ம்வற 083016 4௦ ஐ$26 க்‌ 61௦102௧௧௦8 ரந்த 
(மயா/5 806) ரணை 176 ிக்ற 0, 40 55 யய ௦4 நி ஐஞஃ 
0, அரர்கிட 106 மர்ம ர௨018005 ஜப ஹர கட10த $ம010) 6106 மகா 
6%06116% ஜ$றடஐ ஐ0 17. 1115 020988 1112௦ 49௦ வி: ஈர்ப்றர்டத எர்க்பட 
கர்ம உறுவ. கரும்‌ 606 ரே00ணற 0௨1668 006 0௦00௦ ஏங்க 
ரீ$்‌ ந்த நந ஜூஷந்‌ 14௪ ௦4 1360௨௨ 6ம்‌ நமாறவ மரந்து நரர்கம்‌ 12௨ 
$௦ரஜப68 ௦7 ந] 006 01 6105 ம$்ந்னை 806 ௦1 ௩16 (19106) ௦௦0௩. 
நரீஷ $%8%்‌ 0௦% மர்ப்ட்‌ 06511078 ந்ங்டி நேர] கம்ற௨ ௦ம்‌ (மம 110. 
௩2௦ ($வி]ர்‌) ௦௦8௩௦7 1) றந 028 00. 08 7௦2 862. 


ணா எனா எண்கின்‌: 
என்‌ மானி என சாவின்‌ கர | 
சணணழிளி வாணாம்‌ எரி என்‌ 
கன்டு: எ ஊரன்‌ வேளி ஸல 
ப்ராந்த்வா ப்ராந்த்வா யதந்தஸ்‌ த்ரி- 
புவனகுருரப்யப்‌தகோடீரதேேநகா£ 
கந்தும்‌ நாந்நம்‌ ஸமர்‌(த்‌)தோ 
ப்ரமரஇவ புனர்‌ நாபிநாலீகநாலாத்‌ | 


6: ஸ்ரீ விஷ்ணு பாதாதிகேறாந்த ஸ்தோத்ரம்‌ 


உன்மஜ்ஜன்னூர்ஜிதஸ்ரீஸ்‌ த்ரிபுவன- 

மபரம்‌ நிர்மமே தத்ஸத்ருஷூம்‌, 
தேஹாம்போ தி; ஸ தேயாந்‌ நிரவதி-. 

ரம்ரு,தம்‌ தைத்யவித்வேஷிணோ, ந | 48 


ரள னர8: எு- மூவுலகங்களுக்கும்‌ தந்தையான 
பிரமனும்‌, ஏச; - எந்த பகவானுடைய திருமேனிக்‌ 
குள்‌, எ ஏகி; - பலகோடி. ஆண்டுகள்‌, எனா 
அஈகர- இரிந்து இரிந்து, எண்‌ ஏழ்‌ எல்லை காண்பதற்கு 
எள்‌ - திறமைய ற்றவனாகி 9௭; மீண்டும்‌; ஒளி; - 
பேகவதனுக்ரஹத்தால்‌) நிலைபெற்ற மனத்தெளி 
வுடையவனாக, எள சிண ௫ - திருவுந்தித்‌ தாமரை 
யின்‌ தண்டின்‌ வழியே, எரா ௭9- ஒரு வண்டைப்‌ 
போல, ஈ௭௭- வெளிப்போந்து, என்ன்‌ (தான்‌ 
திரிந்த] அந்த மூவுலகங்களுக்கும்‌ ஒப்பான எரர்‌ இன்‌ 
வேறொரு மூவுலகத்தை, 839 படைத்தா னோ, $-8- 
இரண - அரக்கர்களை வெறுப்பவாரன மஹாவீஷ்ணுவி 
னுடைய, எ: டு; ஊனி: - அந்து எல்லையற்ற 
தஇிருமேனியாகிய கடல்‌ எ; ஈமக்கு எள்‌ மோக்ஷமாகிய 
அமிர்தத்தை, ஏ- அளிப்பதாக. 

பாதாதிகேசாந்தம்‌ வர்ணித்த பிறகு, இச்சுலோ 
கத்தால்‌, பொதுவாக பகவானுடைய திருமேனியைப்‌ 
பற்றிப்‌ பேசுகிறார்‌. எந்தத்‌ திருவுருவத்திலே பல 
கோடி வருஷங்கள்‌ அலைந்து இரிந்தும்‌ வழி இகைத்து 
ஒரு முடிவு காணாத பிரமன்‌ பகவதனுக்ரஹத்தால்‌ 
மதிமயக்கம்‌ நீங்கப்பெற்று, மீண்டும்‌ தாமரைத்‌ தண்‌ 
டின்‌ வழியே வண்டு வெளிவருவது போல தாமரைப்‌ 
பூவிலே வந்து, தான்‌ பகவானுடைய இரு மேனிக்‌ 
குள்ளே கண்டபடியே மூவுலகங்களையும்‌ வெளிப்‌ 
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படப்‌ படைக்கறானோ, அந்த எல்லைகாணாக்‌ கடலைப்‌ 
போன்ற அவனுடைய இருவுருவே எமக்கு அமிர்‌ 
தம்‌ போன்ற மோக்ஷத்தை யருளுவகாக: ்‌ 
உர ரர. கிய (ம்ம ம டி நலமாத8)--111ம 0௦0 
3 ஹு 006ஜடஜர்ரகஹ்ய. 18106 000 00699, இரவுக, ௩௦௮ ஐ 
30 64 409 411௦9 ௭௦௮105) ஸஹ ில60 ஹர ஹ0060102 மழு 
00168 083688 ளோம்‌ ரர முந்‌ ௨016 10 றர. $06. 80075 (00௦ 
0060௭5 0), 10, (09 மிடி 1௨06) 5 0௦3 ய்ஷ 8006) 
றம 1086 மற 5120 யஹ1 69௨ ஈமு 94 த நதடி10009 ஹ்‌, ஏரகம்‌ 
ர்ந்த ரமந்றம ௦3 8%6க0486்‌, 16 0266460 ஹூடிஸ்சே (ண்கம்‌ ௦4 ௭00108 
ர்ற்‌ (ட மறகற 01 எற்மக்‌ 16 8 (மட்க ஏுஸ்ரப/8 10௦0) ஷு 


ஷம்‌ ஜெ 08 418 1௦3 ஹர மம ௩06 00௩ற01688 191488 08 
ணலிவம் த 11/6. 


எண: கனி ணன்‌ எனிரான்ளிணி எண்‌ 
எண ஊரி எண்ணி ச கண்க 
என்னன என்னை எனால்‌ 
ஏளன? உண்‌ ஊன்னா 41% ॥ 


மத்ஸ்ய கூர்மோ வராஹே நரஹரிணபதிர்‌- 
வாமனோ ஜாமதக்ந்ய₹ 
.காகுத்ஸ்த கம்ஸகாதீ மனஸிஜ- 
விஜயீ யஸ்ச கல்கிர்பவிஷ்யன்‌ | 
விஷ்ணோம்றாவதாரா புவன- 
ஹிதகர௱ தர்மஸமஸ்தாபனார்‌(த்‌)தா* 
பாயாஸுர்மாம்‌ த ஏதே குருதரகருணா- 
பாரகின்னாயயா யே | கடு 
ண: என்‌: எ: எானினா எண்ட என்ர 
குண: கணனி எண எனி மீன்‌, ஆமை, வர்‌ ஈஹம்‌, 
நரசிங்கம்‌, வாமனன்‌, ஐமதக்னியின்‌ மகனான பரசு 


88 ஸ்ர விஷ்ணுபாதாதிகேராந்த ஸ்தோத்ரம்‌ 
ராமன்‌, ககுத்ஸ்த வமிசத்திலே தோன்‌ றிய ராமன்‌,. 
கம்ஸனைக்‌ கொன்ற ஸ்ரீ கருஷ்ணன்‌, மன்மதனை 
வென்றவன்‌ (புத்தன்‌) என்‌ அம்‌, ச: என எரு; ௮ 
இனி வருவோனாகய கல்‌ஓ என்றும்‌ விளங்கும்‌ % எந்த 
அவதாரங்கள்‌, ஏரி; - தருமத்தை நிலைநிறுத்‌ 
தவதையே கருத்தாகக்‌ கொண்டவையும்‌, ஏண(8 
௩1 - உலகங்களுக்கு ஹிதத்கைச்‌ செய்பவையுமான 
இண்‌; - மஹாவிஷ்ணுவின்‌, என்ன. - அமிசங்க 
ளான  அவதாரங்களோ, ணாள எள - 
மிகவும்‌ அதிகமான கருணையின்‌ கனத்தினாலே இள: 
கிய மனதையுடையவையான, 3 ஈ4்‌- அந்த இந்த: 
அவதாரங்கள்‌, ஈர்‌- என்னை ஏ: - பாதுகாப்ப 
வையாக, 


விஷ்ணுவின்‌ அமிசாவ.தாரங்களில்‌ ஓவ்வொன்‌ 
னும்‌ உலகோரிடம்‌ கருணைகொண்டு, *அடியார்க்கென்‌ 
செய்வது” என்றே ஏங்கிய மனத்தை யுடையதாட 
அவர்களுக்கு நன்மை பயப்பதற்காகவும்‌ தர்மத்தை 
நிலைபெறச்‌ செய்வதற்காகவும்‌ அமைந்தது; ஒன்பது 
அவதார காலங்களுக்குப்‌ பிற்பட்டும்‌ பத்தாவது ௮வ 
காரத்திற்கு மு.ற்பட்டுமுள்ள ... என்னையும்‌ அவை 
ஒருங்கே ரக்ஷிப்பனவாக,. 


11%, ரந றரு ௨ ரி'ரர்‌0186), 146 மஹ பர, 115 
ஐவரி, நிகாகடைரபர க (06 80 ௦7 சஹ ஜறர்‌), இர்‌ 13 ஊரக 
(௦7 106 188%8ர்டத 109089), 8 8ஹ்றக (14௦ மிலங்0ள ௦7 
8058) 116 1௦70 190001 (௫1௦ ஏஹரெர்தம்‌ 60. 16 0௦0 ௦7 
1069), 80176, 10௦ 0000102183], 162௦ றலா01த1 &௫கங்காகக 
04 37811 876 107 136 2000 ௦4 (16 901108 80. 1௦7 %06 ரிமர 
உர்ஹ்ர்ண்மரர்‌ நஜ ஊர 11292 168718 816 1800 எம்டி. 
€3:0688176 0010088810, மமீஹு ரஷ ஐ றா6! 


ஸ்லோ; 502ஜ்யோதிர்வர்ணநம்‌- :- 89. 
ன்‌ எண னா என சனி. 
எள்ள ணாக எள்ள | 
ஈனக்‌ எண்ணின்‌ கண ண்ண ன 
அனான்‌ என்க ளின்‌ எனன எட 
யஸ்மாத்‌ வாசோ நிவருத்தா? ஸமமபி 
மனஸா லக்ஷணுமீக்ஷமாணா* 
ஸ்வார்‌(தி)தாலாபாத்‌ பரார்‌('்‌)த- 
வ்யபகமகதன-ஸ்லாகினோ வேதவாதா3 | 
நித்யான ந்தம்‌:ஸ்வஸம்விந்நிரவதி- 
விமலஸ்வா ந்தஸங்க்ரா ந்தபிம்ப- 
ச்சாயாபத்த்யா'பி நித்யம்‌ ஸுகயதி 


யமினோே யத்ததவ்யான்மஹோ | 112 


எனா - எந்த ப்ரம்மம்‌ என்னும்‌ சோதியினின்‌ 
னும்‌ ஐ அடு என்‌- மனதுடனுங்கூட, என; 
சொற்கள்‌, இகன- மீண்டனவோ, 9-1 - வேத 
வாக்கியங்கள்‌, வாளினை ஏ - முக்கியார்த்தத்தைப்‌ 
பெருமையால்‌, அள னா - லகஷணையை நாடு 
இன்‌ றவையாய்‌) வேளைகளை - 2 வறு 
பொருள்களை மறுத்துச்‌ சொல்வதாலேயே பெருமை 
கொண்டனவோ, இனன்‌ - நித்பமாயும்‌ ஆனந்தமா 
யும்‌, என்டு௭ - ஸ்வயம்‌ பிரகாசமாயும்‌, - அளவு 
'கடந்ததாயுமுள்ள, 88 எந்தச்சோதஇனள: - தன்னை த்‌ 
'தியானிப்பவர்களை, இகோ எனைன 
அு-(தங்கள்‌) நிர்மலமான மனதிலே பிர இபலிக்கும்‌(பக 
'வானுடைய) இருமேனியின்‌ ஒளியைப்பெறச்‌ செய்வ 
தாலேயே, இன்‌ ஜு - எப்போதும்‌ சுகப்படுத்து 


90 ஸ்ரீவிஷ்ணு;பாதா.திகேறாந்த, ஸ்தோத்ரம்‌ 


கிறதோ, ௭௭88: - அந்தச்‌ சோதி, ௭; ஏஏ. - ஈம்மைக்‌ 
காப்பதாக, 
பகவானுடைய குணங்களையும்‌ ஸ்வரூபத்தையும்‌ 
வர்ணிக்கப்‌ புகுந்தது வேதம்‌, அவனது ஆனந்த 
குணத்தை அளவிட முயன்ற : ஆனக்தவல்லியிலே, 
மனதுடன்‌ வாக்குகளும்‌ எல்லை காணாமலே திரும்பி 
விட்டன. அறிர்வசனீயமான ப்ரம்ம ஸ்வரூபத்தை 
உணர்த்தப்‌ புகுந்த ஸத்யம்‌, ஜ்ஞானம்‌; அனந்தம்‌ 
என்னும்‌ பதங்களும்‌ லகஷணையாலே “ப்ரம்மம்‌ இதர 
வஸ்துக்களினின்றும்‌ வேறுபட்டது! என்பதையே 
உணர்த்திப்‌ -போந்தன. தன்னை உபாஸித்தவர்க 
ஞக்கு, உபாளனா பலத்தால்‌ மலங்கள்‌ நீங்கப்பெற்றுக்‌ 
கண்ணாடி. போல்‌ விளங்கும்‌. அவர்களது மனதிலே ஸ்வ 
யம்‌ பிரகாசமாயும்‌ நித்தியானந்கமாயும்‌ அளவிலடங்‌ 
காததாயுமுள்ள தன்‌ ஸ்வரூபத்தைப்‌ பதிய வைத்து 
ப்ரஹ்ம ஸாம்யத்தை யளிக்கும்‌ ௮ப்‌ பரஞ்சோதி 
நம்மைக்‌ காப்பதாக, 
நூ, நிஜ நற்தம்‌ ஜாம்‌ $ற]ஞ.0007 8816 18, ஜூஙறற0௦ 0104 
- றற 9௧0 (எ141100ம்‌ 76௧0110ஐ 806 ஐ01) ௧10ரத ரஏர்பப நக மாப்க02 
௪ ரவ 18880208 004 ஐ௦ம்/ளர்றத 0612 றயாற086 ௧0 1௦௦742 
ழ்‌ நீமம ரீர்த 2 1க04னா126105 (1/6 1288) நா106 61510001828 
ஜஜ) மர 00981102 01 60642 268]60(400 01 00162 62102585 017- 
தோனும்‌ தரமம 18, நறவம்‌ 11100 1$க016 இற! ணமா 18 மிந்னார்ர, 
நத (கறண8) கார்‌ 89]7.400ஐ160ஐ௦ (இரதஃகவமா102; ஹம்‌ 16 
50428 0001100008 08121 $௦ (16 09701008 971௦ ௦0ய1௦001809 
7 ஐந்த நவமி 1876 10 ர்மூவஜக 1. (505 மம்ம 04] 10212 


ரந, 037 ட்‌ 
ட்‌ ஹுற்1ஹர்ச1128 று ௦818. 


ளக எ ளிம்ரினார்‌ சேர்‌ எ: கரன்‌ 
ஏன ஈன்‌ கொண்கன்‌ எரி | 
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கணனள்‌ எனி ராணம்‌ 
ணண்னன்‌ எண்‌ எ ஈர்கணாயி॥ 


ஆபாதாதாச ஸ்ரீர்ஷாத்‌ வபுரிதமனகம்‌ 
வைஷ்ணவம்‌ ய₹ஸ்வசித்தே 

தத்தே நித்யம்‌ நிரஸ்‌தாகிலகலிகலுஷே 
ஸந்ததாந்த$ப்ரமோத£ | 

ஜுஹ்வஜ்ஜிஹ்வாக்ருறானெள 
ஹரிசரிதஹவி:ஸ்தோத்ரமத்த்ரானுபாடை” 

தத்பாதாம்போருஹாப்யாம்‌ ஸ.ததமபி 
நமஸ்குர்மஹே நிர்மலாப்யாம்‌ ॥ 5 


வனா: ப்‌ ஸ்தோத்திரங்களாகிய மந்தர 
படனங்களாலே, இளி - நாக்கு என்னும்‌ அக்னி 
பிலே, எனக; - ஸ்ரீ ஹரியின்‌ சரிதமென்னும்‌ 
(ஹவிஸை, ஈ8- ஹோமஞ்‌ செய்கறவனாய்‌, ஊனா - 
'இருவடி.யிலே தொடங்கி, என்னி - திருமுடிவரை 
பிலுமுள்ள, எனன, 84 ணன்‌ எற - மாசற்ற இந்த 
விஷ்ணுவின்‌ இருமேனியை, ௪: எவன்‌, எணானலில:- 
நிரம்பிய மனக்களிப்புடை.யவனால்‌, இணரிக/க- 
சஜ கலியால்‌ உண்டாகும்‌ எல்லாப்‌ பாபங்களையும்‌ 
ஒழித்த என்‌ தன்‌ சித்தத்திலே, “ன்‌ எ5- எப்போ 
தும்‌ வைத்துக்கொண்டு இயானம்‌ செய்கிறானோ, 


டைய பா.தகமலங்கள்‌ இரண்டிற்கும்‌, ண எ3ு- 
எப்பொழுதுமே, க? -நமஸ்காரஞ்‌ செய்து 
கொண்டி ருக்கிமோம்‌. 

'இயான யஜ்ஞம்‌ என்ப. மனதிலே பரமபுருஷ 
னுடைய மூர்திதியை பாதாதிசேசமாக அமைத்துக்‌ 


92 ஸ்ரீவிஷ்ணு பாதாதிகேறாந்த ஸ்தோத்ரம்‌ 


கொண்டு நாக்கு என்னும்‌ ஹோமாக்னியிலே ஸ்துதி 
கள்‌ என்னும்‌ மந்திரங்கஷாக்கொண்டு பரம ப்ருஷ 
னுடைய செய்திகள்‌ என்னும்‌ ஹவிஸை ஆஹுஇ 
செய்வதாகும்‌. இவ்வாறு இடைவிடாது தியான 
யஜ்ஞம்‌ செய்யும்‌ மஹானுபாவனுடைய தூய மலரடி 
பாதங்ககா£ நாம்‌ இடைவிடா து தொழுகின்றோம்‌. 

யர்‌. 78105 ர்றறர வர்‌, ஏுந்ஸச 811 போ] 8ம்ற5 ல 
மர்ரே 01ம்‌ 804 0651207600, நர 061801 195௧18 107 ப ய ை 
86-8:1102 109 020018, (145 182760% “றம்௦ச25 07 பன்‌ 
8010 17070 7004 10 1௦௩3 மப 077615 ஐ5 0]18(4௦1 ப்ட்‌ 51017 0. 
நர்ஸ்‌ (ீதா!5) 00605 1 61௧ 881401140௦ 01 148 400206 
&00070றகற1௨0. 15: (15 7601181100) நீ ([பீத நநய1 (880070) 88. 
47870/78--50 106 71 ஐல1௨௨ 1005-166௩ 04 41:8௩ றஜ50௫ 8150, 7௨ 
மர 0090 18 01655 800781101.. 


சணளி்வாடர்‌ பள்‌ கிர்னே ரள 
ளகர விள | 
க்னிரி ணம்‌ ஈணான்ன எனி: 
களிர்‌ உ ஜிஸ்‌ எணண பு) 
மோதாத்‌ பாதிகேருஸ்துதிமிதி ரசிதாம்‌ 
கீர்‌(த்‌) தயித்வா த்ரிதாம்‌ ந£ 
1" தாப்‌ஜ.த்வத்த்வஸேவாஸமயநத- 
மதிர்‌ மஸ்‌தகேனாநமேத்‌ ய8। 
உன்முச்யைவாத்மனைநோ நிசய- 
கவசகம்‌ பஞ்சதாமேத்ய பானோ? 
, பிம்பாந்தர்கோசரமட்‌ ஸ ப்ரவிஸுூதி 
“ரமான ந்தமாத்மஸ்வரூபம்‌ ॥ 52 
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எ இவ்வாறு : (பகவானைப்‌ பாதாதிகேசமாக 
அனுபவித்த ஆனந்தத்தால்‌), எள்‌ எனல 4- 
இயற்றப்பெற்ற இருப்பாதா.இகேச ஸ்‌.துதியை, கின 
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